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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

776,118. 1995/02/22. Frito-Lay North America, Inc. (a Delaware
Corporation), 7701 Legacy Drive, Plano, Texas 75024, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Tortilla chips. Priority Filing Date: December 02, 1994,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 74/
606,393 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 27, 2003 under No.
2,719,517 on wares.

MARCHANDISES: Croustilles au mais. Date de priorité de
production: 02 décembre 1994, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 74/606,393 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 mai 2003 sous le No. 2,719,517
en liaison avec les marchandises.

1,029,554. 1999/09/21. Stitch It Canada’s Tailor Inc., 5603 North
Service Road, Burlington, ONTARIO, L7L5H6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

The right to the exclusive use of the words SEW RIGHT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Tailoring services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SEW RIGHT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de tailleurs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,033,383. 1999/10/22. Hidden Agenda Party Games Inc., 1162
Jean Park Road, Manotick, ONTARIO, K4M1E4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BOWLEY KERR
COLLINS, 200 ISABELLA STREET, SUITE 203, OTTAWA,

ONTARIO, K181V7

Consent to use from Her Majesty the Queen in right of Ontario, as
represented by the Minister of Culture, is on file.

WARES: Games, namely equipment sold as unit for playing a
parlour game. Proposed Use in CANADA on wares.

Le consentement de Sa Majesté la Reine du Chef de I'Ontario,
représentée par le ministre de la Culture, a été déposé.

MARCHANDISES: Jeux, nommément équipement vendu comme
un tout pour jouer a un jeu de société. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,034,865. 1999/11/04. S.D. Warren Services Company (dba
Sappi Fine Paper North America), (a Delaware corporation), 225
Franklin Street, Boston, Massachusetts, 02110, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

CRITERION
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WARES: Printing paper. Priority Filing Date: May 14, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
706,898 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 17, 2004 under No.
2,874,978 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Papier a imprimer. Date de priorit¢ de
production: 14 mai 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/706,898 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 aot 2004 sous le No. 2,874,978 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,050,378. 2000/03/10. MOTOROLA, INC., 1303 E. Algonquin
Road, Schaumburg, lllinois, 60196, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WEB W/O WIRES

The right to the exclusive use of the word WEB in association with
the wares computer programs and software, namely
communications software and programs for connecting computer
network users and global computer networks; computer e-
commerce programs to allow users to perform electronic
transactions via a global computer network, and in association
with the services computer network communication services,
namely wireless electronic and computer terminal transmission of
data, messages, documents, namely electronic mail. facsimile
transmission, paging services, electronic store and forward
messaging; computer services, namely designing and maintaining
web sites for others, and W/O WIRES in association with all of the
services and all of the wares listed herein, except batteries, battery
chargers, power adapters, and carrying cases for telephones,
cellular telephones, radio telephones, pagers, two-way radios,
radio transmitters, radio receivers, radio transceivers, radio base
stations, switches, routers, electronic organizers, computers,
modems, global positions (GPS) units, batteries, battery chargers,
power adapters and antennas is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Telephones, cellular telephones, radio telephones,
pagers, two-way radios, radio transmitters, radio receivers, radio
transceivers, radio base stations, switches, routers, electronic
organizers, computers, modems, global positioning (GPS) units,
batteries, battery chargers, power adapters, antennas, carrying
cases for the foregoing goods and replacement parts for the
foregoing goods; computer programs and software, namely
communications software and programs for connecting computer
network users and global computer networks; computer e-
commerce programs to allow users to perform electronic
transactions via a global computer network. SERVICES:
Telephone and radio communication services namely, cellular
telephone services, radio telephone services, two-way radio
services namely, radio transmission, radio reception and radio
transceiving services, paging services, computer network

communications services, namely wireless electronic and
computer terminal transmission of data, messages, documents,
namely electronic mail, facsimile transmission, paging services,
electronic store and forward messaging; computer services,
namely designing and maintaining web sites for others. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot Web en liaison avec les
marchandises désignées comme programmes informatiques et
logiciels, nommément logiciels de communication et programmes
pour la connexion des utilisateurs de réseaux informatiques a des
réseaux informatiques mondiaux; programmes de commerce
électronique permettant aux utilisateurs de mener a bien des
transactions électroniques au moyen d’'un réseau informatique
mondial et en liaison avec les services désignés comme services
de transmission par réseau, nommément transmission en mode
électronique et par terminal d’ordinateur sans fil de données, de
messages, de documents, nommément courrier électronique,
transmission par télécopie, services de téléappel, boutique
virtuelle et messagerie a faire suivre; services d'informatique,
nommeément conception et maintenance de sites Web pour des
tiers, et de sites Web sans fil en liaison avec tous les services et
marchandises qui y sont énumérés, sauf batteries, chargeurs de
batterie, adaptateurs de courant et mallettes pour téléphones,
téléphones cellulaires, radiotéléphones, téléavertisseurs, radios
bidirectionnelles, émetteurs radio, récepteurs radio, émetteurs-
récepteurs, stations fixes radio, interrupteurs, routeurs, agendas
électroniques, ordinateurs, modems, systémes mondiaux de
localisation (GPS), batteries, chargeurs de batterie, adaptateurs
de courant et antennes en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Téléphones, téléphones  cellulaires,
radiotéléphones, téléavertisseurs, radios Dbidirectionnelles,
émetteurs radio, récepteurs radio, émetteurs-récepteurs, stations
radio de base, commutateurs, routeurs, agendas électroniques,
ordinateurs, modems, appareils de positionnement global (GPS),
batteries, chargeurs de batterie, adaptateurs de courant,
antennes, étuis et pieces de rechange pour les produits
susmentionnés; programmes informatiques et logiciels,
nommément logiciels de communications et programmes pour
permettre aux utilisateurs de réseaux informatiques de se
connecter a des réseaux informatiques mondiaux; logiciels de
commerce électronique permettant aux utilisateurs d’exécuter des
opérations électroniques au moyen d'un réseau informatique
mondial. SERVICES: Services de radiocommunication et de
communication par téléphone, nommément services de téléphone
cellulaire, services radiotéléphoniques, services de radio
bidirectionnelle, nommément services de radiotransmission,
réception radio et émission-réception radio, services de
radiomessagerie, services de communication de réseau
informatique, nommément transmission au moyen de terminal
informatique et électronique sans fil de données, de messages, de
documents, nommément courrier électronique, transmission par
télécopie, services de radiomessagerie, messagerie électronique
de stockage et de retransmission; services d’informatique,
nommeément conception et entretien de sites Web pour des tiers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,063,980. 2000/06/20. NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA
(also trading as NISSAN MOTOR CO., LTD.), No. 2 Takaracho,
Kanagawa-ku Yokohama-shi, Kanagawa-ken, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

VEHICLE DYNAMIC CONTROL

WARES: (1) Bearings, shafts, spindles, axles, shaft couplings,
power transmissions, buffers, springs, shock absorbers, brakes
and bulbs, all for automobiles. (2) Electronic and electro-
mechanical parts for vehicles, namely: sensors, indicators,
switches, connectors, mechanical and electronic controllers and
control cables for automobile anti-lock brake systems, automobile
surface traction control systems, and automobile torque
distribution systems for automatically distributing torque to each
wheel to maximize traction. (3) Automobiles, wagons, trucks,
vans, utility vehicles and structural parts therefor; chassis,
steering wheels for vehicles. Proposed Use in CANADA on
wares. Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: (1) Roulements, arbres, axes, essieux,
accouplements d’arbres, boites de vitesses automatiques,
tampons, ressorts, amortisseurs, freins et ampoules, tous pour
automobiles. (2) Piéces électroniques et électromécaniques pour
véhicules, nommément : capteurs, indicateurs, commandes
électriques, connecteurs, contrbleurs et cables de commande
mécaniques et électroniques pour systémes de freinage
antiblocage pour automobiles, systemes de traction asservie pour
automobiles et systemes de répartition des couples pour
automobiles, pour répartition automatique du couple a chaque
roue, afin de maximiser la traction. (3) Automobiles, familiales,
camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires et piéces structurales
connexes; chassis, volants pour véhicules. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises.

1,068,766. 2000/07/27. GLOBIX CORPORATION, 139 Centre
Street, New York, New York 10013, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK
BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

GLOBIX

SERVICES: (1) Selling software and hardware. (2)
Telecommunications services, namely, providing
telecommunications connections to a global computer network;
electronic streaming and encoding and/or creation of electronic
imagery, scanning, digitizing, alteration and/or retouching media.
(3) Corporate training and seminars in the field of desktop
publishing, office productivity, troubleshooting, graphic design,
global computer networks, animation, multi-media, video, custom
design and Internet services. (4) Providing multiple user access to

a global information network for the transfer and dissemination of
a wide range of information; hosting the web sites of others;
integration of computer systems and networks; providing
computer facilities and co-hosting; computer services, namely,
creating, maintaining, designing and implementing web sites;
computer systems analysis; providing access to domestic lines,
international lines, as well as wireless and satellite connections for
accessing global communications networks; remote and on-site
monitoring of computer systems of others and providing back-up;
providing an interactive computer database in the field of web
design and development, graphics and animation; integration of
computer systems and networks; and support services in
connection with computer hardware, software and global
computer network access, namely, computer consulting,
installation, repair and maintenance of computer software,
computer networks and computer systems; and technical support
services, namely, troubleshooting of computer hardware and
software problems via telephone, e-mail and in person. Used in
CANADA since at least as early as June 01, 1998 on services.

SERVICES: (1) Vente de logiciels et de matériel informatique. (2)
Services de télécommunications, nommément fourniture de
connexions de télécommunications a un réseau informatique
mondial; lecture en transit et codage électroniques et/ou création
de médias électroniques d'imagerie, de balayage, de
numeérisation, de modification et/ou de retouche. (3) Formation en
entreprise et séminaires dans le domaine de la micro-édition, de
la productivité de bureau, du dépannage, du graphisme, des
réseaux informatiques mondiaux, de I'animation, du multimédia,
de la vidéo, de la conception spéciale et des services d’Internet.
(4) Fourniture d’accés multi-utilisateurs a un réseau d’information
mondial pour le transfert et la diffusion d'un large éventail
d’informations; hébergement de sites Web de tiers; intégration de
systémes et de réseaux informatiques; fourniture d’installations
informatiques et de co-hébergement; services d’informatique,
nommeément création, maintenance, conception et mise en oeuvre
de sites Web; analyse de systémes informatiques; fourniture
d’accés a des lignes intérieures, a des lignes internationales, ainsi
gu’a des connexions sans fil et de satellite pour avoir acces a des
réseaux de communications mondiaux; surveillance a distance et
sur place des systémes informatiques de tiers et fourniture de
secours informatique; fourniture d'une base de données
informatisées interactive dans le domaine de la conception et du
développement de sites Web, des graphiques et de I'animation;
intégration de systémes et de réseaux informatiques; et services
de soutien en rapport avec le matériel informatique, les logiciels et
'accés a un réseau informatique mondial, nommément conseils
en matiére d’informatique, installation, réparation et maintenance
de logiciels, de réseaux informatiques et de systémes
informatiques; et services de soutien technique, nommément
dépannage de matériel informatique et de logiciels au moyen du
téléphone, du courrier électronique et en personne. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 juin 1998 en liaison
avec les services.
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1,069,890. 2000/08/04. JOHN O. BUTLER COMPANY, 4635
West Foster Avenue, Chicago, lllinois 60630, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CRITTERS

WARES: (1) Toothbrushes. (2) Toothpaste. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 16, 1993 under No. 1,759,190
on wares (1); UNITED STATES OF AMERICA on December 24,
1996 under No. 2,026,111 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Brosses a dents. (2) Dentifrice.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 mars 1993 sous le No. 1,759,190 en liaison
avec les marchandises (1); ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 24
décembre 1996 sous le No. 2,026,111 en liaison avec les
marchandises (2).

1,077,745. 2000/10/06. VMS TECHNOLOGY SDN BHD., Suites
24-30, 5th Floor, 101 Business Park, 47100 Puchong Selangor,
MALAYSIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY
STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T3

REDTONE

WARES: Acoustic conduits; acoustic couplers; amplifiers;
amusement machines; answering machines; audiovisual teaching
apparatus, namely, LCD projectors, audio speakers, computers;
battery chargers; signal bells; camcorders; computer keyboards;
computer memories; computer operating programs, recorded;
computer peripheral devices; computer software for use in
database management; computer software for controlling
computer telephony devices; computer software for processing
and management of business workflow; computer software for
word processing; computer software for spreadsheets; computer
software for virus detection; computer software for e-mail and
instant messaging; computer software for management of
multimedia content and audio, video playback; computer software
for games; computer software for software development like
compilers; computer software for data compression; computer
software for computer graphics generation and manipulation;
computer software for report generation; computer software for
displaying electronic content/book; computer software for
accessing and displaying data on both the Internet and Intranet;
computers; printers for use with computers; condensers
[capacitors]; acoustic conduits; electricity conduits; connections
for electric lines; electric connections; couplers [data processing
equipment] current rectifiers; magnetic data storage media
consisting of magnetic tape drive, floppy disk and hard disk;
optical data storage media, including CD (Compact Disk) and DVD
(Digital Video Disk) for audio purposes, audio-video purposes and
digital data storage purposes; data processing equipment with a

built-in computer and appropriate software to process data;
dictating machines; disk drives [for computers]; electric door bells;
facsimile machines; integrated circuit cards; integrated circuits;
intercommunication apparatus consisting of apparatus that
converts digital signals to the appropriate physical form for
sending to a remote location and converting the physical form to
digital signal at receiving end; inverters [electricity]; laptop
computers; electric loss indicators; loudspeakers; measuring
equipment containing data acquisition device which gathers data
for storage and further processing in a computer system;
microphones; microprocessors; modems; monitors [computer
hardware]; mouse [data processing equipment]; notebook
computers; pocket calculators; printed circuits; printers for use
with computers; computer operating programs recorded; audio
and video receivers; telephone receivers; record players; an
electronic control for use with remote controls; electric installations
for the remote control of industrial operation; satellites for scientific
purposes; scanners [data processing equipment]; luminous
signaling panels or mechanical; sound locating instruments;
sound recording strips; an electronic device to record audio
signals digitally for later reproduction or playback; an electronic
device to carry sound from its origin or source to its intended
destination; switchboards; switchboxes [electricity]; electric
switches; a computer-controlled encryption/decryption device or a
data compression device to enable communications between two
or more people or machines through a switching network;
telephone transmitters; telephone wires; teleprinters;
teleprompters; telerupters; a computer based device equipped
with an electronic transducer to measure and to log the time
occurrence of events; automatic time switches; transformers
[electricity]; transistors [electronic]; a computer based device to
enable audio, visual or data communications between two or more
parties; video recorders; video screens; video telephones;
computer hardware; computer interfaces; compact disks; input
and output devices; keyboards and mouse devices; disk drives;
speakers; electric cables; private access branch exchange
(PABX); key telephone system (KTS); voice card and voice mail
software; communication hardware and software for use in
providing a unified message; computer telephony integration
software and hardware; a computer-based PABX (private access
branch exchange) which acts as a computer server connected to
a computer network with optional associated telephony software
applications at the client computer workstations; IP switch; voice
over internet protocol (VOIP) gateway; soft switch; parts and
fittings for all the aforesaid goods. SERVICES: Cable television
broadcasting; radio broadcasting; television broadcasting; cellular
telephone communication; communications by computer
terminals relating to transmission and routing of digital message
through the Intranet, Internet, and radio-frequency optical fiber
networks; communications by fiber optic networks in relation to
services providing data communication between 2 or more parties
using optical fiber technology; communications by telephone;
communications by computer terminals relating to transmission
and routing of digital messages through the Intranet, Internet, and
radio-frequency optical fiber networks; electronic mail; facsimile
transmission; electronic voice messaging, namely, the recording,
storage, and subsequent transmission of voice messages by
telephone; news agencies; paging services [radio, telephone or
other means of electronic communication]; rental of facsimile
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apparatus; rental of message sending equipment; rental of
modems; rental of telecommunication equipment; rental of
telephones; satellite transmission; telephone services, namely
telephone answering service, telephone calling card services,
telephone communication services, telephone installation and
repair, cellular telephone services; transmission of telegrams; wire
service; providing telecommunications connections to the Internet;
providing user access to a global computer network;
telecommunications gateway services; electronic bulletin boards
services; chat room and/or dating services provided on-line from a
computer database; teleconferencing services; provision of
communications facilities in relation to Intra or inter office
telephone services, providing access to global communication
network, routing of telephone calls to public switched telephone
networks and routing services; telecommunication services,
namely ISDN services; electronic communication services relating
to applications and services which enables communications
between computers through data networks; delivery of messages
by electronic media; mobile radio communications; telegraph
services; teleprinter communication services; teletext services;
telex services; tickertape services; videotext services; telegraphic
wire services; wireless communication services in relation to
services providing communications between two or more parties
without through radio frequency means; wireless telephone
services; rental of electric prompting apparatus; rental of
electronic mail-boxes; rental of mail-boxes; rental of megaphones;
rental of signal decoders; rental of signaling apparatus; rental of
telemetry apparatus; telephone voice messaging services; voice
over internet protocol (VOIP) service; internet phone service;
telecommunication services in the nature of Internet protocol
telephone services; call centre service; telecommunication lines
leased to link to offices so that the voice and date network appear
to become one; consultancy and advisory services all related to
the aforesaid services. Priority Filing Date: October 03, 2000,
Country: MALAYSIA, Application No: 2000/13780 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in MALAYSIA on wares and on services.
Registered in or for MALAYSIA on October 03, 2000 under No.
2000/13780 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Conduits acoustiques; coupleurs
acoustiques; amplificateurs; machines de jeux; répondeurs;
appareils d’enseignement audiovisuels, nommément projecteurs
LCD, haut-parleurs, ordinateurs; chargeurs de batterie; timbres-
avertisseurs; caméscopes; claviers d’ordinateur; mémoires
d’'ordinateur; logiciels d’exploitation, enregistrés; périphériques;
logiciels pour la gestion de bases de données; logiciels pour la
commande de dispositifs de téléphonie et d’'informatique; logiciels
pour le traitement et la gestion du flux des travaux; logiciels de
traitement de texte; logiciels pour tableurs; logiciels de détection
de virus; logiciels de courrier électronique et de messagerie
instantanée; logiciels de gestion de contenu multimédia et de
transmission audio et vidéo en différé; logiciels de jeux; logiciels
pour I'élaboration de logiciels tels que compilateurs; logiciels pour
la compression de données; logiciels pour la génération et la
manipulation de fonctions graphiques; logiciels pour la production
d’états; logiciels pour I'affichage de contenu/livres électroniques;
logiciels pour solliciter et afficher des données sur I'Internet et sur

des intranets; ordinateurs; imprimantes a utiliser avec ordinateurs;
condenseurs [condensateurs]; conduits acoustiques;
canalisations électriques; connexions pour lignes électriques;
connexions électriques; redresseurs de courant pour coupleurs
[équipement de traitement de données]; supports de mémoire de
données magnétiques constitués d’'un dérouleur de bande
magnétique, d’'une disquette et d’'un disque dur; supports de
mémoire de données optiques, y compris un disque compact (CD)
et un disque numérique polyvalent (DVD) pour usage audio,
audio-vidéo et pour fins de stockage de données numériques;
équipement de traitement de données avec un ordinateur intégré
et des logiciels pour le traitement de données; dictaphones;
lecteurs de disque [pour ordinateurs]; sonnettes de porte
électriques; télécopieurs; cartes a circuits intégrés; circuits
intégrés; dispositif d’'intercommunication, a savoir un appareil qui
convertit les signaux numériques en une forme matérielle qui
permet de les envoyer a un emplacement a distance et qui
reconvertit la forme matérielle en signaux numériques a
'extrémité de réception; inverseurs [d’électricité]; ordinateurs
portatifs; indicateurs de perte électriques; haut-parleurs;
équipement de mesure contenant un dispositif d’acquisition de
données qui collecte les données pour fins de stockage et de
traitement ultérieur dans un systeme informatique; microphones;
microprocesseurs; modems; moniteurs [matériel informatique];
souris [équipement de traitement de données]; ordinateurs bloc-
notes; calculatrices de poche; circuits imprimés; imprimantes a
utiliser avec ordinateurs; logiciels d’exploitation enregistrés;
récepteurs audio et vidéo; récepteurs de téléphone; lecteurs de
disques; commande électronique a utiliser avec télécommandes;
installations électriques pour la télécommande d’exploitations
industrielles; satellites a des fins scientifiques; lecteurs optiques
[équipement de traitement de données]; panneaux de
signalisation lumineux ou mécaniques; détecteurs acoustiques;
bandes enregistreuses; dispositif électronique pour enregistrer
des signaux audio en mode numérique pour reproduction ou
transmission en différé; dispositif électronique pour transporter les
sons de leur point d’origine ou source a leur destination projetée;
standards; boites de commutateur [électricité]; interrupteurs
électriques; dispositif de chiffrement/déchiffrement commandé par
ordinateur ou dispositif de compression de données permettant la
validation de communications entre deux ou plusieurs personnes
ou machines via un réseau de commutation; émetteurs
téléphoniques; fils téléphoniques; téléimprimantes; télésouffleurs;
télérupteurs; dispositif assisté par ordinateur et équipé d’'un
transducteur électronique, servant a mesurer et a enregistrer
I'heure d’événements; minuteries automatiques; transformateurs
[électricité]; transistors [électroniques]; dispositif assisté par
ordinateur permettant la validation de communications audio,
visuelles ou de données entre deux ou plusieurs parties;
magnétoscopes; écrans vidéo; vidéotéléphones; matériel
informatique; interfaces d'ordinateur; disques compacts;
dispositifs d’entrée et de sortie; claviers et dispositifs de souris;
lecteurs de disque; haut-parleurs; cables électriques;
autocommutateur privé pour réseau téléphonique (PABX);
systéme téléphonique a poussoirs (KTS); logiciels de carte vocale
et de messagerie vocale; matériel informatique et logiciels de
communication a utiliser pour fournir un message unifié; logiciels
et matériel informatique pour l'intégration de la téléphonie et de
l'informatique; PABX assisté par ordinateur, et qui agit comme un

Febuary 16, 2005

16 fevrier 2005



Vol. 52, No. 2625

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

serveur raccordé a un réseau informatique avec applications de
téléphonie facultatives participantes au niveau des postes de
travail informatisés des clients; commutateur IP; passerelle de
voix sur IP (VOIP); commutateur mou; piéces et accessoires pour
tout le matériel susmentionné. SERVICES: Télédiffusion par
cable; radiodiffusion; télédiffusion; communication par téléphone
cellulaire; communications par terminaux informatiques ayant trait
a la transmission et a 'acheminement de messages numeériques
au moyen du réseau intranet, du réseau Internet, et de réseaux de
fibres optiques avec fréquence radioélectrique; communications
par réseaux de fibres optiques en rapport avec la fourniture de
services de communication de données entre deux parties ou
plus, utilisant la technologie des fibres optiques; communications
par téléphone; communications par terminaux informatiques
ayant trait a la transmission et a 'acheminement de messages
numeériques au moyen du réseau intranet, du réseau Internet, et
des réseaux de fibres optiques avec fréquence radioélectrique;
courrier électronique; transmission par télécopie; messageries
vocales électroniques, nommément enregistrement, entreposage,
et transmission subséquente de messages vocaux par téléphone;
agences de presse; services de téléappel (radio, téléphone ou
autres moyens électroniques de communication); location
d'appareils de télécopie; location d’équipement pour la
transmission de messages; location de modems; location de
matériel de télécommunication; location de téléphones;
transmission par satellite; services téléphoniques, nhommément
service de répondeurs téléphoniques, services de cartes d’appel
téléphonique, services de communication téléphonique,
installation et réparation de téléphones, services de téléphone
cellulaire; transmission de télégrammes; services avec fil;
fourniture de connexions au réseau Internet; fourniture d’'un accés
utilisateur a un réseau informatique mondial; services de
télécommunications interréseaux; services de babillards
électroniques; salon de clavardage et/ou services de rencontre
fournis en ligne a partir d’'une base de données informatisées;
services de téléconférence; fourniture d’installations de
communications en rapport avec les services téléphoniques au
bureau ou entre bureaux, fourniture d’'un accés a un réseau de
communications mondial, acheminement d’appels téléphoniques
sur des réseaux téléphoniques commutés publics; services de
télécommunications, nommément services de RNIS; services de
communication électronique ayant trait aux applications et aux
services qui permettent d’établir la communication entre
ordinateurs au moyen de réseaux de données; livraison de
messages par média électronique; radiocommunications mobiles;
services de télégraphes; services de communication par
téléimprimante; services de télétexte; services télex; services de
téléscript; services vidéotex; services de dépéches
télégraphiques; services de communication sans fil en rapport
avec la fourniture de services de communications entre deux
parties non au moyen de fréquences radioélectriques; services
téléphoniques sans fil; location d’appareils électriques de
guidage; location de boites aux lettres électroniques; location de
boites aux lettres; location de porte-voix; location de décodeurs de
signalisation; location d’appareils de signalisation; location
d’appareils de télésurveillance; services téléphoniques de
messagerie vocale; services de voix sur IP (VOIP); services
téléphoniques par Internet; services de télécommunications sous
forme de services téléphoniques utilisant un protocole Internet;

services de centres dappels; location de lignes de
télécommunication pour le bureau visant la fusion du réseau de
données et du réseau vocal; services de consultation concernant
tous les services susmentionnés. Date de priorité de production:
03 octobre 2000, pays: MALAISIE, demande no: 2000/13780 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: MALAISIE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour MALAISIE le 03 octobre 2000 sous le No. 2000/
13780 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,079,590. 2000/10/20. ICU MEDICAL, INC., a Delaware
Corporation, 951 CalleAmanecer, San Clemente, California
92673, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

CLOT-LESS

WARES: Medical devices, namely luers with locking collars, luer
slips, injections sites, luer caps, clamps, connectors, tubing caps,
adapters, needless connectors, anti-syphon valves, medical
tubing, y-sites, medical connectors and component parts thereof,
administration sets comprised of combinations of the above
elements and extension sets comprised of combinations of the
above elements. Priority Filing Date: April 20, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/030,659 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments  médicaux, nommément
dispositifs Luer avec bague a fermeture automatique, raccords
Luer, sites d’injection, embouts Luer, brides de serrage,
connecteurs, embouts de tubage, adaptateurs, connecteurs-
aiguilles, soupapes antisiphoniques, tubage médical, sites a
raccordement en Y, connecteurs médicaux et leurs éléments
constitutifs, ensembles d’administration comprenant des
combinaisons des éléments susmentionnés et ensembles
prolongateurs comprenant des combinaisons des éléments
susmentionnés. Date de priorité de production: 20 avril 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/030,659 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,083,883. 2000/11/22. U.S. BANCORP, a legal entity, 601
Second Avenue South, Minneapolis, Minnesota, 55402-4302,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

S

The drawing is lined for the colors red and blue and colour is
claimed as a distinctive feature of the trade mark.

The right to the exclusive use of the word BANK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Publications containing information and advice on
investment, retirement, and other financial planning matters,
namely, leaflets, pamphlets, and booklets. SERVICES: Traditional
and electronic banking, trust, mortgage, insurance investment,
credit cards services; consultation services in the field of business
acquisitions, mergers, divestitures, dispositions, and corporate
debt restructuring, business valuation and appraisal services, and
conducting business research services. Used in CANADA since
at least as early as March 1998 on wares and on services.

La partie hachurée du dessin est en rouge et bleu, et la couleur est
revendiquée comme caractéristique distinctive de la marque de
commerce.

Le droit a 'usage exclusif du mot BANK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications contenant des renseignements
et des conseils sur les investissements, la retraite et d’autres
sujets de planification financiére, nommément dépliants et livrets.
SERVICES: Services conventionnels et électroniques
d’opérations bancaires, de fiducie, d’hypotheque, de placement
en assurance et de cartes de crédit; services de consultation dans
le domaine de l'acquisition d’entreprises, de regroupements, de
cessions forcées, de cessions, et services de restructuration
d’endettement d’entreprises et d’évaluation d’entreprises, et
services de tenue de de recherche d’entreprises. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1998 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,085,418. 2000/12/06. Princess Cruise Lines, Ltd., 24305 Town
Center Drive, Santa Clarita, California 91355, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

DIAMOND PRINCESS

SERVICES: Cruise ship services, namely, the transportation of
passengers by ship; arranging shore excursions for passengers;
vacation and travel services, namely, arranging and conducting
travel tours and recreational activity tours; sports and
entertainment services, namely, offering recreational services in
the nature of sailing, fishing, horseback riding, swimming, scuba
diving, snorkeling and golf; providing facilities for recreational
activities; educational services, namely, conducting classes and
demonstrations in the fields of swimming, scuba diving and
snorkeling; physical fitness instruction services aboard cruise
ships; providing casino facilities and gaming services; restaurant
and bar services; hairdressing, massage and health spa services.
Priority Filing Date: September 18, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/131,324 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de paquebots de croisiére, nommément
transport de passagers par bateau; organisation d’excursions a
terre pour les passagers; services de vacances et de voyage,
nommément organisation et tenue de circuits voyages et de
circuits d’'activités récréatives; services de sport et de
divertissement, nommément offre de services de loisirs : voile,
péche, équitation, natation, plongée sous-marine, plongée en
apnée et golf; fourniture d’installations pour activités récréatives;
services éducatifs, nommément tenue de classes et de
démonstrations dans le domaine de la natation, de la plongée
sous-marine et de la plongée en apnée; services d’instruction en
conditionnement physique a bord des paquebots de croisiére;
fourniture d’installations de casino et de jeux; services de
restaurant et de bar; services de coiffure, de massage et
d’esthétique corporelle. Date de priorit¢ de production: 18
septembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 76/131,324 en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,085,419. 2000/12/06. Princess Cruise Lines, Ltd., 24305 Town
Center Drive, Santa Clarita, California 91355, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

SAPPHIRE PRINCESS

SERVICES: Cruise ship services, namely, the transportation of
passengers by ship; arranging shore excursions for passengers;
vacation and travel services, namely, arranging and conducting
travel tours and recreational activity tours; sports and
entertainment services, namely, offering recreational services in
the nature of sailing, fishing, horseback riding, swimming, scuba
diving, snorkeling and golf; providing facilities for recreational
activities; educational services, namely, conducting classes and
demonstrations in the fields of swimming, scuba diving and
snorkeling; physical fitness instruction services aboard cruise
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ships; providing casino facilities and gaming services; restaurant
and bar services; hairdressing, massage and health spa services.
Priority Filing Date: September 18, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/132,048 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de paquebots de croisiere, nommément
transport de passagers par bateau; organisation d’excursions a
terre pour les passagers; services de vacances et de voyage,
nommément organisation et tenue de circuits voyages et de
circuits d’activités récréatives; services de sport et de
divertissement, nommément offre de services de loisirs : voile,
péche, équitation, natation, plongée sous-marine, plongée en
apnée et golf; fourniture d’installations pour activités récréatives;
services éducatifs, nommément tenue de classes et de
démonstrations dans le domaine de la natation, de la plongée
sous-marine et de la plongée en apnée; services d’instruction en
conditionnement physique a bord des paquebots de croisiére;
fourniture d’installations de casino et de jeux; services de
restaurant et de bar; services de coiffure, de massage et
d’esthétique corporelle. Date de priorité de production: 18
septembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 76/132,048 en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,090,296. 2001/01/25. WAGERLOGIC LIMITED, 41-49 Agiou
Nicolaou Street, Block A, 3rd Floor, Engomi, 2406 Nicosia,
CYPRUS Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE
BOULEVARD, TORONTO, ONTARIO, M3H1N8

WAGERLOGIC

WARES: Internet software, namely software in the field of Internet
gaming, for enabling remote participation in gaming over a
computer network and transaction processing in connection
therewith; and transaction processing and encryption software in
the field of e-commerce, for securing and processing financial
transactions. SERVICES: Distribution, licensing, customer service
and technical support in respect of Internet software. Priority
Filing Date: October 03, 2000, Country: CYPRUS, Application No:
58034 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels Internet, nommément logiciels dans
le domaine des jeux et paris sur I'lnternet, pour permettre la
participation a distance aux jeux et paris sur un réseau
informatique et le traitement des transactions en rapport avec ces
jeux et paris; et logiciels de traitement et de chiffrement des
transactions dans le domaine du commerce électronique, pour
protection et traitement des opérations financiéres. SERVICES:
Distribution, octroi de licences, service a la clientéle et soutien
technique en liaison avec les logiciels Internet. Date de priorité de
production: 03 octobre 2000, pays: CHYPRE, demande no: 58034
en liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec
le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,091,878. 2001/02/06. PACIFIC PRODUCE CO. LTD., 1020
Malkin Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6A3S9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

DIAMOND

WARES: (1) Rice; fruits; vegetables; ethnic Chinese foods and
sauces. (2) Bamboo shoots; water chestnuts; noodles; vermicelli;
fish; non-alcoholic fruit drinks; sugar; tea; duck eggs; coconut milk;
bean curd sticks; bean curd sheets; bean curd; biscuits; candies;
cereals. Used in CANADA since at least as early as 1950 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Riz; fruits; légumes; sauces et aliments
ethniques chinois. (2) Pousses de bambou; chataignes d'eau;
nouilles; vermicelle; poisson; boissons aux fruits non alcoolisées;
sucre; thé; canard; oeufs; lait de noix de coco; batons de tofu;
feuilles de tofu; tofu; biscuits a levure chimique; friandises;
céréales. Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que
1950 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,093,841. 2001/02/26. CGl INFORMATION SYSTEMS AND
MANAGEMENT CONSULTANTS INC./CONSEILLERS EN
SYSTEMES D’INFORMATION ET EN GESTION CGI INC.,,
1130, Sherbrooke West Street, 5th Floor, Montreal, QUEBEC,
H3A2M8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4Y1

BUREAU D’EXPERTISE DES
ASSUREURS

SERVICES: (1) Handling of general insurance claims, namely the
investigation and adjustment of all types of property and casualty
losses, business interruption losses, automobile and liability
losses, professional liability claims, transportation and other inland
marine surveys and adjustment, claims under aviation policies,
fidelity and surety losses and bodily injury claims. (2) Providing
loss control, engineering inspection and consulting services for
insurance, liability, security and safety purposes; providing
automobile review services for insurance purposes; providing
residential inspection services for insurance purposes; providing
residential data gathering services to governments for property tax
assessment purposes; actuarial consulting services; electronic
network services, namely the provision of information, for
insurance underwriting purposes, from a database to end users;
on-line electronic information services used by the insurance
industry to access property and casualty insurance information;
providing historical information for purposes of assessing
environmental liability. Used in CANADA since at least as early as
December 13, 1976 on services (1); January 1998 on services (2).
Benefit of section 12(2) is claimed on services.
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SERVICES: (1) Traitement de demandes de réglement
d’assurances |ARD, nommément enquéte et réglement de
sinistres portant sur toutes sortes de pertes de biens, et de
sinistres accidents et risques divers, de pertes d’exploitation, de
pertes de responsabilit¢ civile automobile, d’assurance-
responsabilité professionnelle, de transport, et autres sondages et
réglements de risques divers, sinistres en vertu de politiques de
transport aérien, de pertes contre les détournements et de
cautionnement, et reglements de blessures corporelles. (2)
Fourniture de services de controle des pertes, d’inspection
technique et de consultation pour fins d’assurance, de
responsabilité civile et de sécurité; fourniture de services
d’examen d’automobiles pour fins d’assurance; fourniture de
services d’inspection de batiments résidentiels pour fins
d’assurance; fourniture de services de collecte de données de
batiments résidentiels aux pouvoirs publics pour fins d’évaluation
des taxes fonciéres; services de consultation en actuariat;
services de réseau électronique, nommément fourniture
d’'informations, pour fins de souscription a une assurance, d’une
base de données aux utilisateurs finals; services électroniques
d’informations en ligne utilisés par le secteur des assurances,
pour accéder a des renseignements portant sur 'assurance des
biens et I'assurance-vie; fourniture d’historiques pour fins
d’évaluation du passif environnemental. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 13 décembre 1976 en liaison
avec les services (1); janvier 1998 en liaison avec les services (2).
Le bénifice de larticle 12(2) de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les services.

1,099,266. 2001/04/11. Bluecurrent, Inc., 7000 N. Mopac
Expressway, Suite 150, Austin, TX 78731, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CLARK, WILSON, 800 - 885 WEST GEORGIA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H1

MANAGING TECHNOLOGY IN MOTION

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the words
MANAGING TECHNOLOGY in association with "consulting
services in the field of information technology asset management”
apart from the trade-mark and disclaims the right to the exclusive
use of the word TECHNOLOGY apart from the trade-mark for the
purpose of the application.

SERVICES: (1) Online retail store, wholesale distributorship
services and auction services, all featuring new and used
computer hardware, computer peripherals, computer software
communications equipment, technology hardware, namely
computer servers, monitors and printers, personal computers,
network hardware, namely routers, switches and hubs, telephony
hardware, and all associated peripherals, namely printers,
scanners and cameras; installation, de-installation, repair,
maintenance and upgrade of computer hardware, computer
peripherals, communications equipment, technology hardware,
namely computer servers, monitors and printers, personal
computers, network hardware, namely routers, switches and
hubs, telephony hardware, and all associated peripherals, namely
printers, scanners and cameras; storage and transport by air and
land of computer hardware, computer software, computer

peripherals, communications equipment, technology hardware,
personal computers, network hardware, banking hardware,
telephony hardware, and all associated peripherals; installation,
de-installation, repair, maintenance and upgrade of computer
software; consulting services in the field of information technology
asset management. (2) Online retail store, wholesale
distributorship services and auction services, all featuring new and
used computer hardware, computer peripherals, computer
software communications equipment, technology hardware,
namely computer servers, monitors and printers, personal
computers, network hardware, namely routers switches and hubs,
telephony hardware, and all associated peripherals, namely
printers, scanners and cameras all of the above excluding the
fields of architecture, engineering, construction and facilities
management. (3) Storage and transport by air and land of
computer hardware, computer software, computer peripherals,
communications equipment, technology hardware, personal
computers, network hardware, banking hardware, telephony
hardware, and all associated peripherals. (4) Installation, de-
installation, repair, maintenance and upgrade of computer
hardware, computer peripherals, communications equipment,
technology hardware, namely computer servers, monitors and
printers, personal computers, network hardware, namely routers,
switches and hubs, telephony hardware, and all associated
peripherals, namely printers, scanners and cameras all of the
above excluding the fields of architecture, engineering,
construction and facilities management. (5) Installation, de-
installation, repair, maintenance and upgrade of computer
software excluding the fields of architecture, engineering,
construction and facilities management; consulting services in the
field of information technology asset management excluding the
fields of architecture engineering, construction and facilities
management. Priority Filing Date: October 18, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/149,051 in
association with the same kind of services (1), (2); October 18,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/149,053 in association with the same kind of services (1), (4);
October 18, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/149,052 in association with the same kind of
services (1), (3); October 18, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/149,054 in association with the
same kind of services (1), (5). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (3), (4), (5). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 16, 2004 under No. 2,823,695
on services (3); UNITED STATES OF AMERICA on June 15, 2004
under No. 2,854,209 on services (4); UNITED STATES OF
AMERICA on August 17, 2004 under No. 2,875,188 on services
(5). Proposed Use in CANADA on services (1).

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif des mots
"MANAGING TECHNOLOGY” en liaison avec les "services de
conseil dans le domaine de la gestion de I'actif en technologie de
l'information” en dehors de la marque de commerce et renonce au
droit a l'usage exclusif du mot "TECHNOLOGY” en dehors de la
marque de commerce aux fins de I'application.
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SERVICES: (1) Magasin de détail en ligne, services de
distribution en gros et services d’encan, proposant tous du
matériel informatique neuf et usagé, des périphériques, des
logiciels, de [I'équipement de communication, du matériel
informatique technologique, nommément serveurs, moniteurs et
imprimantes, ordinateurs personnels, du matériel pour réseau,
nommeément routeurs, interrupteurs et concentrateurs, matériel de
téléphonie, et tous les périphériques connexes, nommément
imprimantes, lecteurs optiques et appareils-photo; installation,
désinstallation, réparation, maintenance et mise a niveau de
matériel informatique, périphériques, matériel de
communications, matériel technologique, nommément serveurs,
moniteurs et imprimantes, ordinateurs personnels, matériel pour
réseau, nhommeément routeurs, interrupteurs et concentrateurs,
matériel informatique pour téléphonie, et tous les périphériques
connexes, nommément imprimantes, lecteurs optiques et
appareils-photo; entreposage et transport par avion et par camion
de matériel informatique, logiciels, périphériques, matériel de
communications, matériel technologique, ordinateurs personnels,
matériel pour réseau, matériel informatique pour opérations
bancaires, matériel informatique pour téléphonie, et tous les
périphériques connexes; installation, désinstallation, réparation,
maintenance et mise a niveau de logiciels; services de
consultation dans le domaine de la gestion des biens et de la
technologie de l'information. (2) Magasin de détail en ligne,
services de distribution en gros et services d’encan, ayant tous
rapport a du matériel informatique neuf et usagé, des
périphériques, du matériel logiciel de communications, du matériel
informatique de technologie, nommément serveurs, moniteurs et
imprimantes, ordinateurs personnels, matériel informatique de
réseau, nommément routeurs, commutateurs et concentrateurs,
matériel informatique de téléphonie et tous les périphériques
connexes, nommément imprimantes, lecteurs optiques et
caméras, tous les articles précités excluant les domaines de
I'architecture, du génie, de la construction et de la gestion des
installations. (3) Entreposage et transport par voies aérienne et
terrestre de matériel informatique, de logiciels, de périphériques,
de matériel de communications, de matériel informatique de
technologie, d’ordinateurs personnels, de matériel informatique
de réseau, de matériel informatique d’opérations bancaires, de
matériel informatique de téléphonie, et de tous les périphériques
connexes. (4) Installation, désinstallation, réparation, entretien et
mise a niveau de matériel informatique, de périphériques, de
matériel de communications, de matériel informatique de
technologie, nommément serveurs, moniteurs et imprimantes,
ordinateurs personnels, matériel informatique de réseau,
nommément routeurs, commutateurs et concentrateurs, matériel
informatique de téléphonie, et tous les périphériques connexes,
nommément imprimantes, lecteurs optiques et caméras, tous les
articles précités excluant les domaines de I'architecture, du génie,
de la construction et de la gestion des installations. (5) Installation,
désinstallation, réparation, maintenance et mise a niveau de
logiciels, sauf dans le domaine de I'architecture, de I'ingénierie, de
la construction et de la gestion des installations; services de
consultation dans le domaine de la gestion de I'équipement
informatique, a I'exclusion du domaine de Il'architecture, de
'ingénierie, de la construction et de la gestion des installations.
Date de priorité de production: 18 octobre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/149,051 en liaison avec le

méme genre de services (1), (2); 18 octobre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/149,053 en liaison avec le
méme genre de services (1), (4); 18 octobre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/149,052 en liaison avec le
méme genre de services (1), (3); 18 octobre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/149,054 en liaison avec le
méme genre de services (1), (5). Employée: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE en liaison avec les services (3), (4), (5).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 mars
2004 sous le No. 2,823,695 en liaison avec les services (3);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 juin 2004 sous le No. 2,854,209
en liaison avec les services (4); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17
aolt 2004 sous le No. 2,875,188 en liaison avec les services (5).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,102,127. 2001/05/07. AIT Group plc, The Malthouse, 45 New
Street, Henley-on-Thames, Oxfordshire, RG9 2BP, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: M. LIANNE GORELLE, (ROBERT G. CHURCH &
ASSOCIATES), 28 FIRST AVENUE, ORANGEVILLE, ONTARIO,
LOW1H8

PORTRAIT

WARES: (1) Computer software for customer relationship
management through data collection, storage, manipulation and
disposition enabling generation of specific customer profiles and
interlinkage of data with telephones, faxes, email, internet and
wireless devices; Computer software for financial services
customer relationship management through data collection,
storage, manipulation, and disposition enabling generation of
specific customer profiles and interlinkages of data with
telephones, faxes, email, internet and wireless services;
downloadable electronic newsletters and other product
information relating to customer relationship management
downloadable from a website. (2) Computer software for customer
relationship management through data collection, storage,
manipulation and disposition enabling generation of specific
customer profiles and interlinkage of data with telephones, faxes,
email, internet and wireless devices; Computer software for
financial services customer relationship management through
data collection, storage, manipulation, and disposition enabling
generation of specific customer profiles and interlinkages of data
with telephones, faxes, email, internet and wireless services;
downloadable electronic newsletters and other product
information downloadable from a website. SERVICES: (1)
Educational and training services in the field of computer software
relating to customer relationship management; consultancy,
information and advisory services relating to educational services
in the field of computer software; computer software services
relating to customer relationship management, namely computer
programming; customer relationship management software
design services; installation, maintenance and updating of
computer software relating to customer relationship management;
computer systems analysis and support services relating to
customer relationship management; information and advisory
services relating to computer programming, customer relationship
management software design, installation, maintenance and
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updating of computer software relating to customer relationship
management, computer systems analysis and support services
relating to customer relationship management. (2) Educational
and training services in the field of computer software;
consultancy, information and advisory services relating to
educational services in the field of computer software; computer
software services relating to customer relationship management,
namely computer programming; customer relationship
management software design services; installation, maintenance
and updating of computer software relating to customer
relationship management; computer systems analysis and
support services relating to customer relationship management;
information and advisory services relating to computer
programming, customer relationship management software
design, installation, maintenance and updating of computer
software relating to customer relationship management, computer
systems analysis and support services relating to customer
relationship management. Priority Filing Date: November 07,
2000, Country: OHIM (EC), Application No: 001942275 in
association with the same kind of wares (1) and in association with
the same kind of services (1). Used in OHIM (EC) on wares (1)
and on services (1). Registered in or for OHIM (EC) on November
07, 2000 under No. 001942275 on wares (1) and on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels pour la gestion des relations avec
les clients par la collecte, le stockage, la manipulation et la
disposition de données permettant la génération de profils-client
et l'interconnexion de données avec téléphones, télécopieurs,
courrier électronique, Internet et dispositifs sans fil; logiciels pour
la gestion des relations avec les clients des services financiers par
la collecte, le stockage, la manipulation et la disposition de
données permettant la génération de profils-client et
linterconnexion de données avec téléphones, télécopieurs,
courrier électronique, Internet et dispositifs sans fil; bulletins
électroniques téléchargeables et autres données de produits,
téléchargeables a partir d'un site Web, en rapport a la gestion des
relations avec les clients. (2) Logiciels pour la gestion des
relations avec les clients par la collecte, le stockage, la
manipulation et la disposition de données permettant la
génération de profils-client et I'interconnexion de données avec
téléphones, télécopieurs, courrier électronique, Internet et
dispositifs sans fil; logiciels pour la gestion des relations avec les
clients des services financiers par la collecte, le stockage, la
manipulation et la disposition de données permettant la
génération de profils-client et I'interconnexion de données avec
téléphones, télécopieurs, courrier électronique, Internet et
dispositifs sans fil; bulletins électroniques téléchargeables et
autres données de produits téléchargeables a partir d’'un site Web.
SERVICES: (1) Services pédagogiques et de formation en rapport
avec les logiciels spécialisés dans la gestion des relations avec
les clients; services d’information, avis et conseils ayant trait aux
services pédagogiques spécialisés dans les logiciels; services
d’assistance-logiciel en rapport avec la gestion des relations avec
les clients, nommément programmation informatique; services de
conception de logiciels pour la gestion des relations avec les
clients; installation, maintenance et mise a niveau de logiciels
ayant trait a la gestion des relations avec les clients; services
d’analyse et de soutien de systémes informatiques aux fins de la

gestion des relations avec les clients; services d’information et de
conseil en rapport avec la programmation informatique, la
conception de logiciels pour la gestion des relations avec les
clients, linstallation, la maintenance et la mise a niveau de
logiciels ayant trait a la gestion des relations avec les clients,
services d’analyse et de soutien de systémes informatiques aux
fins de la gestion des relations avec les clients. (2) Services
pédagogiques et de formation dans le domaine des logiciels;
services d’information, avis et conseils ayant trait aux services
pédagogiques dans le domaine des logiciels; services
d’assistance-logiciel en rapport avec la gestion des relations avec
les clients, nommément programmation informatique; services de
conception de logiciels pour la gestion des relations avec les
clients; installation, maintenance et mise a niveau de logiciels
ayant trait & la gestion des relations avec les clients; services
d’analyse et de soutien de systémes informatiques aux fins de la
gestion des relations avec les clients; services d’information et de
conseil en rapport avec la programmation informatique, la
conception de logiciels pour la gestion des relations avec les
clients, linstallation, la maintenance et la mise a niveau de
logiciels ayant trait & la gestion des relations avec les clients,
services d’analyse et de soutien de systémes informatiques aux
fins de la gestion des relations avec les clients. Date de priorité de
production: 07 novembre 2000, pays: OHMI (CE), demande no:
001942275 en liaison avec le méme genre de marchandises (1) et
en liaison avec le méme genre de services (1). Employée: OHMI
(CE) en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services (1). Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 07
novembre 2000 sous le No. 001942275 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services (2).

1,104,438. 2001/05/28. FERRARI S.P.A., Via Emilia est 1163,
41100 Modena, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Colour is claimed as part of this trade-mark. The background of
the inner rectangle is red with a white border. The background of
the outer rectangle is black. The word "ferrari" and the underline,
are white with grey shading.
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WARES: Adhesive labels, stickers, flags made from papers,
calendars, catalogues, brochures, booklets, pens, fountain pens,
rolling pens, pencils, felt pens, writing pens, pen-holders not in
precious metal, paper cutters, document folders for cards and
documents, albums, newspapers and periodicals, books,
photographic prints, posters, ticket holders, postcards, erasers,
set squares, rulers, cardboard boxes, agendas, playing cards,
notepapers, photo albums, greeting cards, wrapping papers,
pencils sharpeners, small blackboards, note pads, stamps;
automobile racing suits, T-shirts, sweat shirts, polo-shirts, ties,
caps, overalls, wind resistant jackets, waterproof jackets, blazers,
pullovers, coats, robes, scarves, shoes, boots, sweaters, shirts,
trousers, belts, raincoats, track suits, shorts, gloves, pyjamas,
slippers, swimming costumes. SERVICES: Telecommunications,
services namely personal communication services,
communication services via the Internet namely providing
information regarding sports events, exhibitions and motor
vehicles and motor vehicle races; provision of access to the
Internet; organising automobile racing exhibitions for sporting
purposes and entertainment in the nature of automobile races;
information services in the field of entertainment, amusement and
recreation of people namely providing information regarding
sports events, exhibitions and motor vehicles and motor vehicle
races. Priority Filing Date: May 09, 2001, Country: ITALY,
Application No: TO2001C001662 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le fond du rectangle intérieur est de couleur rouge
et bordé de blanc. Le fond du rectangle extérieur est de couleur
noire. Le mot FERRARI et le soulignement sont de couleur
blanche avec une ombre grise.

MARCHANDISES: Etiquettes adhésives, autocollants, drapeaux
en papier, calendriers, catalogues, brochures, livrets, stylos,
stylos a encre, feutres a bille, crayons, stylos-feutres, stylos, porte
stylos de métal non précieux, massicots, chemises pour cartes et
documents, albums, journaux et périodiques, livres, épreuves
photographiques, affiches, porte-tickets, cartes postales, gommes
a effacer, équerres a dessins, régles, boites en carton, agendas,
cartes a jouer, notes, albums a photos, cartes de souhaits, papier
d’emballage, aiguisoirs & crayons, petits tableaux noirs, blocs-
notes, timbres; habits de course automobile, tee-shirts, pulls
d’entrainement, chemises polo, cravates, casquettes, salopettes,
blousons coupe-vent, vestes imperméables, blazers, pulls,
manteaux, peignoirs, foulards, chaussures, bottes, chandails,
chemises, pantalons, ceintures, imperméables, tenues
d’entrainement, shorts, gants, pyjamas, pantoufles, maillots de
bain. SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de communications personnelles; services de
communications au moyen de I'Internet, nommément fourniture
d’'informations concernant les événements sportifs, les
démonstrations, et les véhicules automobiles et les courses de
véhicules automobiles; fourniture d’acces a I'Internet; organisation
de démonstrations de courses automobiles pour fins sportives et
divertissement sous forme de courses automobiles; services
d’information dans les domaines des divertissements, du
délassement et des loisirs, nommément fourniture d’informations
concernant les événements sportifs, les démonstrations, et les

véhicules automobiles et les courses de véhicules automobiles.
Date de priorité de production: 09 mai 2001, pays: ITALIE,
demande no: TO2001C001662 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,105,611. 2001/06/11. Chinook Refrigeration & Air Conditioning
Ltd., 1130E 44th Avenue SE, Calgary, ALBERTA, T2G4W6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PETER L. COLLINS, (FIELD LLP), 1900 FIRST CANADIAN
CENTRE, 350-7TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2P3N9

WARES: Compressors, condensers, cooling coils, valves,
controls and fixtures used in commercial and industrial
refrigeration. SERVICES: (1) Engineering design services related
to commercial and industrial refrigeration systems; and installation
and maintenance of commercial and industrial refrigeration
systems. (2) Installation and maintenance of heating, ventilating,
refrigeration and air conditioning systems. Used in CANADA since
November 01, 1966 on wares and on services.

MARCHANDISES: Compresseurs, condenseurs, serpentins
refroidisseurs, appareils de robinetterie, commandes et
installations utilisées en réfrigération commerciale et industrielle.
SERVICES: (1) Services de conception technique ayant trait aux
systtmes de réfrigération commerciale et industrielle; et
installation et entretien de systémes de réfrigération commerciale
et industrielle. (2) Installation et entretien de systémes de
chauffage, de ventilation, de réfrigération et de conditionnement
d’air. Employée au CANADA depuis 01 novembre 1966 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,110,197. 2001/07/20. AUTOBYTEL INC., 18872 MacArthur
Boulevard, 2nd Floor, Irvine, California 92612-1400, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

MY GARAGE

SERVICES: Business services in the nature of: providing
research assistance to consumers relating to the sale of vehciles
and vehicle accessories; providing consumers with information as
to the scheduling of vehicle repair, maintenance and the existence
of warranties and recall notices; vehicle insurance services and
vehcile financing services in the nature of information as to
insurance rates and coverage and the availability and existence of
various vehicle financing methods, availability and rates;
Providing consumers with recall notices that may be issued for
their vehicle, maintenance and repair service schedules and
reminders that allow consumers to schedule service appointments
and obtain estimates of the resale value of their vehicle.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services commerciaux a savoir aide a la recherche
pour consommateurs en rapport avec la vente de véhicules et
d’accessoires de véhicules; fourniture aux consommateurs de
renseignements sur l'ordonnancement de réparations et
I'entretien de véhicules, et sur I'existence de garanties et de
notification de rappels; services d’assurances des dommages aux
véhicules et services de financement de véhicules sous forme de
renseignements sur les tarifications d’assurance, les risques
assurés et la disponibilité et I'existence de diverses méthodes de
financement de véhicules et leurs tarifications; fourniture aux
consommateurs des notifications de rappels pouvant étre émis
pour leur véhicule, de calendriers de services de réparation et
d’entretien et de rappels permettant aux consommateurs de
prévoir leurs rendez-vous pour l'entretien de leur véhicule et
obtenir des estimations de la valeur de revente de leur véhicule.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,115,233. 2001/09/10. ONTARIO FEDERATION OF ANGLERS
& HUNTERS, Ontario Conservation Centre, P.O. Box 2800, 4601
Guthrie Drive, Peterborough, ONTARIO, K9J8L5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ONTARIO I'l-ZI]I-ZR.\'I'IU_\k OF ANGLERS & HUNTERS

The right to the exclusive use of all the reading matter is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Headgear, namely, hats; clothing namely, shirts,
jackets, vests; crests and decals; duffle bags, cooler bags and
sleeping bags; hunting equipment, namely, calls, firearms, shell
belts, guncases, knives; printed publications, namely guides,
magazines, newsletters and cookbooks. SERVICES: Wildlife
conservation services, namely, habitat restoration, wildlife re-
introduction and public education in respect of wildlife
conservation issues. Used in CANADA since at least as early as
1986 on wares; June 08, 1988 on services.

Le droit a 'usage exclusif de toute la matiére a lire en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couvre-chefs, nommément chapeaux;
vétements, nommément chemises, vestes, gilets; écussons et
décalcomanies; polochons, sacs isolants et sacs de couchage;
matériel de chasse, nommément appels, armes a feu,
cartouchiéres, étuis a fusils, couteaux; publications imprimées,
nommément guides, magazines, bulletins et livres de cuisine.
SERVICES: Services de conservation des espéces sauvages,
nommeément restauration de I'habitat, réintroduction des especes
sauvages et éducation du public en ce qui a trait aux questions de
conservation des espéces sauvages. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que 1986 en liaison avec les
marchandises; 08 juin 1988 en liaison avec les services.

1,122,300. 2001/11/16. INNOVA OVERSEAS INC., 100 SE 2nd
Street, Suite 3850, Miami, Florida 33131, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

WIRELESSWERX

WARES: Monitoring services, namely providing consultation
services in the movement of mobile transportation fleets.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Services de surveillance, nommément
fourniture de services de consultation en ce qui a trait au
mouvement de flottes de véhicules mobiles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,125,212. 2001/12/14. NBTY, Inc., 90 Orville Dr., Bohemia, New
York 11716, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CARB SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the word CARB is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Vitamins, minerals, dietary and nutritional
supplements, namely, vitamins, minerals and proteins in bar and
beverage form. (2) Ready to eat soups and soup mixes. (3)
Powders for making milk shakes; ready to eat food bars, namely,
grain based ready to eat protein bars; pasta; puddings and
flavored, sweetened gelatins and mixes therefor; and. (4) Soft
drinks and sports drinks, and powdered soft drink and sport drinks
mixes. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 15,
2003 under No. 2737457 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CARB en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vitamines; minéraux; suppléments
diététiques et nutritionnels, nommément vitamines, minéraux et
protéines en barres et sous forme de boissons. (2) Soupes prétes
a servir et préparations a soupe. (3) Poudres pour préparation de
laits frappés; barres alimentaires prétes a consommer,
nommément barres protéiques a base de grains prétes a manger;
pates alimentaires; créemes-desserts et gélatines aromatisées,
édulcorées, et mélanges connexes; et. (4) Boissons gazeuses et
boissons pour sportifs, et boisson gazeuse et mélanges de
boissons gazeuses en poudre pour sportifs. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15
juillet 2003 sous le No. 2737457 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,125,622. 2001/12/18. BLUE STAR LIMITED, Kasturi Buildings,
Mohan T Advani Chowk, Jamshedji Tata Road, Mumbai - 400
020, INDIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

BLUE STAR

WARES: Software, namely web/internet enabled software for use
in the area of enterprise application integration which allows
various software applications specific to the user to interact across
networks; (2) software, namely, e-commerce software for use in
the area of banking, financial and insurance services; (3) software,
namely, internet enabled software for use in database technology
for financial and web services software and programs, which is
used in the banking, fianancial and insurance services; (4)
software for real-time embedded software systems, which is used
to communicate data to a remote user in real-time; (5) network
design services and network management software, namely,
software which monitors and enhances the effectiveness of a
network; (6) wireless software, namely, software which allows
real-time data communications which enhances control in
information sharing, inventory management, tracking, data

collection and retrieval; (7) website solution software for the
hosting of websites, including broadcasting programs; and (8)
software for use in implementing wireless technology and
enterprise application integration products. SERVICES: Software
development services. Used in CANADA since at least 1997 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels compatibles
avec l'Internet, a utiliser dans le domaine de lintégration des
applications d’entreprise qui permettent d’effectuer diverses
applications logicielles propres a l'utilisateur pour dialoguer sur
des réseaux; (2) logiciels, nommément logiciels de commerce
électronique, a utiliser dans les domaines des services bancaires,
financiers et d’assurances; (3) logiciels, nommément logiciels
compatibles avec l'Internet, a utiliser dans la technologie des
bases de données pour les logiciels et programmes de services
financiers et sur le Web, lesquels logiciels sont utilisés dans les
services bancaires, financiers et d’assurances; (4) logiciels pour
systémes a logiciels intégrés en temps réel, lesquels logiciels sont
utilisés pour transmettre des données a un utilisateur éloigné en
temps réel; (5) services de conception de réseaux et logiciels de
gestion de réseaux, nommément logiciels qui contrélent et
améliorent [l'efficacité d'un réseau; (6) logiciels sans fil,
nommément logiciels qui permettent d’effectuer des
transmissions des données en temps réel, lesquels logiciels
améliorent I'échange d’information, la gestion et la recherche des
stocks, la collecte et I'extraction de données; (7) logiciels
d’hébergement de sites Web, y compris programmes de diffusion;
et (8) logiciels a utiliser dans la mise en Uuvre de la technologie
sans fil et dans les produits d’intégration des applications
d’entreprise. SERVICES: Services d’élaboration de logiciels.
Employée au CANADA depuis au moins 1997 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,125,623. 2001/12/18. BLUE STAR LIMITED, Kasturi Buildings,
Mohan T Advani Chowk, Jamshedji Tata Road, Mumbai - 400
020, INDIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

BLUE STAR

WARES: Software, namely web/internet enabled software for use
in the area of enterprise application integration which allows
various software applications specific to the user to interact across
networks; (2) software, namely, e-commerce software for use in
the area of banking, financial and insurance services; (3) software,
namely, internet enabled software for use in database technology
for financial and web services software and programs, which is
used in the banking, financial and insurance services; (4) software
for real-time embedded software systems, which is used to
communicate data to a remote user in real-time; (5) network
design services and network management software, namely,
software which monitors and enhances the effectiveness of a
network; (6) wireless software, namely, software which allows
real-time data communications which enhances control in
information sharing, inventory management, tracking, data
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collection and retrieval; (7) website solution software for the
hosting of websites, including broadcasting programs; and (8)
software for use in implementing wireless technology and
enterprise application integration products. SERVICES: Software
development services. Used in CANADA since at least 1997 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels compatibles
avec lInternet, a utiliser dans le domaine de lintégration des
applications d’entreprise qui permettent d’effectuer diverses
applications logicielles propres a I'utilisateur pour dialoguer sur
des réseaux; (2) logiciels, nommément logiciels de commerce
électronique, a utiliser dans les domaines des services bancaires,
financiers et d’assurances; (3) logiciels, nommément logiciels
compatibles avec l'Internet, a utiliser dans la technologie des
bases de données pour les logiciels et programmes de services
financiers et sur le Web, lesquels logiciels sont utilisés dans les
services bancaires, financiers et d’assurances; (4) logiciels pour
systémes a logiciels intégrés en temps réel, lesquels logiciels sont
utilisés pour transmettre des données a un utilisateur éloigné en
temps réel; (5) services de conception de réseaux et logiciels de
gestion de réseaux, nommément logiciels qui contrélent et
améliorent [efficacité d'un réseau; (6) logiciels sans fil,
nommément logiciels qui permettent d'effectuer des
transmissions des données en temps réel, lesquels logiciels
améliorent I'échange d’information, la gestion et la recherche des
stocks, la collecte et I'extraction de données; (7) logiciels
d’hébergement de sites Web, y compris programmes de diffusion;
et (8) logiciels a utiliser dans la mise en oeuvre de la technologie
sans fil et dans les produits d’intégration des applications
d’entreprise. SERVICES: Services d’élaboration de logiciels.
Employée au CANADA depuis au moins 1997 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,126,773. 2001/12/24. Teknion LLC (a Delaware Limited Liability
Company), 12000 Horizon Way, Mount Laurel, New Jersey,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DNA

The owner of the official mark DNA, application No. 905,467,
consents to the registration of the subject mark for use in
association with office furniture.

WARES: Office furniture. Priority Filing Date: June 29, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
278,679 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le propriétaire de la marque officielle DNA, demande no 905 467,
consent a I'enregistrement de la marque du sujet pour utilisation
en association avec des meubles de bureau.

MARCHANDISES: Meubles de bureau. Date de priorité de
production: 29 juin 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/278,679 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,128,204. 2002/01/22. CLASSIC SPORT COMPANIES, INC.,
10955 Westmoor Drive, Westminster, Colorado, 80021, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE SRL /
LLP, 1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

OLD SCHOOL

WARES: Miniature sports balls, namely: footballs, basketballs,
soccer balls and volleyballs; foam sports balls; plastic sports balls,
namely: baseballs and golf balls; miniature sporting equipment
and accessories, namely: football field goal posts, soccer goals,
hockey goals, pitching backstops, baseball bats, golf clubs and
field marker cones; toys, games and other game-related
playthings, namely: flying discs, marbles, jacks, returning tops and
board games. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 23,
2002 under No. 2,564,406 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Ballons de sport miniatures, nommément
ballons de football, ballons de basket-ball, ballons de soccer et
ballons de volley-ball; ballons de sport en mousse; ballons de
sport en plastique, nommément balles de baseball et balles de
golf; matériel de sport et accessoires miniatures, nommément
poteaux de buts de football, buts de soccer, buts de hockey,
écran-arriere de lancer, batons de base-ball, batons de golf et
cbnes indicateurs; jouets, jeux et autres articles de jeu,
nommeément disques volants, billes, jacks, cochonnets et jeux de
table. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 23 avril 2002 sous le No. 2,564,406 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,132,583. 2002/02/28. Rotor Plumbers & Drainage Ltd. Inc. no.
559508, Unit # 13136 - 84th Avenue, Surrey, BRITISH
COLUMBIA, V3W1J1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BINPAL & ASSOCIATES,
SUITE 215 - 13737 - 72ND AVENUE, SURREY, BRITISH
COLUMBIA, V3W2P2

The right to the exclusive use of PLUMBERS & DRAINAGE is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Provision of plumbing services namely: sewer and
drain cleaning, maintenance, repairs and replacements. (2)
Provision of plumbing services namely: repairs and replacements
to faucets, sinks, garburetors, toilets, water heaters, sewer lines,
water lines and drain tiles. (3) Provision of plumbing services
namely: high pressure jetting and scrubbing. (4) Provision of
heating services, namely installation, repairs and replacements of
hot water heating tanks, gas fittings, furnaces, boilers including
commercial boilers, piping and related services. (5) Provision of
drainage services namely drainage excavation. Used in CANADA
since September 18, 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif de PLUMBERS & DRAINAGE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de services de plomberie, nommément
curage des égouts, entretien, réparations et remplacements. (2)
Fourniture de services de plomberie, nommément réparation et
replacement de robinets, éviers, broyeurs a déchets, toilettes,
chauffe-eau, canalisations d’égout, canalisations d’eau et tuyaux
de drainage. (3) Fourniture de services de plomberie,
nommément d’hydrocurage et de nettoyage a pression. (4)
Fourniture de services de chauffage, nommément installation,
réparations et remplacement de réservoirs de chauffage a eau
chaude, d'installations au gaz, d’appareils de chauffage, de
chaudiéres y compris chaudiéres, tuyauterie et services connexes
commerciaux. (5) Services de drainage, nommément travaux de
terrassement en vue d’'un drainage. Employée au CANADA
depuis 18 septembre 1998 en liaison avec les services.

1,134,097. 2002/03/13. Imaging Automation, Inc., 25 Constitution
Drive, Bedford, New Hampshire 03110-6000, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

IMAGING AUTOMATION

The right to the exclusive use of the words IMAGING and
AUTOMATION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Systems for capturing, analyzing and processing travel
and identity documents, namely, computer hardware and software
and instruction manuals sold as a unit for capturing, analyzing and
processing travel and identity documents. Used in CANADA since
at least as early as February 27, 1991 on wares. Priority Filing
Date: September 18, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/313,918 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 15, 2002 under No. 2,634,834 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots IMAGING et AUTOMATION
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systemes pour saisie, analyse et traitement
des documents de voyage et d’identité, nommément matériel
informatique et logiciels et manuels d’instruction vendus comme
un tout pour saisie, analyse et traitement des documents de
voyage et d’identité. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 27 février 1991 en liaison avec les marchandises.

Date de priorité de production: 18 septembre 2001, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/313,918 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 octobre 2002
sous le No. 2,634,834 en liaison avec les marchandises.

1,136,708. 2002/04/08. Husky Oil Operations Limited, 39th Floor,
707 - 8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA, T2P3G7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

goodiogo

The applicant claims colour as a feature of the mark. The word
GOOD is green. The word TO is blue. The word GO is green.

The right to the exclusive use of the word GOOD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Prepared foods, namely, sandwiches, wraps,
pitawiches, soups, sausage rolls, burritos and salads; prepared
entrees, namely, pizza and pre-prepared, ready-to-cook, ready-to-
eat and ready-to-heat entrees consisting primarily of combinations
of meat and/or poultry and/or fish and/or pasta and/or vegetables
with or without sauces. SERVICES: (1) Coffee shop and coffee
bar services. (2) Restaurant services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme une caractéristique de
la marque de commerce. Le mot "GOOD" est de couleur verte. Le
mot "TO" est de couleur bleue. Le mot "GO" est de couleur verte.

Le droit a I'usage exclusif du mot GOOD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plats cuisinés, nommément sandwiches,
roulés, sandwiches au pain pita, soupes, saucisses briochées,
burritos et salades; plats de résistance préparés, nommément
pizza et plats de résistance précuisinés, préts-a-cuire, préts-a-
servir et préts-a-chauffer composés principalement de
combinaisons de viande et/ou de volaille et/ou de poisson et/ou de
pates alimentaires et/ou de légumes avec ou sans sauces.
SERVICES: (1) Services de café-restaurant et de café-bar. (2)
Services de restauration. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,140,723. 2002/05/17. Coty B.V., Oudeweg 147, 2031 CC
Haarlem, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

ADRENALINE
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WARES: Eau de toilette, after shave lotion and balm, hair and
body wash, deodorant, body lotion, and shower gel. Priority Filing
Date: April 02, 2002, Country: BENELUX (NETHERLANDS),
Application No: 1008533 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Eau de toilette, lotion et baume aprés-rasage,
nettoyant pour le corps et les cheveux, désodorisant, lotion pour
le corps, et gel pour la douche. Date de priorité de production: 02
avril 2002, pays: BENELUX (PAYS-BAS), demande no: 1008533
en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,141,316. 2002/05/17. CAP GEMINI société anonyme de droit
frangais, 11, rue de Tilsitt, 75017 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., 1000 RUE DE LA
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU MONTREAL,
QUEBEC, H3B4WS5

@®»

La marque de commerce est constituée d'un as de pique de
couleur rouge sur fond blanc situé dans un cadre de couleur rouge
et du mot SOGETI en caractéres blancs sur fond rouge. Les
couleurs sont revendiquées comme caractéristiques de la marque
de commerce.

MARCHANDISES: Appareils pour le traitement de l'information,
nommément ordinateurs, imprimantes et écrans d’ordinateurs;
ordinateurs; logiciels et programmes d’ordinateurs enregistrés
destinés a étre utilisés pour la gestion de données dans le
domaine informatique relatives a la planification, I'architecture,
lintégration et le développement de systémes d’information;
progiciels pour la gestion de données dans le domaine
informatique relatives a la planification, I'architecture, I'intégration
et le développement de systéemes d’information. SERVICES:
Gestion d’infrastructures informatiques pour le compte de
sociétés industrielles, commerciales (info-gérance); gestion de
systemes d'information constitués par I'ensemble des
organisations, des procédures, des circuits d’information, des
documents et des matériels de traitement nécessaires pour
réaliser une fonction ou un groupe de fonctions bien définies pour
le compte de sociétés industrielles, commerciales (info-gérance);
conseils en systémes d’information constitués par 'ensemble des
organisations, des procédures, des circuits d’information, des
documents et des matériels de traitement nécessaires pour
réaliser une fonction ou un groupe de fonctions bien définies; mise
au point de stratégies informatiques pour entreprises; conseils en
conception, en réalisation, en gestion de systémes d’information
constitués par 'ensemble des organisations, des procédures, des
circuits d’information, des documents et des matériels de
traitement nécessaires pour réaliser une fonction ou un groupe de
fonctions bien définies, conseils en conception, en réalisation, en
gestion de technologies informatiques; gestion de fichiers

3300,

informatiques; conseils d’implantation, d’amélioration, de
modification, de migration, d'utilisation de configurations
informatiques; assistance technique en matiére informatique;
maintenance de systémes et de matériels informatiques;
maintenance de logiciels informatiques enregistrés et de
progiciels;  télécommunications, nommément: messagerie
électronique; communications par terminaux d’ordinateurs,
nommément: transmission électroniques de données dans le
domaine informatique relatives a la planification, I'architecture,
l'intégration et le développement de systémes d’information, ainsi
que de documents au moyens de terminaux d’ordinateurs, par
courriel, messagerie électronique; transmission d’informations, de
messages et dimages par terminaux dordinateurs, par
l'intermédiaire de réseaux locaux privés ou a accés réservé, ou
par lintermédiaire de réseaux nationaux ou internationaux,
nommément: mise a disposition de données dans le domaine
informatique relatives a la planification, I'architecture, I'intégration
et le développement de systemes d’information, par voie
télématique, par courriel, messagerie électronique; transmission
d’informations en matiére de télécommunications par courriel, par
messagerie électronique; fourniture d’acces par
télécommunication et connexion a une base de données
informatique ou au réseau Internet; programmation pour
ordinateurs; élaboration, conception et développement de
logiciels enregistrés et de progiciels; mise a jour de logiciels
enregistrés et de progiciels; études d’implantation, d’'amélioration,
de modification et d'utilisation de configurations informatiques;
consultations en matiére d’ordinateurs; fourniture d’accés a une
base de données informatiques; consultation en matiére de
sécurité informatique; mise en place de systemes de sécurité
informatique; expertises en matiére informatique. Date de priorité
de production: 20 novembre 2001, pays: FRANCE, demande no:
013 132 414 en liaison avec le méme genre de marchandises et
en liaison avec le méme genre de services. Employée: FRANCE
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE
le 20 novembre 2001 sous le No. 01 3132414 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The trade-mark consists of a red ace of spades on a white
background in a red frame and of the word SOGET]I in white on a
red background. Colour is claimed as a feature of the mark.

WARES: Information processing apparatus, namely computers,
printers and monitors; computers; recorded software and
computer programs designed for use for data management in the
field information technology related to information systems
planning, architecture, integration and development; data
management software packages in the field of information
technology related to information systems planning, architecture,
integration and development. SERVICES: Management of
information technology infrastructures for industrial and
commercial comapnies; management of information systems
consisting of all organizations, procedures, information circuits,
documents and processing materials necessary for the execution
of a clearly defined function or group of functions for industrial or
commercial companies; advice relating to information systems
consisting of all organizations, procedures, information circuits,
documents and processing materials necessary for the execution
of a clearly defined function or group of functions; preparation of
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information technology strategies for businesses; advice relating
to the design, construction, management of information systems
consisting of all organizations, procedures, information circuits,
documents and processing materials necessary for the execution
of a clearly defined function or group of functions, advice relating
to the design, construction, management of information
technologies; management of computer files; advice related to the
implementation, upgrading, modification, migration, utilization of
information technology configurations; technical assistance
related to information technology; maintenance of information
technology systems and hardware; maintenance of computer
software and software packages; telecommunications, namely
messaging; communications via computer terminals, namely
electronic transmission of data in the field of information
technology relating to the planning, architecture, integration and
development of information systems, and of documents by means
of computer terminals, via electronic mail, messaging;
transmission of information, of messages and of images via
computer terminals, via private or restricted access local
networks, or via national or international networks, namely
provision of access to data in the field of information technology
relating to the planning, architecture, integration and development
of information systems, via telematics, via electronic mail,
messaging;  transmission  of information related to
telecommunications via electronic mail, via messaging; provision
of access via telecommunications and connection to a computer
database or the Internet; programming for computers;
preparation, design and development of computer software and
software packages; upgrading of computer software and software
packages; studies related to implementation, upgrading,
modification and utilization of information technology
configurations; consultations related to computers; provision of
access to a computer database; consulting services related to
computer security; implementation of computer security systems;
consulting services related to information technology. Priority
Filing Date: November 20, 2001, Country: FRANCE, Application
No: 013 132 414 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
services. Registered in or for FRANCE on November 20, 2001
under No. 01 3132414 on services. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

1,142,029. 2002/05/28. Bacou-Dalloz Fall Protection Investment,
Inc., 300 Delaware Avenue, Suite 900, Wilmington, Delaware,
19801, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

MILLER SAFESCAPE

WARES: Fall protection equipment, namely an automatic descent
and rescue system comprised of a hardware unit, polyester rope,
harness, cross-arm strap anchorage connection/carabiner,
retrieval yoke and carrying bag. Used in CANADA since at least
as early as December 01, 2000 on wares. Priority Filing Date:
April 18, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/122,597 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 13,
2004 under No. 2,862,479 on wares.

MARCHANDISES: Equipement de protection contre les chutes,
nommément un dispositif automatique de contréle de descente
comprenant quincaillerie, corde de polyester, harnais, dispositif
d’ancrage comprenant un baudrier et une piéce de fixation/
mousqueton, étriers de récupération et sacs de transport.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01
décembre 2000 en liaison avec les marchandises. Date de priorité
de production: 18 avril 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/122,597 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 13 juillet 2004 sous le No. 2,862,479 en liaison
avec les marchandises.

1,142,744. 2002/06/04. INCHORD COMMUNICATIONS, INC.,
500 Olde Worthington Road, Westerville, Ohio, 43082, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Y AN INCHORD COMPANY

SERVICES: Branding consulting services to the pharmaceutical
industry, namely providing marketing and brand building
recommendations to pharmaceutical companies to help them
grow their business. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation en marquage pour
lindustrie ~ pharmaceutique, nommément  services de
commercialisation et recommandations sur les stratégies de
marques pour aider les entreprises pharmaceutiques a accroitre
leur part du marché. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,146,084. 2002/07/08. APPLETON PAPERS INC., 825 East
Wisconsin Avenue, Appleton, Wisconsin 54911, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

THERMART
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WARES: Thermally-sensitive record materials, namely thermally-
sensitive paper and thermally-sensitive paper-like substrates
made from plastic, plastic film, paper or composite material.
Priority Filing Date: March 20, 2002, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/384972 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux d’archivage thermosensibles,
nommeément papier thermosensible et substrats thermosensibles
imitant le papier faits de matiére plastique, de film plastique, de
papier ou de matériau composite. Date de priorité de production:
20 mars 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/384972 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,149,925. 2002/08/13. Web Services-Interoperability
Organization, Inc., c/o Brown Raysman Millstein Felder & Steiner
LLP, 900 Third Avenue, New York, New York 10022, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WEB SERVICES INTEROPERABILITY
ORGANIZATION

The right to the exclusive use of the words WEB SERVICES and
INTEROPERABILITY and ORGANIZATION is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Association services promoting the interest of
technology users through the use of open application integration
in computer and communication systems to permit interoperability
of applications software. Priority Filing Date: May 06, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
404115 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 15, 2003 under No.
2,739,286 on services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots WEB SERVICES and
INTEROPERABILITY and ORGANIZATION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services liés aux associations favorisant la
promotion des intéréts des utilisateurs de technologie au moyen
de lintégration ouverte d’applications dans des systémes
informatiques et de télécommunications afin de permettre
l'interopérabilité de logiciel d’applications. Date de priorité de
production: 06 mai 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/404115 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 juillet 2003 sous le No. 2,739,286 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,150,186. 2002/08/19. CURTISS-WRIGHT FLOW CONTROL
CORPORATION., 10195 Brecksville Road, Brecksville, Ohio
44141, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FARRIS

WARES: Pressure relief valves and test stands for testing
pressure relief valves; safety valves. Used in CANADA since at
least as early as July 27, 1960 on wares. Priority Filing Date:
February 19, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/372,094 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
21, 2003 under No. 2,677,432 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA287,033

MARCHANDISES: Soupapes de décharge et bancs d’essai pour
essais des soupapes de décharge; soupapes de sdreté.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 27 juillet
1960 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 19 février 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/372,094 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 21 janvier 2003 sous le No. 2,677,432 en liaison
avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA287,033

1,150,774. 2002/08/26. Global Cargo Systems Inc., 385 Admiral
Blvd., # 19, Mississauga, ONTARIO, L5T2M8

SERVICES: Freight forwarding by air, ocean and ground. Used in
CANADA since April 25, 2000 on services.

SERVICES: Expédition de marchandises par voies aériennes,
océaniques et terrestres. Employée au CANADA depuis 25 avril
2000 en liaison avec les services.
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1,152,838. 2002/09/20. RECKITT BENCKISER N.V., De
Fruittuinen 1-12, 2132 NZ Hoofddorp, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

FINISH

WARES: (1) Substances for dishwashing, whether or not in solid,
fluid or gel form, namely dishwashing detergents, dishwashing
rinse aids, dishwashing cleaners, dishwashing deodorizers,
dishwashing salts and water softeners. (2) Preparations for the
prevention of wear, tarnishing and staining of glassware,
porcelain, earthenware, anti-corrosive dishwashing liquid, liquid
dishwasher cleaner; substances for dishwashing, namely liquid
dishwashing detergents, powder dishwashing detergent,
dishwashing detergent tablets, automatic dishwasher deodorizer,
automatic dishwasher liquid rinse agent; polish for kitchen and
glassware; cleaning preparations for use on glassware, porcelain,
earthenware, and crockery; scouring and abrasive liquids and
powders for use on glassware, porcelain, earthenware;
dishwashing detergents and soaps; automatic dishwashing
detergents and soaps; stain removers. Priority Filing Date:
August 27, 2002, Country: BENELUX, Application No: 1017030 in
association with the same kind of wares (1). Used in UNITED
KINGDOM on wares (1). Registered in or for BENELUX on
August 27, 2002 under No. 720002 on wares (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Substances pour lavage de vaisselle, soit
sous forme solide, fluide ou gélifiée, ou non, nommément
détergents a vaisselle, produits de ringage de vaisselle, produits
nettoyants pour lavage de vaisselle, désodorisants pour lavage de
vaisselle, sels et adoucisseurs d’eau pour lavage de vaisselle. (2)
Produits de prévention de l'usure, du ternissement et de la
coloration de la verrerie, de la porcelaine, des articles en terre
cuite, détergent a vaisselle liquide anticorrosion, nettoyant liquide
a vaisselle; substances pour lavage de vaisselle, nommément
détergents a vaisselle liquides, détergent a vaisselle en poudre,
détergent a vaisselle en comprimés, désodorisant pour lave-
vaisselle automatique, produit de rincage liquide pour lave-
vaisselle automatique; produit a polir pour cuisine et verrerie;
produits de nettoyage pour verrerie, porcelaine, articles en terre
cuite et vaisselle; liquides et poudres a récurer et abrasifs pour
verrerie, porcelaine, articles en terre cuite; détergents et savons
de lavage de vaisselle; détergents et savons pour lave-vaisselle
automatique; détachants. Date de priorité de production: 27 aolt
2002, pays: BENELUX, demande no: 1017030 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1). Employée: ROYAUME-UNI
en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour
BENELUX le 27 aoit 2002 sous le No. 720002 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,154,857. 2002/10/04. The 600 Group plc, 600 House,
Landmark Court, Revie Road, Leeds, West Yorkshire, LS11 8JT,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: CLARK, WILSON, 800 - 885 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3H1

WARES: Machine tools and power operated tools; lathes;
machine coupling and transmission components (except for land
vehicles); engines (except for land vehicles); metal and wood
cutting machines; spark eroding machines; drilling machines; wire
cut machines; bearings; rotating centres; collets and chucks;
spindles; ball screw cartridges; starting devices, gear boxes and
clutches for motors and engines; cranes; ball screws; lasers for
cutting, profiling and welding of materials; lasers for laser etching;
lasers for marking; lasers for marking of text, security and bar
codes, logos and graphics; switchgear, switchboards, distribution
boards, transformers, circuit breakers, rectifiers, converters,
condensers, alternators, frequency changing apparatus and
insulated cable wire, all being electric; radio aerials, component
parts of radio receiving apparatus; gauges; mobile trailer fire
pumps; protective clothing; clothing for the protection of industrial
operatives against accident or injury; parts and fittings for all the
aforesaid wares. Priority Filing Date: September 13, 2002,
Country: OHIM (EC), Application No: 002854586 in association
with the same kind of wares. Used in OHIM (EC) on wares.
Registered in or for OHIM (EC) on February 04, 2004 under No.
002854586 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines-outils et outils électriques; tours;
raccordements de machine et composants de transmission (sauf
pour véhicules terrestres); moteurs (sauf pour véhicules
terrestres); machines pour couper le bois et le métal; machines
d’'usinage par étincelage; foreuses; machines a couper les fils;
roulements; centres rotatifs; mandrins et griffes; axes; cartouches
avec vis a bille; dispositifs de démarrage, boites de vitesses et
embrayages pour moteurs; grues; vis a bille; lasers pour coupage,
profilage et soudage de matériaux; lasers pour gravure; lasers
pour marquage; lasers pour marquage de texte, sécurité et codes
a barres, logos et graphiques; appareillage de commutation,
standards, tableaux de distribution, transformateurs, disjoncteurs,
redresseurs, convertisseurs, condenseurs, alternateurs, appareils
pour conversion de fréquence et conducteur de cable isolé, tous
étant électriques; antennes radio, composants pour dispositifs
radiorécepteurs; jauges; remorque mobile pour pompes a
incendie; vétements de protection; vétements pour la protection
des ouvriers industriels contre les accidents et les blessures;
pieces et accessoires pour les marchandises susmentionnées.
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Date de priorité de production: 13 septembre 2002, pays: OHMI
(CE), demande no: 002854586 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: OHMI (CE) en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 04 février
2004 sous le No. 002854586 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,156,541. 2002/10/22. Red Wing Shoe Company, Inc. (a
Minnesota corporation), Riverfront Centre, 314 Main Street, Red
Wing, Minnesota 55066, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

BIG GAME TRACKERS

WARES: Footwear, namely boots. Used in CANADA since at
least as early as September 01, 2002 on wares. Priority Filing
Date: May 23, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/130,697 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01
septembre 2002 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 23 mai 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/130,697 en liaison avec le méme
genre de marchandises.

1,157,403. 2002/10/30. DELAWARE CAPITAL FORMATION,
INC., 1403 Foulk Road, Suite 102, Wilmington, DE 19803-2755,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

TIPPER NETTER

WARES: Packaging machines for food and other products packed
in netting and casings. Priority Filing Date: April 30, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
975,156 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 23, 2003 under
No. 2,799,459 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines d’emballage pour aliments et autres
produits emballés dans des filets ou des boyaux. Date de priorité
de production: 30 avril 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/975,156 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 23 décembre 2003 sous le No. 2,799,459 en
liasison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,160,390. 2002/11/27. MOLSON CANADA, 33 Carlingview
Drive, Toronto, ONTARIO, M9W5E4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

TEAM CANADIAN

WARES: Brewed alcoholic beverages, namely beer. Used in
CANADA since at least as early as April 2002 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées, nommément
biere. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que avril
2002 en liaison avec les marchandises.

1,160,591. 2002/11/28. DRUG TRADING COMPANY LIMITED,
131  McNabb  Street, Markham, ONTARIO, L3R5V7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

PHARM

ASSIST

The right to the exclusive use of the words PHARM and ASSIST
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical preparations and medicines, namely,
acetaminophen, acetylsalicylic acid, ibuprofen, muscle and back
pain relievers, antacids, bismuth, milk of magnesia, gripe water,
cough and cold remedies, sinus and pain relief medications,
allergy relief medications, incontinence medications, diabetes
medications, sore throat and antiseptic lozenges, nasal spray,
mists and drops; rubbing alcohol, hydrocortisone cream,
antihistamine, vaporizing chest rubs, sedatives and stimulants,
iodine tincture, calamine Iotion, zinc ointment, antibiotics,
hydrogen peroxide, epsom salts, laxatives, anti-diarrhea caplets,
peroxide, kaolin pectin suspension, motion sickness tablets,
internal analgesics in the form of tablets, capsules and powders;
anti-fungal medications in the form of lotions, creams, ointment,
sprays and gels; hemorrhoid ointment, eucalyptus oil, external
and internal analgesics in the form of creams, ointments, and gels;
inhalers for therapeutic use, smoking cessation preparations,
namely, medicated gum, patches, oral spray, liquid, powders,
capsules and tablets; anti-asthma preparations; vegetable, fruit,
herbal, mineral and vitamin preparations in the form of tablets,
lotion, powders, capsules, syrups, drinks and food bars; sugar and
salt substitutes; diet food supplements in the form of pills,
capsules, tablets, drinks and food bars; skin soaps; fragrances,
namely, perfume, eau de toilette, body mists and colognes; eye
makeup, facial makeup, lip makeup, foundation makeup, makeup
remover; skin care products, namely, acne preparations; skin
creams, lotions, gels and oils; depilatory lotion; sunscreen
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preparations, self-tanning lotions; nail care products, namely, nail
polish, nail polish remover; manicure sets and accessories,
namely, splinter forceps, manicure brushes, nail clippers, nail
buffers, cuticle scissors, emery boards, nail scissors, nail files,
cushioned surfacing boards, cuticle nippers, cuticle knife, nail
white pencil, manicure sticks, nail sponges and artificial nails; hair
care preparations and accessories, namely, medicated and non
medicated hair shampoo, hair conditioner, hair rinse, styling gels,
styling mousses, styling lotions, hair spray, hair colouring
solutions, perming solutions, hair straighteners, hair brushes, hair
wax, hair combs, hair rollers, barrettes, hair clips, ponytail holders,
hair bands, hair ribbons; ear and eye medicines and accessories,
namely, eye drops, contact lens cleaners, contact lens storage
containers, contact lens cleaning tablets, eyeglass cleaners, eye
pads, eye patches, eye protectors, magnifying glasses, ear ache
drops, ear plugs, hearing aids, foot care products, namely, insoles;
corn, callous and bunion treatments in the form of washes, scrubs,
lotions, powders and sprays; foot pads, moleskins and cushions,
insole and shoe lifts, foot files, wart removers; sports wraps and
remedies, namely, elastic bandages, hot/cold compresses, hot/
cold therapy wraps, cold rubs, ice packs, ice gel therapy; braces
and supports for limbs, joints, neck and back, for medical use;
toiletry preparations and accessories, namely, barber scissors,
eyelash curler and refills, blackhead removers, tweezers, pumice
sponges and pumice stones, bath brushes, loofah bath mitts,
loofah body pads and natural loofah, sisal mitts, powder puffs,
cosmetic pencil sharpeners, cosmetic sponges and foam
cosmetic puffs, cotton balls for cosmetic purposes, body powder,
bath oils and beads, bubble bath, body sprays, razors, razor
blades, electric razors, personal deodorants, anti-perspirants;
shaving creams, gels and foams; nylon body and facial puffs; bath
pillows, body scrubs, body shampoos, aftershave lotions, adult
incontinence undergarments; medical syringes, water bottles;
distilled, sterilized and mineral water; electric and chemically
activated heating pads for medical purposes and non-medical
purposes, electric vaporizers, thermometers, namely, ear
thermometers, digital thermometers, wrist thermometers,
standard non-digital thermometers, humidifiers; absorbent cotton
for medical purposes, absorbent cotton puffs and cotton balls for
medical purposes; all purpose cotton swabs for personal use;
medical adhesive tapes and strips, adhesive bandages,
compression bandages, bandages for skin wounds, gauze;
feminine hygiene products, namely, feminine sanitary pads,
napkins, tampons, panty liners, sanitary belts and pants; vaginal
syringes and douches, vaginal jelly, condoms, oral contraceptives,
diaphragms for contraception, pregnancy test kits; baby wipes,
baby powders, baby oil, petroleum jelly, baby bottles, baby bottle
nipples and rings, disposable baby bottle liners, baby bottle
sterilizers, nursing pads, pacifiers, bottle warmers, diaper liners,
diapers, training pants, infant multi-vitamin drops; dental care
preparations and supplies, namely, toothbrushes, tooth powder,
mouthwash, mouth rinses, dental floss, dental floss threaders,
gum stimulators, toothpaste, denture cleaners, denture
adhesives; health care products, namely, sterile pads, respirators
other than for artificial respiration, first aid kits, blood pressure
monitor, diagnostic test kits, diabetes test kits, blood glucose
monitor, bathroom scales, astringents for medical purposes,
nebulizers, walking canes, crutches, invalid walkers, orthopedic
supports for feet, neck, back and joints, wheelchairs. SERVICES:

(1) Providing advice and supervision to pharmacies relating to the
operation of drugstores and relating to drug store planning and
store merchandising, and providing sales and merchandising
plans, advertising material and promotional materials, to
pharmacies, drug stores and home health care centers. (2)
Operation of drug stores, pharmacies and health care centers.
Used in CANADA since at least as early as 2000 on services.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PHARM et ASSIST en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et
médicaments, nommément acétaminophene, acide
acétylsalicylique, ibuproféne, analgésiques musculaires et
dorsaux, antiacides, bismuth, lait de magnésie, calmant pour les
coliques, remédes contre la toux et le rhume, médicaments contre
la sinusite et analgésiques, médicaments pour soulager les
allergies, médicaments pour incontinents, médicaments contre le
diabéte, pastilles contre les maux de gorge et pastilles
antiseptiques, aérosol, bruine et gouttes pour le nez; alcool a
friction, creme d’hydrocortisone, antihistaminique, onguents a
vaporiser sur la poitrine, sédatifs et stimulants, teinture d’iode,
lotion calamine, pommade d'oxyde de zinc, antibiotiques,
peroxyde d’hydrogéne, sels d’Epsom, laxatifs, comprimés-
capsules contre la diarrhée, peroxyde, pectine de kaolin en
suspension, comprimés contre le mal des transports,
analgésiques internes sous forme de comprimés, de capsules et
de poudres; médicaments antifongiques sous forme de lotions, de
crémes, d’'onguents, d’aérosols et de gels; onguent contre les
hémorroides, huile d’eucalyptus, analgésiques externes et
internes sous forme de crémes, d’'onguents et de gels; inhalateurs
a usage thérapeutique; produits pour l'abandon du tabac,
nommément gomme, timbres transdermiques, aérosol, liquide,
poudres, capsules et comprimés oraux médicamenteux;
préparations contre I'asthme; produits de légumes, de fruits,
d’herbes, minéraux et composés vitaminés sous forme de
comprimés, de lotions, de poudres, de capsules, de sirops, de
boissons et de barres alimentaires; succédanés du sucre et du
sel; suppléments alimentaires diététiques sous forme de pilules,
de capsules, de comprimés, de boissons et de barres
alimentaires; savons pour la peau, parfums, nommément parfum,
eau de toilette, aérosols corporels et eau de Cologne; maquillage
pour les yeux, maquillage, maquillage pour les lévres, fond de
teint, produit démaquillant; produits de soins de la peau,
nommeément produits contre I'acné; cremes pour la peau, lotions,
gels et huiles de bronzage; lotion dépilatoire; produits antisolaires,
lotions d’autobronzage; produits de soins des ongles,
nommément vernis a ongles, dissolvant de vernis a ongles;
nécessaires a manucure et accessoires, nommément pinces a
écornures, brosses a manucure, coupe-ongles, polissoirs a
ongles, ciseaux a cuticules, limes d’émeri, ciseaux a ongles, limes
a ongles, limes de surfagage coussinées, pinces a cuticules,
coupe-cuticules, crayon de blanc a ongles, batonnets a
manucure, éponges a ongles et ongles artificiels; produits de
soins capillaires et accessoires, nommément shampoings
capillaires médicamenteux et non médicamenteux, revitalisant
capillaire, produits de ringage capillaire, gels coiffants, mousses
coiffantes, lotions de coiffure, fixatif capillaire en aérosol, solutions
capillaires colorantes, solutions a permanente, défrisants
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capillaires, brosses a cheveux, cire capillaire, peignes, bigoudis,
barrettes, pinces a cheveux, attaches de queue de cheval,
bandeaux serre-téte, rubans a cheveux; médicaments pour les
oreilles et les yeux et accessoires, nommément gouttes
ophtalmiques, nettoyants pour verres de contact, contenants de
rangement pour verres de contact, comprimés de nettoyage pour
verres de contact, nettoyants a lunettes, tampons oculaires,
pansements oculaires, protecteurs oculaires, loupes, gouttes
auriculaires analgésiques, bouchons d’oreilles, prothéses
auditives; articles de soins des pieds, nommément semelles
intérieures; traitements contre les cors, les cals et les oignons
sous forme de solutions de lavage, de désincrustants, de lotions,
de poudres et d’aérosols; coussinets, articles de moleskine et
coussins pour les pieds, dispositifs d’élévation de semelle
intérieure et de soulier, limes pour les pieds, éliminateurs de
verrues; bandages et médicaments pour sportifs, nommément
bandages élastiques, compresses chaudes/froides,
enveloppements thérapeutiques chauds/froids, onguents de
massage froids, cryosacs, thérapie de gel glacé; élingues et
supports pour les membres, les articulations, le cou et le dos, pour
fins médicales; produits et accessoires de toilette, nommément
ciseaux de coiffeur, frisoirs pour cils et recharges, extracteurs de
comédons, pinces brucelles, éponges ponces et pierres ponces,
brosses de toilette, gants de toilette luffa, tampons corporels luffa
et luffa naturelle, mitaines en sisal, houppettes, taille-crayons de
maquillage, éponges cosmétiques et houppes cosmétiques en
mousse, boules d’ouate pour fins esthétiques, poudre corporelle,
huiles de bain et perles pour le bain, bain moussant, aérosols
corporels, rasoirs, lames de rasoir, rasoirs électriques, déodorants
corporels, antisudorifiques; créemes, gels et mousses de rasage;
houppettes en nylon pour le corps et le visage; oreillers de bain,
exfoliants corporels, shampoings corporels, lotions aprés-rasage,
sous-vétements pour incontinents; seringues médicales, bidons;
eau distillée, stérilisée et minérale; coussins chauffants
électriques et activés chimiquement pour fins médicales et non
médicales, vaporisateurs électriques; thermomeétres, nommément
thermométres  auriculaires a infrarouge, thermomeétres
numeériques, thermométres de poignet, thermométres standard
non numériques, humidificateurs; coton hydrophile pour fins
médicales, houppettes en coton hydrophile et boules d’ouate pour
fins médicales; cotons-tiges tous usages pour hygiene corporelle;
sparadraps médicaux, pansements adhésifs, pansements
compressifs, bandages pour blessures superficielles, gaze;
produits d’hygiéne féminine, nommément serviettes hygiéniques,
serviettes de table, tampons, protége-dessous, ceintures et
pantalons hygiéniques; seringues et douches vaginales, gelée
vaginale, condoms, contraceptifs oraux, diaphragmes
contraceptifs, trousses de test de grossesse; débarbouillettes
pour bébés, poudres pour bébés, huile pour bébés, pétrolatum,
biberons, tétines et anneaux pour biberons, sacs jetables de
biberons, stérilisateurs de biberons, compresses d’allaitement,
tétines, chauffe-bouteilles, doublures de couches, couches;
culottes de propreté, gouttes multi-vitaminiques pour bébés;
nécessaires de sécurité des bébés, nommément plaques
protectrices pour prises électriques, serrures d’armoires;
préparations et fournitures de soins dentaires, nommément
brosses a dents, poudre dentifrice, bain de bouche, soie dentaire,
enfileurs a soie dentaire, stimulateurs de gencives, dentifrice,
nettoyants pour appareils dentaires, ciments pour prothéses

dentaires; produits médicaux, nommément tampons stériles,
respirateurs autres que pour respiration artificielle, trousses de
premiers soins, moniteur de tension artérielle, trousses
d’épreuves diagnostiques, trousses de test du diabéete,
glucomeétre, pése-personne, astringents pour fins médicales,
nébuliseurs, cannes, béquilles, déambulateurs, supports
orthopédiques pour les pieds, le cou, de dos et les articulations,
fauteuils roulants. SERVICES: (1) Fourniture de conseils et de
supervision aux pharmaciens, ayant trait a I'exploitation des
pharmacies, et ayant trait a la planification des procédures
pharmaceutiques et au marchandisage du magasin, et fourniture
de plans promotionnels et de marchandisage, de matériel
publicitaire et matériel de promotion aux pharmacies et aux
centres de soins de santé a domicile. (2) Exploitation de
pharmacies et de centres de soins de santé. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 2000 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,160,753. 2002/11/28. TRIDENT INDUSTRIAL LIMITED,
Roman House, Roman Way, Fison Industrial Estate, Norfolk 1P24
1HT, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE
1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1

PORTARAMP

WARES: (1) Ramps and metallic railings for bridges; loading
ramps; folding ramps; access ramps, walkways and gangplanks;
vehicle ramps; wheelchair and invalid carriage ramps; ramps for
gaining access to buildings; ramps for gaining access to public
and private transport vehicles, namely, cars, taxis, vans, buses,
boats and caravans, and trains; temporary modular ramping
systems comprised of ramps and parts therefore; permanent
modular ramping systems comprised of ramps and parts
therefore, all being formed wholly or substantially of metal. (2)
Hydraulic, electrical and mechanical lifting ramps and structures;
lifting wheelchair and invalid carriage ramps; mechanical loading
ramps; ramps being machines; wheelchair lifts. (3) Ramps and
non-metallic railings for bridges; loading ramps; folding ramps;
access ramps, walkways and gangplanks; vehicle ramps;
wheelchair and invalid carriage ramps; ramps for gaining access
to buildings; ramps for gaining access to public and private
transport vehicles, namely, cars, taxis, vans, buses, boats and
caravans, and trains; temporary modular ramping systems
comprised of ramps and parts therefore; permanent modular
ramping systems comprised of ramps and parts therefore, all
being formed wholly or substantially non-metallic. Used in
UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED
KINGDOM on May 11, 2004 under No. 002200251 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Rampes et garde-fous métalliques pour
ponts; rampes de chargement; rampes pliantes; rampes d’acces,
allées piétonniéres et passerelles d’embarquement; rampes de
véhicules; rampes pour fauteuil roulant et véhicules pour
invalides; rampes pour acces a des batiments; rampes pour acces
a des véhicules de transport publics et privés, nommément
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automobiles, taxis, fourgonnettes, autobus, bateaux et caravanes,
et trains; systétmes de rampes modulaires temporaires
comprenant des rampes et pieces connexes; systéemes de
rampes modulaires permanentes comprenant des rampes et
pieces connexes, toutes les marchandises précitées étant
entierement ou en partie métalliques. (2) Rampes et structures de
levage hydrauliques, électriques et mécaniques; rampes
élévatrices pour fauteuils roulants et véhicules pour personnes
handicapées; rampes de chargement mécaniques; rampes
constituant des machines; plate-formes élévatrices pour fauteuils
roulants. (3) Rampes et garde-fous non métalliques pour ponts;
rampes de chargement; rampes pliantes; rampes d’acces, allées
piétonnieres et passerelles d’embarquement; rampes de
véhicules; rampes pour fauteuil roulant et véhicules pour
invalides; rampes pour accés a des batiments; rampes pour accés
a des véhicules de transport publics et privés, nommément
automobiles, taxis, fourgonnettes, autobus, bateaux et caravanes,
et trains; systéemes de rampes modulaires temporaires
comprenant des rampes et piéces connexes; systémes de
rampes modulaires permanentes comprenant des rampes et
piéces connexes, toutes les marchandises précitées étant
entierement ou en partie non métalliques. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 11 mai 2004 sous le No.
002200251 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,161,162. 2002/12/05. AES Properties Corp. a Vermont
corporation, 76 St. Paul Street, Suite 500, Burlington, Vermont,
05401-4477, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: HEENAN
BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK
PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

POWER SHIELD

WARES: Textile fabrics for use in the manufacture of clothing and
home furnishings, upholstery, and housewares, namely furniture
and furnishings, carpets and floor coverings, wall coverings,
fabrics and textiles, blankets, pillows, and bed, bath and kitchen
linens; textile fabric piece goods sold as a component of clothing
and clothing, namely coats, jackets, parkas, raincoats, pullovers,
shirts, sports jerseys, trousers, pants, dresses, skirts, pajamas,
underclothing, scarves, shawls, gloves, mittens, headwear,
namely hats, caps, heabands, and visors, footwear, namely sport
and leisure shoes, slippers, socks, tights, stockings, and hosiery.
Used in CANADA since at least as early as December 2001 on
wares.

MARCHANDISES: Tissus textiles pour utilisation dans la
fabrication de vétements et d’articles d’ameublement pour la
maison, meubles rembourrés et articles ménagers, nommément
meubles et ameublement, tapis et couvre-planchers, revétements
de murs, tissus et produits en tissu, couvertures, oreillers et literie
et linge de bain et de cuisine; tissus a la piéce vendus comme
éléments vestimentaires et vétements, nommément manteaux,
vestes, parkas, imperméables, pulls, chemises, chandails sport,
pantalons, pantalons, robes, jupes, pyjamas, sous-vétements,

foulards, chéales, gants, mitaines, couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, serre-tétes et visieres, articles chaussants,
nommément chaussures de sport et de repos, pantoufles,
chaussettes, collants, mi-chaussettes et bonneterie. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que décembre 2001 en
liaison avec les marchandises.

1,161,163. 2002/12/05. AES Properties Corp. a Vermont
corporation, 76 St. Paul Street, Suite 500, Burlington, Vermont,
05401-4477, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: HEENAN
BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK
PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

POWER STRETCH

The right to the exclusive use of the word STRETCH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Textile fabrics for use in the manufacture of clothing and
home furnishings, upholstery, and housewares, namely furniture
and furnishings, carpets and floor coverings, wall coverings,
fabrics and textiles, blankets, pillows, and bed, bath and kitchen
linens; textile fabric piece goods sold as a component of clothing
and clothing, namely coats, jackets, parkas, raincoats, pullovers,
shirts, sports jerseys, trousers, pants, dresses, skirts, pajamas,
underclothing, scarves, shawls, gloves, mittens, headwear,
namely hats, caps, heabands, and visors, footwear, namely sport
and leisure shoes, slippers, socks, tights, stockings, and hosiery.
Used in CANADA since at least as early as December 30, 1999
on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot STRETCH en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Tissus textiles pour utilisation dans la
fabrication de vétements et d’articles d’ameublement pour la
maison, meubles rembourrés et articles ménagers, nommément
meubles et ameublement, tapis et couvre-planchers, revétements
de murs, tissus et produits en tissu, couvertures, oreillers et literie
et linge de bain et de cuisine; tissus a la piece vendus comme
éléments vestimentaires et vétements, nommément manteaux,
vestes, parkas, imperméables, pulls, chemises, chandails sport,
pantalons, pantalons, robes, jupes, pyjamas, sous-vétements,
foulards, chales, gants, mitaines, couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, serre-tétes et visiéres, articles chaussants,
nommément chaussures de sport et de repos, pantoufles,
chaussettes, collants, mi-chaussettes et bonneterie. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 30 décembre 1999
en liaison avec les marchandises.

1,161,515. 2002/12/09. QUALICARE INC., 48 Hetherington
Crescent, Thornhill, ONTARIO, L4J2M2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HOCHMAN,
FRANSCHMAN, LE PARC OFFICE TOWER, 8500 LESLIE
STREET, SUITE 580, THORNHILL, ONTARIO, L3T7M8

MOVING SOLUTIONS
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The right to the exclusive use of the word MOVING is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Moving services designed for seniors or persons with
health issues, namely planning, co-ordination, implementation
and transition services, in the nature of providing termination of
household services, sale or disposal of household effects and
assets, selection of personal belongings, space planning, packing
of personal effects, moving, transportation, unpacking, set up as
well as emotional and physical support. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot MOVING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de déménagement congus pour les
personnes agées ou les personnes ayant des problémes de
santé, nommément services de planification, coordination, mise
en oeuvre et transition, sous forme de terminaison de services
domestiques, vente ou élimination deffets et de biens
domestiques, sélection deffets personnels, planification
d’espace, emballage d’accessoires vestimentaires,
déménagement, transport, désemballage, mise en place de
méme que soutien émotionnel et physique. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,161,865. 2002/12/13. Door Knob Ads, Inc., 20 Keystone
Crescent, St. Albert, ALBERTA, T8N7A8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: EMERY JAMIESON
10235 - 101

LLP, 1700 OXFORD TOWER,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G1

STREET,

The right to the exclusive use of the words DOORKNOB ADS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed advertising materials; namely, coupons,
advertising cards, business cards, discount cards, coupon books
and card packs. SERVICES: Advertising services; namely, the
design, preparation, printing, and distribution of printed advertising
materials. Used in CANADA since at least September 30, 2001 on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots DOORKNOB ADS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériaux publicitaires imprimeés,
nommément bons de réduction, cartes publicitaires, cartes
d’affaires, cartes d’escompte, carnets de bons de réduction et
ensembles de cartes. SERVICES: Services de publicité;
nommément conception, préparation, impression et distribution
de matériaux publicitaires imprimés. Employée au CANADA
depuis au moins 30 septembre 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,162,438. 2002/12/16. Aventis Pharma S. A., 20 Avenue
Raymond Aron, 92160 ANTONY, FRANCE Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

NUBALEN

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cancer. Priority Filing Date: July 17, 2002, Country: FRANCE,
Application No: 02 3174849 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du cancer. Date de priorité de production: 17 juillet
2002, pays: FRANCE, demande no: 02 3174849 en liaison avec
le méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,163,333. 2002/12/23. NOUVELLE SEAMLESS INTIMATES
INC., 9500 Meilleur Street, Suite 400, Montreal, QUEBEC,
H2N2B7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MENDELSOHN, 1000 SHERBROOKE STREET
WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4

SENSATIONS

WARES: Women’s lingerie and seamless intimate apparel,
namely panties, bras, camisoles, body suits, briefs, T-shirts, crop
tops, body leggings and tights. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Lingerie et sous-vétements sans couture pour
femmes, nommément culottes, soutiens-gorge, cache-corsets,
corsages-culottes, slips, tee-shirts, hauts courts, calegcons longs
et collants. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,163,413. 2002/12/20. C.H. ROBINSON COMPANY, INC. a
legal entity, 8100 Mitchell Road, Eden Prairie, MN 55344-8500,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

FRESH 'N EASY

The right to the exclusive use of the word FRESH is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Fresh cut vegetable side dishes, which are trimmed,
washed and ready to cook. Used in CANADA since at least as
early as September 01, 2002 on wares. Priority Filing Date: July
23, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/146777 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 26, 2003 under No.
2,756,187 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot FRESH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plats daccompagnement constitués de
légumes fraichement coupés, qui sont parés, lavés et préts a étre
cuits. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01
septembre 2002 en liaison avec les marchandises. Date de
priorit¢ de production: 23 juillet 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/146777 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 ao(t 2003 sous le No.
2,756,187 en liaison avec les marchandises.

1,164,081. 2003/01/07. Auto-Mark, Inc., d.b.a. Sea Foam Sales
Co., P.O. Box 5178, Hopkins, Minnesota, 55343-1178, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

BUGS B GONE

The right to the exclusive use of the word BUGS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning preparations for use on vehicles, boats,
windshields, glass, chrome, carpet, solid transparent resinous
materials, mirrors, plastic, fiberglass, metal, vinyl, fabrics, leather,
rubber, and painted surfaces. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BUGS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage pour véhicules,
bateaux, pare-brise, verre, chrome, tapis, matériaux résineux
transparents massifs, miroirs, matiére plastique, fibre de verre,
métal, vinyle, tissus, cuir, caoutchouc et surfaces peintes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,133. 2003/01/08. Laminating Technologies Industries, LLC,
291 N. Industrial Way, Canton, Georgia 30115, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

BAKE °N SHIP

The right to the exclusive use of the words BAKE and SHIP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cartons, containers, baking trays, loafs, discs, and pads
all constructed of paper, cardboard, paper liner board, corrugated
paper-board and laminates thereof for use in baking storing and
shipping goods and for display purposes. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots BAKE et SHIP en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartons; contenants, plateaux de cuisson,
moules a pain, disques et coussinets, tous en papier, carton
mince, carton doublure, carton ondulé et lamellés connexes pour
utilisation a des fins de cuisson, de conservation et d’expédition de
marchandises et a des fins de présentation. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,164,608. 2003/01/13. SAY HAY, 305, 513 - 8th Avenue S.W.,
Calgary, ALBERTA, T2P1G3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500
BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P4K7

SAY HAY

WARES: Hats, jean shirts, t-shirts, key chains and lapel pins.
SERVICES: (1) Charitable fund raising services. (2) Benefit
concert for raising money to aid ranchers and farmers. (3)
Information services, namely, providing information relating to the
fund raising and benefit services via the Internet. Used in
CANADA since at least October 13, 2002 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Chapeaux, chemises en denim, tee-shirts,
chaines porte-clés et épingles de revers. SERVICES: (1) Services
de collecte de fonds de bienfaisance. (2) Concert-bénéfice pour la
collecte de fonds de bienfaisance afin d’aider les éleveurs de
bovins et les agriculteurs. (3) Services d’information, nommément
fourniture d’information ayant trait aux services de prestation et de
cueillette de fonds au moyen de I'Internet. Employée au CANADA
depuis au moins 13 octobre 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,165,411. 2003/01/17. AFRICAN LION SAFARI & GAME FARM
LTD., a legal entityy, RR#1, Cambridge, ONTARIO, N1R5S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GO WILD!!

The consent of the British Columbia Salmon Marketing Council
pursuant to Section 9(2) of the Act is of record.

The right to the exclusive use of the word WILD is disclaimed apart
from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Entertainment services in the nature of a zoo;
operation of an animal sanctuary and aviary. (2) Amusement park
services; water park services. (3) Educational and entertainment
services, namely, organizing and conducting instructional and
entertainment programs, exhibits, events, shows and workshops
in the field of wildlife and wildlife conservation and disseminating
information and educational literature in the field of wildlife and
wildlife conservation. Used in CANADA since at least as early as
August 30, 1969 on services.

Le consentement du British Columbia Salmon Marketing Council
aux termes du paragraphe 9(2) de la Loi a été déposé.

Le droit a 'usage exclusif du mot WILD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de divertissements sous forme d’un zoo;
exploitation d’'une réserve animale et d’une voliére. (2) Services
de parc d’amusement; services de parc d’attractions nautiques.
(3) Services éducatifs et de divertissements, nommément
organisation et tenue de programmes, de présentations,
d’événements, de spectacles et d’ateliers éducatifs et de
divertissements dans les domaines de la faune et de la
conservation de la faune, et diffusion d’information et de
documentation éducative dans les domaines de la faune et de la
conservation de la faune. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 30 aolt 1969 en liaison avec les services.

1,165,956. 2003/01/24. Eurovia Participations une Société par
Actions Simplifiee, 18, place de [I'Europe, 92500 RUEIL
MALMAISON, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

EMULVIA

WARES: Bitumen emulsions used for surface dressing or tack
coat. Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE
on March 26, 1987 under No. 1,400,499 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Emulsions bitumineuses utilisées pour
revétement superficiel ou enduit d’accrochage. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour FRANCE le 26 mars 1987 sous le No. 1,400,499 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,166,535. 2003/02/03. GESTION D’AERONEFS PARTENAIR
INC., 1374, Oak, Sillery, QUEBEC, G1T1Z7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: O’BRIEN, 140,
GRANDE-ALLEE EST, BUREAU 600, QUEBEC, QUEBEC,
G1R5M8

GESTION D’AERONEFS PARTENAIR

Le droit & 'usage exclusif des mots GESTION et AERONEFS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Affretement d’avions, nolisement d’avions, courtage
dans le domaine de I'achat et de la location d’avions, courtage en
transport, entretien et réparation d’avions, exploitation d’un
commerce, nommément un commerce offrant des services de
gestion d’aéronefs en multipropriété. Employée au CANADA
depuis 01 décembre 2002 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words GESTION and
AERONEFS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Chartering of aircraft, brokerage for the purchase and
hire of aircraft, brokerage for the transportation, maintenance and
repair of aircraft, operation of a business, namely a business
supplying management services for multi-owner aircraft. Used in
CANADA since December 01, 2002 on services.

1,166,737. 2003/02/04. GESTION D’AERONEFS PARTENAIR
INC., 1374, Oak, Sillery, QUEBEC, G1T1Z7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: O'BRIEN, 140,
GRANDE-ALLEE EST, BUREAU 600, QUEBEC, QUEBEC,
G1R5M8

PARTENAIR

SERVICES: Affretement d’avions, nolisement d’avions, courtage
dans le domaine de I'achat et de la location d’avions, courtage en
transport, entretien et réparation d’avions, exploitation d’un
commerce, nommément un commerce offrant des services de
gestion d’aéronefs en multipropriété. Employée au CANADA
depuis 01 décembre 2002 en liaison avec les services.

SERVICES: Chartering of aircraft, brokerage for the purchase and
hire of aircraft, brokerage for the transportation, maintenance and
repair of aircraft, operation of a business, namely a business
supplying management services for multi-owner aircraft. Used in
CANADA since December 01, 2002 on services.

1,168,432. 2003/02/18. adidas International Marketing BV, PO
Box 69001, 1060 CA, Amsterdam, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

IMPOSSIBLE IS NOTHING

WARES: Clothing, namely, shirts, T-shirts, jerseys, underwear,
swimwear, shorts, pants, skirts, sweaters, warm-up suits, rain
suits, ski suits, jump suits, sweatshirts, jackets, uniforms, wrist
bands, gloves and socks; footwear, namely sport shoes, boots,
slippers, and sandals; and headgear, namely caps, hats, visors
and headbands; gymnastic goods and sporting articles, namely,
sport balls, soccer balls, shinguards and soccer gloves.
SERVICES: Organization of tournaments, namely basketball
tournaments, football tournaments, soccer tournaments, rugby
torunaments, golf tournaments, running tournaments and tennis
tournaments; organization of entertainment in the nature of
basketball games, football games, soccer games, rugby games,
running events, golf events and tennis matches; providing
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motivational speakers and personal appearances by sports
celebrities; organization of athletic training sessions. Priority
Filing Date: January 06, 2003, Country: BENELUX, Application
No: 1024598 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemises, tee-shirts,
jerseys, sous-vétements, maillots de bain, shorts, pantalons,
jupes, chandails, survétements, ensembles imperméables,
costumes de ski, combinaisons-pantalons, pulls d’entrainement,
vestes, uniformes, serre-poignets, gants et chaussettes; articles
chaussants, nommément souliers de sport, bottes, pantoufles et
sandales; et couvre-chefs, nommément casquettes, chapeaux,
visieres et bandeaux; marchandises de gymnastique et articles de
sport, nommément balles de sport, ballons de soccer, protége-
tibias et gants de soccer. SERVICES: Organisation de tournois,
nommément tournois de basket-ball, tournois de football, tournois
de soccer, tournois de rugby, tournois de golf, tournois de course
et tournois de tennis; organisation de divertissement sous forme
de parties de basket-ball, de parties de football, de parties de
soccer, de parties de rugby, d’activités de course, d’activités de
golf et de matches de tennis; fourniture de conférenciers
motivationnels et apparitions en personne de célébrités sportives;
organisation de séances d’entrainement en athlétisme. Date de
priorit¢ de production: 06 janvier 2003, pays: BENELUX,
demande no: 1024598 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,168,525. 2003/02/25. NATIONAL PAINTBALL SUPPLY, INC.,
570 Mantua Boulevard, Sewell, New Jersey 08080, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

DIABLO

WARES: (1) Paintball sport markers. (2) Paintball sport
ammunition. (3) Accessories for the sport of paintball, namely,
rucksacks, backpacks, knapsacks and duffel bags; athletic
apparel for use in the sport of paintball; paintball sport ammunition;
paintball protective gear, namely, masks, gloves, body armor and
helmets. Used in CANADA since at least as early as January 1997
on wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
(1), (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 21, 2004 under No. 2,885,506 on wares (1), (2).
Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Marqueurs de paintball. (2) Munitions pour
paintball. (3) Accessoires pour le jeu de guerre aux balles de
peinture, nommément sacs a dos, havresacs et sacs polochon;
habillement d’athlétisme pour utilisation dans le jeu de guerre aux
balles de peinture; munitions pour le jeu de guerre aux balles de
peinture; ensemble de protection pour le jeu de guerre aux balles
de peinture, nommément masques, gants, gilet pare-balles et
casques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que

janvier 1997 en liaison avec les marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1),
(2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21
septembre 2004 sous le No. 2,885,506 en liaison avec les
marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3).

1,168,623. 2003/02/24. TransitCenter, Inc. (A New York State
Not-for-Profit Corporation), 1065 Avenue of the Americas, 16th
Floor, New York, New York 10018, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

TRANSITCHEK

WARES: (1) Printed transit vouchers and prepaid stored value
cards used for the payment of transit, ride sharing services
including van pools and other transportation expenses such as
parking. (2) Magnetically encoded, prepaid, stored value cards,
used for the payment of transit, ridesharing services including
vanpools and other transportation expenses such as parking. (3)
Printed transit vouchers used for the payment of public
transportation and ride sharing services. SERVICES: (1) A
commuter tax benefit program that allows employers to provide
their employees with printed transit vouchers and prepaid stored
value cards used for the payment of transit, ridesharing services
including vanpools and other transportation expenses such as
parking; providing support services to employers in connection
with the foregoing. (2) Administering a commuter tax benefit
program for employers that allows employers to provide their
employees with printed transit vouchers and/or prepaid stored
value cards used for the payment of transit, ridesharing services
including vanpools and other transportation expenses such as
parking; providing support services to employers in the field of a
commuter tax benefit program that allows employers to provide
their employees with printed transit vouchers and/or prepaid
stored value cards used for the payment of transit, ridesharing
services including vanpools and other transportation expenses
such as parking. Priority Filing Date: February 20, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: Not available in
association with the same kind of wares (2) and in association with
the same kind of services (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2), (3) and on services (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on January 28, 1992 under
No. 1,673,424 on wares (3); UNITED STATES OF AMERICA on
April 20, 2004 under No. 2,833,943 on wares (2) and on services
(2). Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services (1).

MARCHANDISES: (1) Bons d’échange imprimés et cartes a
valeur stockée prépayées utilisés pour le paiement de services de
transit, ou de covoiturage y compris fourgonnettes et autres
dépenses liées au transport comme le stationnement. (2) Cartes
a valeur stockée, prépayées, codées magnétiquement, utilisées
pour le paiement de services de transit, ou de covoiturage y
compris fourgonnettes et autres dépenses liées au transport
comme le stationnement. (3) Justificatifs de transit imprimés
utilisés pour le paiement des services de transport en commun et
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de covoiturage. SERVICES: (1) Programme d’avantages fiscaux
liés au transport en commun qui permet aux employeurs de fournir
a leurs employés des bons d’échange imprimés et des cartes a
valeur stockée prépayées pour le paiement de services de transit,
ou de covoiturage y compris fourgonnettes et autres dépenses
liées au transport comme le stationnement; fourniture de services
de soutien aux employeurs en rapport avec les services
susmentionnés. (2) Administration d’'un programme d’économie
d'impbts pour navetteurs, destiné aux employeurs, qui permet aux
employeurs de fournir a leurs employés des justificatifs de transit
imprimés et/ou des cartes prépayées a valeur stockée utilisés
pour le paiement des services de transit, de covoiturage, y
compris des dépenses de covoiturage par fourgonnettes et autres
frais de transport, comme ceux imputables aux parcs de
stationnement; fourniture de services de soutien aux employeurs
dans le domaine d’'un programme d’économie d’impbts pour
navetteurs, destiné aux employeurs, qui permet aux employeurs
de fournir a leurs employés des justificatifs de transit imprimés et/
ou des cartes prépayées a valeur stockée, utilisés pour le
paiement des services de transit, de covoiturage, y compris des
dépenses de covoiturage par fourgonnettes et autres frais de
transport, comme ceux imputables aux parcs de stationnement.
Date de priorité de production: 20 février 2003, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: Not available en liaison avec le
méme genre de marchandises (2) et en liaison avec le méme
genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2), (3) et en liaison avec les
services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 28 janvier 1992 sous le No. 1,673,424 en liaison
avec les marchandises (3); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 20 avril
2004 sous le No. 2,833,943 en liaison avec les marchandises (2)
et en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services

).

1,168,713. 2003/02/19. Walker Industries Holdings Limited, P.O.
Box 100, Thorold, ONTARIO, L2V3Y8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

ART

Tst

WALKER INDUSTRIES

The right to the exclusive use of the words WALKER and 1st is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wax based emulsions used in the engineered wood
product, moisture resistant wall board, paper products and
fibreglass insulation; asphalt emulsions, aggregates produced
from pits and quarries and recycled concrete, asphalt, glass, sand,
stone for use in construction, landscaping, shore protection, soil
amendments; compost; mulch; hot and cold mix asphalt and
asphalt emulsions for road construction and maintenance,
landscaping, building construction; environmental educational
materials, namely, fact sheets, newsletters, posters, videotapes,
DVDs, CDs, MP3s, brochures, informational packages containing
printed information concerning environmental issues and
electronic format CD-ROMs containing environmental issues,
curriculum, colouring books. SERVICES: Waste management
services, environmental management services, road construction
services; hot and cold mix asphalt service; infrastructure
management services provider specializing in water and
wastewater treatment; landfill management services; landfill gas
utilization; general contracting; land development; environmental
educational services; earth excavation services; environmental
management systems, namely seminars, workshops, websites
providing CD-ROMs, video materials with environmental policies
and procedures. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots WALKER et 1st en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Emulsions & base de paraffine utilisées dans
les produits du bois d’ingénierie, panneaux muraux résistant a
'humidité, articles en papier et matériaux isolants en fibre de
verre; émulsions de bitume; agrégats de mines et de carriéres et
béton recyclé, asphalte, verre, sable et pierre pour utilisation dans
le domaine de la construction, de 'aménagement paysager, des
ouvrages de protection de rivage et des amendements des sols;
compost; paillis; bitume enrobé a chaud/froid et émulsions de
bitume pour la construction et [I'entretien de routes,
'aménagement paysager et la construction de batiments; matériel
pédagogique ayant trait a I'environnement, nommément fiches
d’'information, bulletins, affiches, bandes vidéo, DVD, disques
compacts, MP3, brochures et cahiers d’'information contenant de
linformation imprimée concernant la problématique de
I'environnement et CD-ROM sous forme électronique intéressant
des questions liées a I'environnement, programme d’études, livres
a colorier. SERVICES: Services de gestion des déchets, services
de gestion de I'environnement, services de construction de routes,
services d’asphalte mélangé a chaud et a froid, fournisseur de
services de gestion d’infrastructures spécialisé dans le traitement
de l'eau et des eaux usées, services de gestion de décharges,
utilisation de gaz d’enfouissement, entreprise générale,
aménagement de terrain, services éducatifs en matiere
d’environnement, services d’excavation de terre, systémes de
gestion de [I'environnement; systéemes de gestion de
I'environnement, nommément séminaires, ateliers, sites Web qui
fournissent des CD-ROM, du matériel vidéo contenant des
politiques et des méthodes environnementales. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,168,725. 2003/02/20. Nina Footwear Corp., 730 Fifth Avenue,
8th Floor, New York, New York 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

>
2

WARES: Handbags, purses and footwear, namely, shoes, boots
and slippers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs a main, bourses et articles chaussants,
nommément souliers, bottes et pantoufles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,170,074. 2003/03/05. Sunbeam Products, Inc. a Delaware
corporation, 2381 Executive Center Drive, Boca Raton, Florida,
33431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

ENCHANTED DREAMS

WARES: Warming products, namely, electric blankets, throws,
and mattress pads not for medical use. Priority Filing Date:
September 06, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/161,439 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 11,
2004 under No. 2841679 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Articles de réchauffement, nommément
couvertures électriques, jetés et couvre-matelas autres qu’'a des
fins médicales. Date de priorit¢é de production: 06 septembre
2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
161,439 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 11 mai 2004 sous le No. 2841679 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,170,755. 2003/03/11. Fruit of the Loom, Inc. (a New York
corporation), One Fruit of the Loom Drive, Bowling Green,
Kentucky 42103, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

LOFTEEZ

WARES: T-shirts. Used in CANADA since at least as early as
March 1995 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que mars 1995 en liaison avec les marchandises.

1,171,514. 2003/03/18. JTI-MACDONALD TM CORP.,, 2455
Ontario  Street East, Montreal, QUEBEC, H2K1W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

The word "studio" is silver. The arcs and the words "extra light" are
white. The background is red. Colour is claimed as a feature of the
mark.

The right to the exclusive use of the words EXTRA LIGHT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cigarettes, cigarette tobacco, tubes, cigars, pipe
tobacco, tobacco products. Proposed Use in CANADA on wares.

Le mot "studio" est de couleur argent. Les arcs et les mots "extra
light" sont en blanc. L’arriere-plan est en rouge. La couleur est
revendiquée comme une caractéristique de la marque.

Le droit a 'usage exclusif des mots EXTRA LIGHT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac a cigarettes, tubes, cigares,
tabac a pipe, produits a base de tabac. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,515. 2003/03/18. JTI-MACDONALD TM CORP., 2455
Ontario  Street East, Montreal, ¥ QUEBEC, H2K1W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

l; STUDIOD
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The word "studio" and the arc design are silver. The words "full
flavour" are white. The background is red. Colour is claimed as a
feature of the mark.

The right to the exclusive use of the words FULL FLAVOUR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cigarettes, cigarette tobacco, tubes, cigars, pipe
tobacco, tobacco products. Proposed Use in CANADA on wares.

Le mot "studio" et le dessin de I'arc sont de couleur argent. Les
mots "full flavour" sont en blanc. L’arriére-plan est en rouge. La
couleur est revendiquée comme une caractéristique de la marque.

Le droit a 'usage exclusif des mots FULL FLAVOUR en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac a cigarettes, tubes, cigares,
tabac a pipe, produits a base de tabac. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,516. 2003/03/18. JTI-MACDONALD TM CORP., 2455
Ontario  Street East, Montreal, QUEBEC, H2K1W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

STUDIO

|

WARES: Cigarettes, cigarette tobacco, tubes, cigars, pipe
tobacco, tobacco products. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac a cigarettes, tubes, cigares,
tabac a pipe, produits a base de tabac. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,517. 2003/03/18. JTI-MACDONALD TM CORP., 2455
Ontario  Street East, Montreal, QUEBEC, H2K1W3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

STUDIO

The word "studio" is silver. The top arc is silver and the bottom arc
is white. The word "light" is white and the background is red.
Colour is claimed as a feature of the mark.

The right to the exclusive use of the word LIGHT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cigarettes, cigarette tobacco, tubes, cigars, pipe
tobacco, tobacco products. Proposed Use in CANADA on wares.

Le mot "studio" est de couleur argent. L’arc du haut du dessin est
de couleur argent, et I'arc du bas est en blanc. Le mot "light" est
en blanc, et I'arriére-plan est en rouge. La couleur est revendiquée
comme une caractéristique de la marque.

Le droit a 'usage exclusif du mot LIGHT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac a cigarettes, tubes, cigares,
tabac a pipe, produits a base de tabac. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,171,836. 2003/03/27. TCH LLC, 4185 Harrison Blvd., Suite
202, Ogden, UT, 84403, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7

TRANSPORTATION CLEARING HOUSE

The right to the exclusive use of TRANSPORTATION and
CLEARING HOUSE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Electronic mail and voice mail and messaging
services; audio and video teleconferencing services; transmission
of voice, text, facsimile, video and data via satellite, location
independent personal communications services namely, mobile
voice, data, and facsimile services all for others; providing
gateway linking connection services to worldwide global computer
information networks, on-line services and bulletin boards
providing backbone telecommunications network services to
others to enable them to display content on worldwide global
computer networks; credit and debit card transaction processing
services; electronic funds transfer, cheque authorization and cash
advance services; information clearing house services; billing
services; payroll processing services; providing regulatory fuel tax
and driver log audit reporting for the transportation industry; billing
services in the field of regulatory trucking permits for the
transportation industry; transportation services, namely, providing
fuel management, fuel pricing and travel information services.
Used in CANADA since September 04, 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif de TRANSPORTATION et CLEARING
HOUSE en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services de messagerie, de messagerie vocale et de
courrier électronique; services de téléconférence audio et vidéo;
transmission de la voix, de texte, de télécopie, de vidéo et de
données au moyen de satellite, services de communications
personnelles indépendantes de I'emplacement, nommément
services de télécopie, de données et de voix mobiles pour des
tiers; fourniture de services de connexion de passerelles a des
réseaux d’information mondiaux a [I'échelle internationale,
services en ligne et babillards fournissant des services de réseau
de télécommunications de base a des tiers leur permettant
d’afficher du contenu sur des réseaux informatiques mondiaux a
I'échelle internationale; services de traitement de transactions de
cartes de crédit et de débit; transfert électronique de fonds,
services d’avance de fonds et d’autorisation de cheques; services
de centres d’information; services de facturation; services de
préparation de la paye; fourniture de la taxe sur les carburants
réglementaire et de production de rapports de vérification de
registre de chauffeur pour l'industrie du transport; services de
facturation dans le domaine de permis de camionnage
réglementaires; services de transport, nommément fourniture de
gestion de carburant, d’établissement des prix de carburant et
services d’'information de voyage. Employée au CANADA depuis
04 septembre 1998 en liaison avec les services.

1,172,664. 2003/04/02. 1549002 Ontario Inc., 452 Clear Lake
Road, Parry Sound, ONTARIO, P2A2W8

The Weekend Guy

WARES: Drawn comic book. SERVICES: Promoting goods,
services and related businesses associated with leisure and
weekend lifestyle by providing informaiton through live
presentation, various print formats and electronic media including
television, radio and the Internet. Used in CANADA since
September 30, 1996 on wares and on services.

MARCHANDISES: Elaboration de bandes illustrées. SERVICES:
Promotion de marchandises, de services et d’activités liés aux
loisirs et aux activités menées la fin de semaine en fournissant de
linformation par le biais de présentations en direct, de divers
imprimés et de médias électroniques, y compris la télévision, la
radio et Internet. Employée au CANADA depuis 30 septembre
1996 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,173,699. 2003/04/03. SAMSONITE CORPORATION, 11200
East 45th Avenue, Denver, Colorado 80239, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

SAHORA

WARES: Luggage. Priority Filing Date: January 27, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
207,235 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 31, 2004 under No.
2,880,375 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bagagerie. Date de priorité de production: 27
janvier 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
207,235 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 31 aolt 2004 sous le No. 2,880,375 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,174,165. 2003/04/15. United Herbal Trading Company Limited,
2242 Monashee Court, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA,
V3K6P7

KA E

‘Wing Chun Tong

The transliteration of the chinese characters is WING CHUN
TONG and the translation is ‘perpetual, spring, hall’

WARES: Chinese herbal medicines, namely: mixtures of
pharmaceuticals namely radix ginseng, radix astragali, margarita,
fructus lycii, radix codonopsitis, arillus euphoriae longanae, radix
ligusticic, ardix dioscoreae, fructus jujubae, and radix polygoni
multiflori in capsule and pill form; tea; and adhesive bandages.
Used in CANADA since February 08, 1998 on wares.

La translittération des caractéres chinois est WING CHUN TONG
et la traduction anglaise est "perpetual, spring, hall".

MARCHANDISES: Plantes médicinales chinoises, nommément
mélanges de produits pharmaceutiques, nommément racine de
ginseng asiatique, racine d’astragale, paquerette, fruit de néflier,
racine de codonopsis, airelle d’Euphorbia longan, racine de
ligustici, racine de yam, datte rouge chinoise et renouée a fleurs
nombreuses en capsule et en comprimé; thé; et pansements
adhésifs. Employée au CANADA depuis 08 février 1998 en
liaison avec les marchandises.

1,174,166. 2003/04/16. United Herbal Trading Company Limited,
2242 Monashee Court, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA,
V3K6P7

KFE

Wing Chai Tong

The transliteration of the chinese characters is WING CHAI TONG
and the translation is 'perpetual, to aid, hall’

WARES: Chinese herbal medicines, namely: mixtures of
pharmaceuticals namely radix ginseng, radix astragali, margarita,
fructus lycii, radix codonopsitis, arillus euphoriae longanae, radix
ligusticic, ardix dioscoreae, fructus jujubae, and radix polygoni
multiflori in capsule and pill form; tea; and adhesive bandages.
Used in CANADA since February 08, 1998 on wares.
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La translittération des caractéres chinois est WING CHAI TONG
et la traduction anglaise est "perpetual, to aid, hall".

MARCHANDISES: Plantes médicinales chinoises, nommément
mélanges de produits pharmaceutiques, nommément racine de
ginseng asiatique, racine d’astragale, paquerette, fruit de néflier,
racine de codonopsis, airelle d’Euphorbia longan, racine de
ligustici, racine de yam, datte rouge chinoise et renouée a fleurs
nombreuses en capsule et en comprimé; thé; et pansements
adhésifs. Employée au CANADA depuis 08 février 1998 en
liaison avec les marchandises.

1,174,800. 2003/04/15. ZMR SHOES, S.L., Ctra. Caudete s/n,
30510 - YECLA (Murcia), SPAIN Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9

Colour is claimed as a feature of this mark. The word ROAD is red;
the letter X is red with black shading in the upper and lower left
edges of the X. The letter T is a lighter tone red. The letter | is the

same light tone red as the letter T and has black shading in the
lower right portion of the base of the I.

WARES: Leather and imitation leather and products thereof,
namely, leather knapsacks, leather purses, leather coats, leather
jackets, leather hats, leather boots, leather pants, leather
wristbands, leather watch straps and leather anklets, furs, bags,
namely all-purpose athletic bags, all-purpose sport bags, athletic
bags, barrel bags, beach bags, book bags, clutch bags, diaper
bags, duffel bags, merchandise bags, overnight bags, school
bags, shoulder bags, sleeping bags, tote bags, travel bags,
travelling bags, garment bags for travel, shoe bags for travel,
trunks, umbrellas, parasols, walking sticks; Footwear, namely,
boots, shoes, slippers, clogs, sandals; Clothing, namely, anoraks,
bathing suits, beachwear, belts, Bermuda shorts, bikinis, blazers,
blouses, boxer shorts, cardigans, jeans, over coats, sport coats,
dungarees, gloves, golf shirts, leather jackets, neckties,
overcoats, polo shirts, pullovers, socks, sweat shirts, under shirts,
skirts, t-shirts, tennis wear, underwear; headwear, namely, berets,
bonnets, caps, hats, head bands, sun visors. SERVICES: Retail
footwear, clothing and leather goods store. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de cette
marque. Le mot "ROAD" est en rouge; la lettre "X" est en rouge
avec un ombrage en noir dans les bords gauche inférieur et
supérieur de la lettre " X ". La lettre "T" est d’une teinte plus claire
de rouge. La lettre "I" est de la méme teinte claire de rouge que la
lettre "T " avec un ombrage en noir dans la partie droite inférieure
de la base de la lettre "I".

MARCHANDISES: Cuir et similicuir et produits assimilés,
nommément havresacs de cuir, bourses de cuir, manteaux de
cuir, vestes de cuir, chapeaux de cuir, bottes de cuir, pantalons de
cuir, serre-poignets de cuir, bracelets de montre de cuir et
bracelets de cheville de cuir, fourrures, sacs, nommément sacs
d’athlétisme tout usage, sacs de sport tout usage, sacs
d’athlétisme, sacs polochon, sacs de plage, sacs pour livres, sacs-
pochettes, sacs a couches, sacs polochon, sacs fourre-tout,
valises de nuit, sacs d’écolier, sacs a bandouliére, sacs de
couchage, fourre-tout, sacs de voyage, sacs a vétements de
voyage, sacs a chaussures pour voyage, malles, parapluies,
parasols, cannes de marche; articles chaussants, nommément
bottes, chaussures, pantoufles, sabots, sandales; vétements,
nommément anoraks, maillots de bain, vétements de plage,
ceintures, bermudas, bikinis, blazers, chemisiers, calegons
boxeur, cardigans, jeans, paletots, manteaux de sport, salopettes,
gants, chemises de golf, vestes de cuir, cravates, paletots, polos,
pulls, chaussettes, pulls d’entrainement, gilets de corps, jupes,
tee-shirts, vétements de tennis, sous-vétements; couvre-chefs,
nommeément bérets, bonnets, casquettes, chapeaux, bandeaux,
visiéres cache-soleil. SERVICES: Magasin d’articles chaussants,
de vétements et d’articles de cuir au détail. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,174,875. 2003/04/15. MLK INDUSTRY LIMITED, a legal entity,
Units 27-29, 9th Floor, Hong Kong International Trade &
Exhibition Centre, No. 1, Trademart Drive, Kowloon Bay,
Kowloon, HONG KONG, CHINA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

e {e]

WARES: Computer hardware; computer software to control and
improve computer and audio equipment sound quality; computer
software for the storage, reproduction, transmission and editing of
sound, data, text, images and video in consumer electronic
components and multimedia applications; computer graphical
user interfaces for computer programs; computer peripherals;
computer games software; computer mousepads; computer mice;
computer keyboards; computer operating programs recorded on
magnetic discs; magnetic, floppy and optical disc drives and
recorders and computer operating systems therefor; modems;
loudspeakers; subwoofer speakers; cabinets for loudspeakers;
magnetic wires; magnets for loudspeakers; transducers; accoustic
speaker drivers; microprocessors; microprocessor systems,
namely, keyboards; monitors; joysticks; disk drives; stands
designed specifically for computers; amplifiers; telephones,
microphones; blank digital versatile discs; sound cards; graphics
accelerator boards; digital video camcorders; digital cameras; CD-
ROM drives, CD-ROM players; integrated circuits; encoded and
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magnecic cards; remote controls for computer peripherals; blank
floppy discs and floppy disk drives; programmed-data-carrying
electronic circuits; programmed-data-carrying electronic magnetic
tapes; programmed-data-carrying electronic magnetic disks;
music sequencers; music editors; MIDI interfaces; digital audio
players; digital signal processors; reverberators; equalizers;
magnetic recorders for digital data from electronic musical
instruments; audio compression/decompression algorithms.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique; logiciels pour contréler
et améliorer la qualité sonore de I'équipement informatique et
audio; logiciels de stockage, reproduction, transmission et édition
de sons, données, textes, images et vidéo dans les applications
multimédia et les composants électroniques des consommateurs;
interfaces  d'utilisateur ~ graphiques  pour  programmes
informatiques; périphériques; ludiciels; tapis pour souris
d’'ordinateur; souris; claviers d’ordinateur; logiciels d’exploitation
enregistrés sur disques magnétiques; lecteurs et enregistreurs de
disques magnétiques, de disquettes et de disques optiques et
systémes d’exploitation connexes; modems; haut-parleurs; haut-
parleurs de caissons d’extrémes-graves; enceintes acoustiques;
fils magnétiques; aimants; transducteurs; circuits d’attaque de
haut-parleur acoustique; microprocesseurs; systémes de
microprocesseurs, nommeément claviers; moniteurs; manettes de
jeu; lecteurs de disque; supports congus spécialement pour
ordinateurs; amplificateurs; téléphones, microphones; disques
numériques polyvalents vierges; cartes de son; cartes
d’accélération graphiques; camescopes vidéo numeériques;
appareils-photo numériques; lecteurs de CD-ROM, lecteurs de
CD; circuits intégrés; cartes codées et magnétiques;
télécommandes pour périphériques; disques souples vierges et
lecteurs de disquette; circuits électroniques de données
programmées; bandes magnétiques électroniques de données
programmeées; disques magnétiques électroniques de données
programmeées; séquenceurs de musique; éditeurs de musique;
interfaces MIDI; lecteurs audio numériques; processeurs de
sighaux numeériques; réverbérateurs; correcteurs acoustiques;
enregistreurs magnétiques pour données numériques a partir
d'instruments de musique électroniques; algorithmes de
compression/décompression audio. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,175,506. 2003/04/23. SIGNATURE VACATIONS INC./
VACANCES SIGNATURE INC., 160 Bloor Street East, Suite 400,
Toronto, ONTARIO, M4W1B9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP,
SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

SIGNATURE VACATIONS CLUB

The right to the exclusive use of the words VACATIONS and
CLUB is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Travel and tour services. Proposed Use in CANADA
on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots VACATIONS et CLUB en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de voyages et d’excursions. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,176,077. 2003/04/24. NITTO ELECTRIC WORKS, LTD., 2201,
Kanihara, Nagakute-cho, Aichi, Aichi County, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

ELETTO

WARES: Heat exchangers; refrigerators; air conditioners; heat
pumps; freezers; dehumidifiers; air dryers for business purposes;
ventilators; fans for air-conditioning; fans (parts of industrial
installations); filters (parts of industrial installations); filters for air
conditioning; filters for fans; filters for ventilators; louvers (parts of
industrial installations), electric radiators, heat radiators, fins for
cooling devices, electric heating system; heating elements.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Echangeurs de chaleur; réfrigérateurs;
climatiseurs; pompes a chaleur; congélateurs;
déshumidificateurs; déshydrateurs d’air pour entreprises;

ventilateurs; ventilateurs pour conditionnement d’air; ventilateurs
(pieces d'installations industrielles); filires (pieces d’installations
industrielles); filtres pour conditionnement d’air; filtres pour
ventilateurs; persiennes (pieces d’installations industrielles),
radiateurs électriques, radiateurs, ailerons pour dispositifs de
refroidissement, systteme de chauffage électrique; éléments de
chauffage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,176,146. 2003/04/28. Knight-Celotex, L.L.C., One Northfield
Plaza, Suite 210, Northfield, Illinois 60093-1215, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

SOUNDSTOP

WARES: Fiberboard sheathing. Used in CANADA since at least
as early as 1989 on wares. Priority Filing Date: March 24, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
229,123 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 25, 2004 under No.
2,846,886 on wares.

MARCHANDISES: Revétement en panneau de fibres. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1989 en liaison avec
les marchandises. Date de priorité de production: 24 mars 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/229,123 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 mai
2004 sous le No. 2,846,886 en liaison avec les marchandises.
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1,176,156. 2003/04/29. Best Homes Ltd., 191 Helen Avenue,
Unionville, ONTARIO, L3R1J2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LING XIA, 2309-225
DAVISVILLE AVE., TORONTO, ONTARIO, M4S1G9

BEST HOMES

The words appearing beneath BH BEST HOMES is "simply
better."

The right to the exclusive use of the words BEST, HOMES, BEST
HOMES, BETTER is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Residential building construction, home construction,
building renovation and development of land sites for future
homes. Used in CANADA since June 01, 2001 on services.

Les mots apparaissant sous "BH BEST HOMES" sont "simply
better.".

Le droit a l'usage exclusif des mots BEST, HOMES, BEST
HOMES, BETTER en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Construction d'immeubles d’habitation, construction
de maisons, rénovation de batiments et aménagement de
lotissements pour futures maisons. Employée au CANADA
depuis 01 juin 2001 en liaison avec les services.

1,176,220. 2003/04/30. Home Choice Real Estate Services Inc.,
#617, 105 - 150 Crowfoot Crescent N.W., Calgary, ALBERTA,
T3G3T2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DEMIANTSCHUK  MILLEY BURKE &
HOFFINGER, #1200, 1015 - 4TH STREET S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2R1J4

"U-POST"

WARES: Various written materials, namely books and
magazines. SERVICES: The preparation and posting of real
estate and rental listings, real estate sales, marketing of
residential real estate via listing properties for sale on the internet
to third parties, educational courses on the buying and selling of
real estate and management services, publication and sale of
various written materials, namely books and magazines. Used in
CANADA since January 01, 2002 on wares and on services.

MARCHANDISES: Divers documents écrits, nommément livres
et magazines. SERVICES: Préparation et placement de
descriptions de propriétés et de logements locatifs, de vente de
biens immobiliers, de commercialisation de biens immeubles a
usage d’habitation au moyen de description de propriétés pour
vente sur I'lnternet a des tiers, de cours pédagogiques sur I'achat
et la vente de services immobiliers et de gestion; publication et
vente de diverses publications imprimées, nommément livres et
revues. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2002 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,177,432. 2003/05/08. Helen of Troy Limited, Whitepark House,
White Park Road, PO Box 836E, Bridgetown, BARBADOS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GRIP & RIP

WARES: Paper towel holder. Priority Filing Date: February 24,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/494,726 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 07, 2004 under
No. 2,882,658 on wares.

MARCHANDISES: Porte-serviettes en papier. Date de priorité de
production: 24 février 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/494,726 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 septembre 2004 sous le No. 2,882,658 en
liaison avec les marchandises.

1,177,584. 2003/05/09. DYAX CORP. a Delaware corporation,
300 Technology Square, Cambridge, Massachusetts 02139,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

The applicant confirms that the trade-mark is two dimensional.
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SERVICES: Providing medical information and health care
information to improve understanding by health care providers,
patients, patients’ families and the general public about the
genetic disorder hereditary angioedema, about treatments for
hereditary angioedema and about health care professionals
whose work relates to hereditary angioedema. Priority Filing
Date: May 08, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/247466 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 02, 2004 under No. 2,900,801 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le requérant confirme que la marque de commerce est
bidimensionnelle.

SERVICES: Fourniture de renseignements médicaux et de
renseignements de soins de santé permettant d’améliorer la
compréhension des fournisseurs de soins de santé, des patients,
des familles des patients et du grand public au sujet des
traitements de I'tdéme de Quincke génétique héréditaire, au sujet
des traitements pour de I'idéme de Quincke héréditaire et des
professionnels des soins de santé dont le travail est lié a 'idéme
de Quincke héréditaire. Date de priorité de production: 08 mai
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
247466 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02
novembre 2004 sous le No. 2,900,801 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,178,148. 2003/05/14. RUTH'S CHRIS STEAK HOUSE, INC.,
3321 Hessmer Avenue, Metairie, Louisiana 70002, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

STEAK HOUSE

The right to the exclusive use of the words U.S. PRIME and
STEAK HOUSE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Restaurant services and lounge services. (2)
Restaurant and lounge services. Used in CANADA since at least
as early as August 21, 1995 on services (1). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 04, 1981 under No.
1,164,124 on services (2).

Le droit a l'usage exclusif des mots U.S. PRIME et STEAK
HOUSE en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de restaurant et services de bar-salon.
(2) Services de restaurant et de bar-salon. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 21 ao(t 1995 en liaison
avec les services (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 04 ao(t 1981 sous le No. 1,164,124 en
liaison avec les services (2).

1,178,553. 2003/05/21. Oncura Inc. (a Delaware Corporation),
1600 Stewart Avenue, Suite 306, Westbury, New York, 11590,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

ONCURA

WARES: Implantable radiation therapy devices suitable for use in
medical treatment consisting of encapsulated radioisotope
brachytherapy sources; radiation therapy delivery system suitable
for use in medical treatment consisting primarily of radioactive
seeds and bio-absorbable carrier assembly. Priority Filing Date:
April 09, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/235706 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs de radiothérapie implantables pour
utilisation dans des traitements médicaux consistant en sources
de curiethérapie par radio-isotope encapsulées; dispositif
d’administration de radiothérapie pour utilisation dans des
traitements médicaux comprenant principalement des grains
radioactifs et un ensemble porteur bio-absorbable. Date de
priorité de production: 09 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/235706 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,178,685. 2003/05/20. THOMSON une société anonyme, 46
quai Alphonse le Gallo, 92100 BOULOGNE-BILLANCOURT,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE

VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,

H2Z2B7
-= PHOTOVIEW

La requérante se désiste du droit a I'usage exclusif du terme
DIGITAL en dehors de la marque de commerce
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MARCHANDISES: Appareils de télévision, télévisions
interactives; téléviseurs avec disque dur intégré; téléviseurs avec
lecteur de disques audio et vidéo a lecture numérique; combinés
téléviseur/magnétoscope; combinés téléviseur/lecteur de disques
versatiles digitaux; écrans de télévision; magnétoscopes;
lecteurs/enregistreurs de cassettes et/ou de disques compacts et/
ou de disques audio et vidéo a lecture numérique avec disque dur
intégré; lecteur de disques compacts portables; caméras,
caméras vidéo, caméras vidéo portatives a magnétoscope
intégré; rétroprojecteurs. SERVICES: Services de
télécommunications dans le domaine de la radio et de la télévision
nommément diffusion d’émissions de radio et diffusion de films et
d’émissions de télévision. Date de priorité de production: 29
novembre 2002, pays: FRANCE, demande no: 02 3196762 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 29 novembre 2002 sous le No. 02 3196762
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the term
DIGITAL apart from the trade-mark

WARES: Televisions, interactive televisions; televisions with
integrated hard disk; televisions with players for audio and video
disks for digital reading; combined television/VCRs; combined
television/DVD players; television monitors; video cassette
recorders; recorder-players for cassettes and/or compact discs
and/or audio and video disks for digital reading with integrated
hard disk; portable compact disc players; cameras, video
cameras, portable video cameras with integrated player; overhead
projectors. SERVICES: Radio and television telecommunications
services, namely broadcasting of radio programs, films and
television programs. Priority Filing Date: November 29, 2002,
Country: FRANCE, Application No: 02 3196762 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in FRANCE on wares and on services.
Registered in or for FRANCE on November 29, 2002 under No.
02 3196762 on wares and on services.

1,179,153. 2003/05/27. CELLECTRICON AB, Fabriksgatan 7,
SE-412 50 Gothenburg, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

CELLECTRICON

WARES: Scientific apparatus and instruments for use within
medical research and chemistry, namely, micro fluidic biochips
and bio sensors for cell manipulation and analysis of test objects
in medical research and chemistry; magnetic data carriers,
computer software for use in the analysis of test objects in medical
research and chemistry. Used in SWEDEN on wares. Registered
in or for SWEDEN on October 31, 2003 under No. 363659 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments scientifiques pour
utilisation en recherche médicale et chimie, nommément puces a
ADN microfluidiques et biocapteurs pour manipulation de cellules
et analyse de pastilles tests en in recherche médicale et en
chimie; supports de données magnétiques, logiciels pour
utilisation dans I'analyse de pastilles tests en recherche médicale
et en chimie. Employée: SUEDE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUEDE le 31 octobre
2003 sous le No. 363659 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,179,154. 2003/05/27. CELLECTRICON AB, Fabriksgatan 7,
SE-412 50 Gothenburg, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Scientific apparatus and instruments for use within
medical research and chemistry, namely, micro fluidic biochips
and bio sensors for cell manipulation and analysis of test objects
in medical research and chemistry; magnetic data carriers,
computer software for use in the analysis of test objects in medical
research and chemistry. Priority Filing Date: May 13, 2003,
Country: SWEDEN, Application No: 2003/03041 in association
with the same kind of wares. Used in SWEDEN on wares.
Registered in or for SWEDEN on June 27, 2003 under No.
361907 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments scientifiques pour
utilisation en recherche médicale et chimie, nommément puces a
ADN microfluidiques et biocapteurs pour manipulation de cellules
et analyse de pastilles tests en in recherche médicale et en
chimie; supports de données magnétiques, logiciels pour
utilisation dans I'analyse de pastilles tests en recherche médicale
et en chimie. Date de priorité de production: 13 mai 2003, pays:
SUEDE, demande no: 2003/03041 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Employée: SUEDE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUEDE le 27 juin 2003
sous le No. 361907 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,180,260. 2003/06/04. ePredix, Inc., 225 S. Sixth Street, Suite
1300, Minneapolis, MN 55402, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

LINKING PEOPLE TO PROFIT

SERVICES: Pre-employment testing, assessment and screening
of candidates and applicants for jobs focusing on cognitive ability,
psychological, situational judgment, skills, intelligence, and
behavioral tests to determine suitability, likelihood of success and
strengths and weaknesses; employee testing and assessment
services focusing on cognitive ability, psychological, situational
judgment skills, intelligence, and behavioral tests to determine
suitability, likelihood of success and strengths and weaknesses;
employment counselling and recruiting services, namely,
interviewing, career counselling and personnel placement.
Priority Filing Date: February 27, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/219,667 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 31, 2004 under No. 2,879,238 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Dépistage avant 'emploi, évaluation et présélection
de postulants centrées sur les capacités cognitives, la
psychologie, le jugement en situation, les compétences,
l'intelligence, et examens de comportement afin de déterminer si
les candidats possédent les compétences voulues, leurs chances
de succes et leurs forces et leurs faiblesses; services de tests et
d’évaluation d’employés centrés sur les capacités cognitives, la
psychologie, le jugement en situation, les compétences,
lintelligence, et examens de comportement afin de déterminer
s’ils possédent les compétences voulues, leurs chances de
succes et leurs forces et leurs faiblesses; services de recrutement
et d'orientation professionnelle, nommément entrevues,
orientation professionnelle et placement de personnel. Date de
priorit¢ de production: 27 février 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/219,667 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 31 aot 2004 sous le No. 2,879,238 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,180,428. 2003/06/04. KEITH HUBER, INC., 14220 Highway 49
North, Harrison County, Gulfport, MS 39503, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

WARES: Industrial trucks equipped for transporting and handling
of liquid, solid and semi-solid materials. Priority Filing Date:
March 31, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/502,861 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 29,
2004 under No. 2,857,484 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Chariots équipés pour le transport et la
manutention de matériaux liquides, de matériaux solides et de
matériaux semi-solides. Date de priorité de production: 31 mars
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
502,861 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 juin 2004 sous le No. 2,857,484 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,180,440. 2003/06/04. LABORATOIRES DE BIOLOGIE
VEGETALE YVES ROCHER Société Anonyme, La Croix des
Archers, 56200 LA GACILLY, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

SOLEIL NATURE

La requérante se désiste du droit a l'usage exclusif du mot
SOLEIL, uniquement en association avec: "comprimés, gélules,
levure, ampoules, sirops et sprays a usage cosmétiques pour la
préparation et I'accélération au bronzage de la peau, pour la
prolongation de la durée de bronzage de la peau; produits de
beauté solaires a usage cosmétique, nommément: cremes, laits,
lotions, huiles, lingettes”, en dehors de la marque de commerce.
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MARCHANDISES: (1) Savons, nommément: savons de toilette,
savons pour les mains, savons parfumés et savons hydratants. (2)
Désodorisants a usage personnel, nommément: déodorants en
sprays, cremes, a bille, en batons, anti-sudorifiques. (3) Produits
de parfumerie a usage cosmétique, nommément: parfums, eaux
de Cologne, eaux de toilette, eaux fraiches. (4) Produits pour
parfumer la maison, nommément: bougies parfumées, pierres
parfumées, bois odorants pour la maison, pot pourris odorants,
encens, sprays parfumés pour la maison, méches odorantes. (5)
Produits pour parfumer le linge, nommément: sachets et eaux
parfumés pour le linge, eaux parfumées pour le repassage. (6)
Huiles essentielles a usage personnel, nommément: essences
pour le bain, huiles parfumées, huiles pour I'aromathérapie, huiles
essentielles sous forme de sticks, de sels et de poudre. (7)
Produits cosmeétiques sous toutes formes galéniques non a usage
médical, nommément: comprimés, gélules, levure, ampoules,
sirops et sprays a usage cosmétique pour le soin et la beauté de
la peau, pour les besoins d’hydratation et d’anti-Age de la peau,
pour la préparation et I'accélération au bronzage de la peau, pour
la prolongation de la durée du bronzage de la peau, pour le soin
des cheveux et des ongles. (8) Produits cosmétiques pour le soin
du corps et du visage, nommément: produits pour hydrater,
purifier, nettoyer, tonifier, matifier et améliorer I'apparence du
corps et du visage, sous forme de crémes, gels, émulsions,
lotions, toniques, mousses, masques et huiles pour le soin de la
peau; sous forme de crémes, gels, lotions, toniques et huiles anti-
rides et anti-Age; sous forme de crémes et gels exfoliants ; sous
forme de lotions, laits et gels démaquillants; sous forme de
cremes, gels, lotions et huiles pour I'amincissement; sous forme
de lingettes hydratantes, nettoyantes et rafraichissantes; sous
forme de patchs; produits pour le soin des pieds et des mains,
nommément: préparations pour hydrater, nettoyer, soulager,
relaxer, masser et embellir les pieds et les mains, a savoir,
lingettes pour les mains, gels, cremes, huiles, laits, baumes et
lotions pour les mains et les pieds; lotions, émulsions, huiles et
cremes pour le massage; cremes, huiles, laits, lotions, mousses,
sels et gels pour le bain et la douche. (9) Dentifrices. (10) Produits
pour le maquillage, nommément: fixateurs lissant pour les
paupiéres, eyeliners, ombres a paupiéres, mascaras, crayons
Kohl, stylo contour des yeux, fond de teint, cremes teintées,
poudre pour le visage, blush, rouges a lévres, crayons a lévres,
stylos contour des lévres, brillants a levres, fixateurs lissant pour
les lévres. (11) Produits pour I'entretien, 'embellissement et le
traitement des ongles, nommément: dissolvants et polis & ongles,
base pour vernis a ongles, vernis a ongles; traitement pour
adoucir, nourrir et durcir les ongles, a savoir, lotions, cremes, gels,
baumes, huiles, vernis. (12) Produits de beauté solaires a usage
cosmétique, nommément; crémes, laits, lotions, huiles, lingettes.
(13) Produits pour le traitement, I'entretien et 'embellissement des
cheveux a usage cosmétique, nommément: gels, crémes,
shampooings, sprays, mousses, huiles, masques, laits, lotions,
pour entretenir, traiter, coiffer, fortifier, fixer, colorer, embellir les
cheveux; colorants, décolorants. Date de priorité de production:
31 mars 2003, pays: FRANCE, demande no: 03 3 218 743 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
SOLEIL, only in respect of "tablets, capsules, yeast, ampules,
syrups and sprays for cosmetic use for preparing the skin for
tanning and accelerating tanning, for prolonging tans; sun beauty
products for cosmetic use, namely creams, milks, lotions, oils,
wipes", apart from the trade-mark.

WARES: (1) Soaps, namely toilet soaps, hand soaps, perfumed
soap and soaps moisturizing. (2) Deodorants for personal use,
namely spray deodorants, cream deodorants, roll-on deodorants,
stick deodorants, antiperspirant deodorants. (3) Perfumery
products for cosmetic use, namely perfumes, eaux de Cologne,
eaux de toilette, eaux fraiches. (4) Scent products for the home,
namely: scented candles, scented stones, scented wood for the
home, scented potpourri, incense, scented sprays for the home,
scented wicks. (5) Products for perfuming linen, namely sachets
and perfumed linen water, perfumed ironing water. (6) Essential
oils for personal use, namely essences for the bath, perfumed oils
for aromatherapy, essential oils in the form of sticks, salts and
powders. (7) Cosmetics in all galenic forms for non-medical use,
namely tablets, capsules, yeast, ampules, syrups and sprays for
cosmetic use for skin care and beauty, for skin moisturizing and
anti-aging needs, for preparing the skin for tanning and
accelerating tanning, for prolonging suntans, and for hair and nail
care. (8) Body and face care cosmetics, namely products for
moisturizing, purifying, cleansing, toning and improving the
appearance of the face and body, in the form of creams, gels,
emulsions, lotions, tonics, mousses, masks and oils for skin care;
in the form of anti-wrinkle and anti-aging creams, gels, lotions,
tonics and oils; in the form of exfoliating creams and gels; in the
form of make-up removal lotions, milks and gels; in the form of
thinning creams, gels, lotions and oils; in the form of moisturizing,
cleansing and freshening wipes; in the form of patches; hand and
feet care products, namely preparations for moisturizing,
cleansing, relieving, relaxing, massaging and beautifying the
hands and feet, namely hand wipes, hand and feet gels, creams,
oils, milks, balms and lotions; massage lotions, emulsions, oils
and creams; creams, oils, milks, lotions, mousses, salts and gels
for the bath and shower. (9) Dentifrices. (10) Make-up products,
namely smoothing eye bases, eyeliners, eyeshadows, mascaras,
Kohl pencils, eye contour pencils, foundation, tinted creams, face
powder, blush, lipstick, lip liners, lip contour pencils, lip gloss,
smoothing lip bases. (11) Nail maintenance, care and treatment
products, namely nail polish remover, nail polish base, nail polish;
nail softening, nourishing and hardening treatments, namely
lotions, creams, gels, balms, oils, polishes. (12) Solar beauty
products for cosmetic use, namely creams, milks, lotions, oils,
towelettes. (13) Wares for the treatment, maintenance and
beautifying of hair for cosmetic use, namely gels, creams,
shampoo, sprays, mousses, oils, masks, milks, lotions, for
maintaining, treating, styling, strengthening, setting, dyeing,
beautifying hair; dyes, bleaching preparations. Priority Filing
Date: March 31, 2003, Country: FRANCE, Application No: 03 3
218 743 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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1,180,557.  2003/06/05. MONTBLANC-SIMPLO  GmbH,
Hellgrundweg 100, Hamburg, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

480 EASTSE

WARES: Wallets, purses, credit card holders, briefcases, attaché-
cases, handbags, pouches of leather, travelling bags. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Portefeuilles, bourses, porte-cartes de crédit,
porte-documents, mallettes, sacs a main, petits sacs de cuir et
sacs de voyage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,180,558.  2003/06/05.  MONTBLANC-SIMPLO  GmbH,
Hellgrundweg 100, Hamburg, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

4810 WEST®'""®

WARES: Wallets, purses, credit card holders, briefcases, attaché-
cases, handbags, pouches of leather, travelling bags. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Portefeuilles, bourses, porte-cartes de crédit,
porte-documents, mallettes, sacs a main, petits sacs de cuir et
sacs de voyage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,521. 2003/06/25. S. B. FOOT TANNING COMPANY, 805
Bench Street, Red Wing, Minnesota 55066, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

COOL LEATHER

The right to the exclusive use of the word LEATHER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Chemically treated cattle hide leather. Priority Filing
Date: December 26, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/197,862 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
June 15, 2004 under No. 2,853,538 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot LEATHER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cuir de bovin brute traité avec des produits
chimiques. Date de priorité de production: 26 décembre 2002,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/197,862 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 juin
2004 sous le No. 2,853,538 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,796. 2003/07/10. GMRI, INC. (a Florida corporation), 5900
Lake Ellenor Drive, P.O. Box 593330, Orlando, Florida 32859-
3330, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SHARE THE LOVE

SERVICES: Restaurant services. Priority Filing Date: January
29, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/485,609 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 13, 2004 under
No. 2,862,152 on services.

SERVICES: Services de restauration. Date de priorité de
production: 29 janvier 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/485,609 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 13 juillet 2004 sous le No. 2,862,152 en liaison
avec les services.

1,182,835. 2003/06/26. UNIVERSITY GAMES CORPORATION,
2030 Harrison Street, San Francisco, California 94110, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

TOTALLY GROSS

WARES: Board games. Used in CANADA since at least as early
as September 30, 2002 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 30, 2004 under No. 2,827,069 on wares.

MARCHANDISES: Jeux de table. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que le 30 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 mars 2004 sous le No. 2,827,069 en liaison
avec les marchandises.
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1,182,848. 2003/06/27. Rocket Ball, Ltd., 2 Greenway Plaza,
Suite 400, Houston, Texas, 77046, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

HOUSTON 49 ROCKETS

The right to the exclusive use of the word HOUSTON is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Audio discs (pre-recorded), audio discs (blank),
video discs (pre-recorded) not containing software, video discs
(blank); computer and laser discs, namely CD-ROMs pre-
recorded with games, information, trivia, multi-media, music or
statistics related to basketball and used for entertainment
purposes for basketball fans; CD-ROMS pre-recorded with
computer software that contains games, information, trivia, multi-
media or statistics related to basketball and used for entertainment
purposes for basketball fans; compact discs pre-recorded with
music related to basketball and used for entertainment purposes
for basketball fans; computer programs and computer software,
namely computer games, multimedia and reference software
packages and computer screen saving programs in the field of
basketball; pre-recorded audio and video cassettes, pre-recorded
audio and video tapes all related to basketball, pre-recorded
compact discs containing player interviews, play-by-play sports
announcing and basketball footage; computer accessories,
namely mouse pads, mice, disc cases, computer cases, keyboard
wrist pads, computer monitor frames, all related to basketball;
computer programs for viewing information, statistics or trivia
about basketball; computer software, namely screen savers
featuring basketball themes, computer software to assess and
view computer wallpaper, computer browsers, computer skins and
computer cursors; computer game software; video game
software, video game cartridges and video game machines for use
with televisions; computer discs featuring computer programs and
computer software namely, computer games, multi-media
software packages used by fans in the media and for the media for
reference purposes, namely video footage of basketball games,
video footage of interviews with individual basketball players,
reference material concerning scouting reports, biographies of
basketball players, team histories, rosters, schedules and
statistics. (2) Radios and telephones; cell phone accessories,
namely face plates and cell phone covers; binoculars; sunglasses;
eyeglass frames; eyewear straps and chains; eyeglass and
sunglass cases; decorative magnets; disposable cameras; credit
cards and pre-paid telephone calling cards magnetically encoded,
downloadable video recordings, video stream recordings, and

audio recordings in the field of basketball provided over the
internet; downloadable computer software for viewing databases
of information, statistical information, trivia, polling information,
and interactive polling in the field of basketball provided over the
internet, downloadable computer game software; video game
programs, interactive video games and trivia game software
provided over the internet, downloadable computer software for
use as screensavers, wallpaper, browsers, skins, avatars and
cursors over the internet. (3) Downloadable electronic publications
in the nature of magazines, newsletters, coloring books, game
schedules all in the field of basketball provided over the internet;
downloadable catalogs provided over the internet featuring an
array of basketball-themed products; downloadable greeting
cards provided over the internet. (4) Jewelry: costume jewelry;
beaded jewelry; beaded necklaces; beads for use in the
manufacture of jewelry; clocks; watches; watch bands and watch
straps, watch cases, watch fobs; banks, jewelry boxes, decorative
boxes; money clips; tie clips; medallions; non-monetary coins of
precious metal; precious metals; figures and figurines of precious
metals; trophies. (5) Publications and printed matter, namely
basketball trading cards, dance team trading cards, mascot
trading cards, entertainment trading cards, stickers, decals,
commemorative basketball stamps, collectible cardboard trading
discs, memo boards, clipboards, paper coasters, post cards, place
mats of paper, note cards, playing cards, memo pads, ball point
pens, rubber bands, pencils, pen and paper holders, desktop
document stands, scrap books, rubber stamps, paper banners
and flags, bookmarks, 3-ring binders, stationery folders,
wirebound notebooks, portfolio notebooks, unmounted and
mounted photographs, posters, calendars, bumper stickers, book
covers, wrapping paper, children’s activity books, children’s
coloring books, statistical books, guide books, and reference
books in the field of basketball, magazines in the field of
basketball, catalogs featuring basketball, commemorative game
and souvenir programs, paper pennants, stationery namely,
writing paper, stationery-type portfolios, post cards, invitation
cards, certificates, greeting cards, Christmas cards, holiday cards,
statistical sheets for basketball topics, newsletters, brochures,
pamphlets, and game schedules in the field of basketball, bank
checks, check book covers, check book holders, credit cards and
telephone calling cards not magnetically encoded. (6) Athletic
bags, shoe bags for travel, overnight bags, umbrellas, backpacks,
baby backpacks, duffel bags, tote bags, luggage, luggage tags,
patio umbrellas, valises, attaché cases, billfolds, wallets,
briefcases, canes, business card cases, book bags, all purpose
sports bags, golf umbrellas, gym bags, lunch bags, lunch boxes,
purses, coin purses, fanny packs, waist packs, cosmetic cases
sold empty, garment bags for travel, handbags, key cases,
knapsacks, suitcases, toiletry cases sold empty, trunks for
travelling and rucksacks. (7) Clothing, namely hosiery, T-shirts,
shirts, sweatshirts, sweatpants, pants, tank tops, jerseys, shorts,
pajamas, sport shirts, rugby shirts, sweaters, belts, ties,
nightshirts, hats, warm-up suits, warm-up pants, warm-up tops,
jackets, wind resistant jackets, parkas, coats, cloth bibs, head
bands, wrist bands, aprons, boxer shorts, slacks, caps, ear muffs,
gloves, mittens, scarves, woven and knit shirts, cheerleading
dresses and uniforms. (8) Footwear, namely basketball shoes,
basketball sneakers, athletic boots, baby booties, boots, shoes,
not including shoes of buckskin. (9) Toys, games and sporting
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goods, namely basketballs, golf balls, playground balls, sport
balls, rubber action balls and foam action balls, plush balls,
basketball nets, basketball backboards, pumps for inflating
basketballs, and needles therefor, golf clubs, golf bags, golf
putters, golf accessories, namely, divot repair tools, tees, ball
markers, golf bag covers, club head covers, golf gloves, golf ball
sleeves, electronic basketball table top games, basketball table
top games, basketball board games, action skill games, adult’s
and children’s party games, trivia information games and
electronic video arcade game machines, basketball kit comprised
of a net and whistle, dolls, decorative dolls, collectible dolls, toy
action figures, bobblehead action figures, stuffed toys, jigsaw
puzzles and Christmas tree ornaments, Christmas stockings; toy
vehicles in the nature of cars, trucks and vans, all containing
basketball themes. SERVICES: (1) Computerized on-line retail
store, ordering, retail, electronic retailing, catalog and mail order
catalog services featuring an array of basketball-themed
merchandise; promoting the goods and services of others by
allowing sponsors to affiliate these goods and services with a
basketball program; promoting the sale of goods and services of
others through the distribution of promotional contests provided
over the internet; conducting public opinion poll surveys and public
opinion poll surveys in the field of basketball for non-business,
non-marketing purposes over the internet; providing access to
interactive polling in the field of basketball over the internet. (2)
Audio broadcasting; cable television broadcasting; radio
broadcasting; subscription television broadcasting; television
broadcasting; video broadcasting; webcasting services in the
nature of providing on-line chat rooms and on-line interactive chat
rooms with guests for transmission of messages among computer
users concerning the field of basketball; broadcasting programs
over the internet, providing on-line electronic bulletin boards for
transmission of messages among computer users concerning the
field of basketball. (3) Charitable fund raising services; webcasting
services in the nature of broadcasting basketball games,
basketball events, basketball programs, player interviews and
press conferences in the field of basketball over the internet,
subscription audio and video broadcasts in the field of basketball
over the internet, audio broadcasting over the internet; video
broadcasting over the internet, broadcasts of ongoing radio
programs over the internet, broadcasting highlights of television,
cable television and radio programs in the field of basketball over
the internet. (4) Entertainment and educational services in the
nature of conducting and arranging basketball clinics, coaches’
clinics, basketball games, basketball competitions and basketball
events. (5) Educational services namely conducting programs in
the field of basketball; educational services, namely providing
teaching materials in the field of basketball; educational services,
namely providing incentives and awards to youth organizations to
demonstrate excellence in the field of basketball; educational
services, namely conducting on-line exhibitions and displays and
interactive exhibits in the field of basketball; entertainment
services, namely providing a website featuring news, information
and instruction in the field of basketball. (6) Providing a website
featuring television highlights, interactive television highlights,
video recordings, interactive video highlight selections, and audio
recordings in the field of basketball. (7) Organizing youth and
recreational basketball leagues. (8) Entertainment and
educational services in the nature of ongoing television and radio

programs in the field of basketball and rendering live basketball
games and basketball exhibitions; the production and distribution
of radio and television broadcasts of basketball games, basketball
events and programs in the field of basketball; conducting and
arranging basketball clinics and coaches’ clinics and basketball
events. (9) Entertainment services in the nature of personal
appearances by a costumed mascot and/or dance team at
basketball games and exhibitions, clinics, promotions, and other
basketball-related events, special events and parties; fan club
services; basketball news in the nature of information, statistics,
and ftrivia about basketball, on-line computer games, video
games, interactive video games, action skill games, arcade
games, adult’s and children’s party games, board games, puzzles,
and trivia games, providing on-line magazines, newsletters,
coloring books, game schedules and greeting cards in the field of
basketball over the internet, providing an online computer
database in the field of basketball. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOUSTON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Disques audio (préenregistrés), disques
audio (vierges), vidéodisques (préenregistrés) ne contenant pas
de logiciels, vidéodisques (vierges); disques laser et disquettes,
nommément CD-ROM préenregistrés avec jeux, information,
jeux-questionnaires, multimédia, musique ou statistiques
concernant le basket-ball et utilisés a des fins de divertissement
pour les passionnés du basket-ball; CD-ROM préenregistrés avec
logiciels contenant des jeux, de [information, des jeux-
questionnaires, des multimédias ou des statistiques concernant le
basket-ball et utilisés a des fins de divertissement pour les
passionnés du basket-ball; disques compacts préenregistrés avec
musique concernant le basket-ball et utilisés a des fins de
divertissement pour les passionnés du basket-ball; programmes
informatiques et logiciels, nommément jeux sur ordinateur,
multimédia et progiciels de référence et programmes
d’économiseurs d’écran dans le domaine du basket-ball;
audiocassettes et vidéocassettes préenregistrées, bandes audio
et vidéo préenregistrées toutes sur le basket-ball, disques
compacts préenregistrés contenant des entrevues de joueurs,
présentations sportives intégrales et métrage de basket-ball;
accessoires d’ordinateurs, nommément tapis de souris, souris,
étuis pour disquettes, étuis pour ordinateurs, protége-poignets
pour claviers, batis de moniteurs informatiques, tous les articles
précités étant en rapport avec le basket-ball; programmes
informatiques pour visualiser de l'information, des statistiques ou
des jeux-questionnaires en rapport avec le basket-ball; logiciels,
nommément économiseurs d’écran en rapport avec des thémes
de basket-ball, logiciels permettant d'évaluer et de visualiser
papier peint, navigateurs informatiques, habillages informatiques
et curseurs; ludiciel; logiciels de jeux vidéo, cartouches de jeux
vidéo et machines de jeux vidéo pour utilisation avec des
téléviseurs; disquettes d’ordinateur contenant des programmes
informatiques et des logiciels, nommément jeux sur ordinateur,
progiciels multimédias utilisés par les passionnés dans les médias
et pour les médias en vue de référence, nommément séquence
vidéo de parties de basket-ball, séquence vidéo d’entrevues avec
des joueurs de basket-ball, matériel de référence concernant
rapports de dépistage, biographies de joueurs de basket-ball,
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historiques d’équipes, compositions d’équipes, horaires et
statistiques. (2) Appareils-radio et téléphones; accessoires pour
téléphones cellulaires, nommément plaques frontales et boitiers
pour téléphones cellulaires; jumelles; lunettes de soleil; montures
de lunettes; cordons et chainettes de lunettes; étuis de lunettes et
de lunettes de soleil; aimants décoratifs; appareils-photo jetables;
cartes de crédit et cartes d’appels téléphoniques prépayées a
codage magnétique, enregistrements vidéo téléchargeables,
enregistrements de flot de données vidéo et enregistrements
sonores dans le domaine du basket-ball fournis par Internet;
logiciels téléchargeables pour la visualisation de bases de
données d’information, de renseignements statistiques, de jeux-
questionnaires, d’information de sondage et de sondage interactif
dans le domaine du basket-ball fournis par Internet, ludiciels
téléchargeables; programmes de jeux vidéo, ludiciels de jeux
vidéo interactifs et de jeux-questionnaires fournis par Internet,
logiciels téléchargeables pour utilisation comme économiseurs
d’écran, papier peint, fureteurs, peaux, avatars et curseurs sur
Internet. (3) Publications électroniques téléchargeables par
Internet concernant le basket-ball, telles que magazines, bulletins,
livres & colorier, calendriers des parties; catalogues
téléchargeables par Internet offrant un éventail de produits se
rapportant au basket-ball; cartes de souhaits téléchargeables par
Internet. (4) Bijoux: bijoux de fantaisie; bijoux ornés de perlage;
colliers ornés de perlage; petites perles pour la fabrication de
bijoux; horloges; montres; bracelets de montre, boitiers de
montre, breloques de montre; tirelires, boites a bijoux, boites
décoratives; pinces a billets; pince-cravates; médaillons; piéces
de monnaie en métal précieux sans valeur monétaire; métaux
précieux; personnages et figurines en métaux précieux; trophées.
(5) Publications et imprimés, nommément cartes a échanger
d’équipes de basket-ball, cartes a échanger d’équipes de danse,
cartes a échanger de mascottes, cartes a échanger sur le monde
du spectacle, autocollants, décalcomanies, timbres de basket-ball
commeémoratifs, disques a échanger en carton, tableaux
d’'affichage, presse-papiers, dessous de verre en papier, cartes
postales, napperons en papier et en plastique, cartes de
correspondance, cartes a jouer, blocs-notes, stylos a bille,
crayons, porte-stylos et supports pour papier, support de
documents pour ordinateur, albums de découpures, timbres en
caoutchouc, banderoles en papier et drapeaux, signets, reliures a
trois anneaux, chemises pour articles de papier, cahiers spiralés,
cahiers de porte-documents, photographies encadrées et non
encadrées, affiches, calendriers, autocollants pour pare-chocs,
couvertures de livre, papier d’'emballage, livres d’activités pour
enfants, livre a colorier pour enfants, cahiers de statistiques,
guides et livres de référence ayant trait au basket-ball, revues
dans le domaine du basket-ball, programmes d’événements
commémoratifs, fanions en papier; articles de papeterie,
nommément papier a lettres, porte-documents genre article de
papeterie, cartes postales, cartes d’invitation, certificats, cartes de
souhaits, cartes de Noél, cartes des Fétes, feuilles de statistiques
ayant trait au basket-ball, bulletins, brochures, dépliants et feuilles
de statistiques ayant trait au basket-ball, bulletins, dépliants et
calendriers des matchs dans le domaine du basket-ball, chéques
bancaires, cartes de crédit et cartes d’appels téléphoniques sans
codage magnétique, certificats, cartes de souhaits, cartes de
Noél, cartes des Fétes, feuilles de statistiques ayant trait au
basket-ball, bulletins, brochures, dépliants et calendriers des

parties dans le domaine du basket-ball, chéques bancaires, étuis
pour carnets de chéques, porte-livret de chéques autres qu’a
codage magnétique. (6) Sacs d’athlétisme, sacs a chaussures de
voyage, valises de nuit, parapluies, sacs a dos, sacs a dos pour
bébés, sacs polochon, fourre-tout, bagages, étiquettes a
bagages, parasols, valises, mallettes, porte-billets, portefeuilles,
porte-documents, cannes, étuis pour cartes d’affaires, sacs pour
livres, sacs de sport tout usage, parapluies de golf, sacs de sport,
sacs-repas, boites-repas, bourses, porte-monnaie, sacs banane,
sacoches de ceinture, étuis a cosmétiques vendus vides, sacs a
vétements de voyage, sacs a main, étuis a clés, havresacs,
valises, trousses de toilette vendues vides, malles de voyage et
sacs a dos. (7) Vétements, nommément bonneterie, tee-shirts,
chemises, pulls d’entrainement, pantalons de survétement,
pantalons, débardeurs, jerseys, shorts, pyjamas, chemises sport,
maillots de rugby, chandails, ceintures, cravates, chemises de
nuit, chapeaux, survétements, surpantalons, hauts
d’échauffement, vestes, blousons coupe-vent, parkas, manteaux,
bavoirs en tissu, bandeaux, serre-poignets, tabliers, calegons
boxeur, pantalons sport, casquettes, cache-oreilles, gants,
mitaines, foulards, chemises tissées et en ftricot, robes et
uniformes pour meneuses de claques. (8) Articles chaussants,
nommément chaussures de basket-ball, espadrilles de basket-
ball, bottes de sport, bottillons de bébé, bottes, chaussures, sauf
les chaussures en daim. (9) Jouets, jeux et articles de sport,
nommément ballons de basket-ball, balles de golf, balles de
terrain de jeu, balles de sport, balles de caoutchouc et balles en
mousse bondissantes, balles en peluche, filets de basket-ball,
panneaux de basket-ball, pompes pour gonfler les ballons de
basket-ball et aiguilles connexes, batons de golf, sacs de golf, fers
droits, accessoires pour le golf, nommément assujettisseurs de
mottes, tés, marqueurs de balle de golf, housses de sac de golf,
housses de téte de batons de golf, gants de golf, tubes de balles
de golf, jeux de basket-ball de table électroniques, jeux de basket-
ball de table, jeux d’adresse, jeux pour réceptions d’adultes et
d’enfants, jeux-questionnaires généraux et machines de jeux
vidéo électroniques pour salle de jeux, trousse de basket-ball
comprenant un filet et un sifflet, poupées, poupées décoratives,
poupées a collectionner, figurines articulées, figurines d’action a
téte branlante, jouets rembourrés, casse-téte et décorations
d’arbre de Noél, bas de Noél; véhicules-jouets sous forme
d’automobiles, de camions et de fourgonnettes, contenant tous
des thémes de basket-ball. SERVICES: (1) Services de magasin
de détail en ligne, de commandes, de vente au détail, de vente au
détail en mode électronique, de vente par catalogue et de vente
par correspondance proposant une foule de produits ayant trait au
basket-ball; promotion de biens et services de tiers ou les sociétés
commanditaires sont autorisées a offrir ces biens et services en
association avec un programme de basket-ball; promotion de la
vente de biens et services de tiers au moyen de la distribution de
concours promotionnels sur Internet; conduite de sondages
d’opinion publique et de sondages d’opinion publique ayant trait
au basket-ball au moyen d’Internet, a I'exclusion des sondages
pour fins de commerce et de mise en marché; fourniture d’acces
a un systéme de vote interactif ayant trait au basket-ball par
lintermédiaire d’Internet. (2) Diffusion audio; télédiffusion par
cable; radiodiffusion; télédiffusion payante; télédiffusion;
vidéotransmission; services de diffusion sur Web sous forme de
fourniture en ligne de bavardoirs et de bavardoirs en ligne
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interactifs avec des clients pour la transmission de messages
entre utilisateurs d’ordinateurs concernant le domaine du basket-
ball; diffusion d’émissions sur Internet, fourniture en ligne de
babillards électroniques pour la transmission de messages entre
utilisateurs d’ordinateurs concernant le domaine du basket-ball.
(3) Services de collecte de fonds de bienfaisance; services de
diffusion Web, soit diffusion de parties de basket-ball, événements
de basket-ball, émissions de basket-ball, entrevues avec des
joueurs et conférences de presse dans le domaine du basket-ball
sur Internet, abonnement de diffusion audio et vidéo dans le
domaine du basket-ball sur Internet, diffusion audio sur Internet;
vidéotransmission ~ sur  Internet, diffusion  d’émissions
radiophoniques en continu sur Internet, diffusion des faits saillants
d’émissions télévisées, cablodiffusées et radiophoniques dans le
domaine du basket-ball sur Internet. (4) Services de
divertissement et d’éducation sous forme de direction et
d'organisation de cours pratiques de basket-ball, de cours
pratiques pour entraineurs, de parties de basket-ball, de concours
de basket-ball et manifestations de basket-ball. (5) Services
éducatifs, nommément direction de programmes dans le domaine
du basket-ball; services éducatifs, nommément fourniture de
matériel didactique dans le domaine du basket-ball; services
éducatifs, nommément fourniture de primes et de trophées a des
groupes de jeunes afin de démontrer I'excellence dans le domaine
du basket-ball; services éducatifs, nommément organisation en
ligne de parties d’exhibition et présentations et expositions
interactives dans le domaine du basket-ball; services de
divertissement, nommément fourniture d’un site Web présentant
des nouvelles, de linformation et de I'enseignement dans le
domaine du basket-ball. (6) Fourniture d'un site Web proposant
les points saillants d’émissions de télévision et de télévision
interactive, ainsi que des enregistrements vidéo, des extraits des
meilleurs moments d’émissions vidéo interactives, et des
enregistrements sonores ayant trait au basket-ball. (7)
Organisation de ligues de basket-ball pour les jeunes et de ligues
de baseball récréatif. (8) Services de divertissement et
d’éducation sous forme d’émissions de radio et de télévision
continues dans le domaine du basket-ball et fourniture de parties
et d’exhibitions de basket-ball en direct; production et distribution
d’émissions de radio et de télévision présentant des parties de
basket-ball, des événements concernant le basket-ball, et des
programmes dans le domaine du basket-ball; tenue et
organisation de cliniques de basket-ball, de cliniques
d’entraineurs et d’événements en rapport avec le basket-ball. (9)
Services de divertissement sous forme d’apparitions en personne
par une mascotte costumée et/ou une équipe de danse a des
parties et des démonstrations de basket-ball, cours pratiques,
promotions et autres événements reliés au basket-ball,
événements spéciaux et fétes; services de chaine d’amitié;
nouvelles de basket-ball sous forme d’informations, de
statistiques et de jeux-questionnaires en matiére de basket-ball,
jeux d’ordinateur en ligne, jeux vidéo, jeux vidéo interactifs, jeux
d’adresse, jeux pour salles de jeux électroniques, jeux pour
réceptions d’adultes et d’enfants, jeux de table, casse-téte et jeux-

questionnaires, fourniture de magazines en ligne, bulletins, livres
a colorier, calendriers des parties et cartes de souhaits dans le
domaine du basket-ball par Internet, fourniture d’'une base de
données informatisées en ligne dans le domaine du basket-ball.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,183,016. 2003/06/30. WEBMETHODS, INC., 3930 Pender
Drive, Fairfax, VA 22030, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WEBMETHODS

WARES: Computer software for allowing application integration
between different businesses using the global computer network
protocols. SERVICES: Computer software design, installation and
implementation services; computer education training services,
namely training in the use of computer software for allowing
application integration between different businesses using the
global computer network protocols; and consulting services in the
field of computer software for allowing application integration
between different businesses using the global computer network
protocols. Used in CANADA since at least as early as December
2001 on wares and on services. Priority Filing Date: December
31, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/198,970 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 09, 1999 under No. 2,222,191 on wares; UNITED
STATES OF AMERICA on July 13, 2004 under No. 2,862,573 on
services.

MARCHANDISES: Logiciels permettant l'intégration
d’applications de différentes entreprises au moyen de protocoles
du réseau informatique mondial. SERVICES: Services de
conception, d’installation et de mise en oeuvre de logiciels;
services de formation en informatique, nommément formation
dans I'utilisation de logiciels permettant I'intégration d’applications
entre différents commerces en utilisant des protocoles de réseau
informatique mondial; et services de consultation dans le domaine
des logiciels permettant I'intégration d’applications entre différents
commerces en utilisant des protocoles de réseau informatique
mondial. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
décembre 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 31 décembre
2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
198,970 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 09 février 1999 sous le No. 2,222,191 en
liaison avec les marchandises; ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13
juillet 2004 sous le No. 2,862,573 en liaison avec les services.
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1,183,017. 2003/06/30. WEBMETHODS, INC., 3930 Pender
Drive, Fairfax, VA 22030, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

webMethsids

The right to the exclusive use of the word WEB is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software for allowing application integration
between different businesses using the global computer network
protocols. SERVICES: Computer software design, installation and
implementation services; computer education training services,
namely training in the use of computer software for allowing
application integration between different businesses using the
global computer network protocols; and consulting services in the
field of computer software for allowing application integration
between different businesses using the global computer network
protocols. Used in CANADA since at least as early as December
2001 on wares and on services. Priority Filing Date: December
31, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/199,188 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on August 10, 2004 under
No. 2,871,467 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot WEB en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels permettant l'intégration
d’applications de différentes entreprises au moyen de protocoles
du réseau informatique mondial. SERVICES: Services de
conception, d’installation et de mise en oeuvre de logiciels;
services de formation en informatique, nommément formation
dans I'utilisation de logiciels permettant I'intégration d’applications
entre différents commerces en utilisant des protocoles de réseau
informatique mondial; et services de consultation dans le domaine
des logiciels permettant I'intégration d’applications entre différents
commerces en utilisant des protocoles de réseau informatique
mondial. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
décembre 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 31 décembre
2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
199,188 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 aoiit 2004 sous le No. 2,871,467 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,183,327. 2003/07/02. FLOW INTERNATIONAL
CORPORATION, a company incorporated under the laws of the
State of Washington, 23500 - 64th Avenue South, Kent,
Washington, 98032, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL 1V,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

ECL PLUS

WARES: Cutting heads for ultrahigh-pressure fluid jet systems
and replacement parts therefor. Used in CANADA since at least
as early as April 19, 2002 on wares. Priority Filing Date: April 01,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/232,678 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 21, 2004 under
No. 2886363 on wares.

MARCHANDISES: Tétes de coupe pour systémes de jet de fluide
a pression ultra-forte et pieces de rechange connexes. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 19 avril 2002 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 01
avril 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
232,678 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 21 septembre 2004 sous le No. 2886363 en
liaison avec les marchandises.

1,183,577. 2003/07/21. Videovisions International (HSC) Inc.,
195 Bridgeland Avenue, Toronto, ONTARIO, M6A1Y7

ShowerPure

The right to the exclusive use of the words SHOWER and PURE
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Water filtration, purification and treatment units, namely
shower and bath water filters and or shower humidification units.
SERVICES: Wholesale distribution & sales and retail distribution
& sales of water filtration, purification and treatment units, namely
shower and bath water filters and or shower humidification units.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots SHOWER et PURE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils de filtration, de purification et de
traitement de I'eau, nommément filtres a eau pour la douche et le
bain et/ou humidificateurs de douches. SERVICES: Distribution et
vente en gros et distribution et vente au détail d’appareils de
filtration, de purification et de traitement de I'eau, nommément
filtres a eau pour douches et baignoires et/ou humidificateurs de
douche. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,183,913. 2003/07/09. KABUSHIKI KAISHA KIBUN SHOKUHIN
a.t.a. KIBUN FOODS INC., a legal entity, 14-13, Ginza 7-chome,
Chuo-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

DELICASEAS

WARES: Fish cakes. Used in JAPAN on wares. Registered in or
for JAPAN on July 23, 1987 under No. 1972892 on wares.

MARCHANDISES: Galettes de poisson. Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON
le 23 juillet 1987 sous le No. 1972892 en liaison avec les
marchandises.

1,183,985. 2003/07/23. Concept Il, Inc., 105 Industrial Park
Avenue, Morriville, Vermont 056618532, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE
MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

DREISSIGACKER

WARES: Rowing oars, oarlocks, rowlocks, parts and fittings for
the aforementioned goods. Used in CANADA since at least as
early as 1977 on wares.

MARCHANDISES: Avirons, dames de nage, pieces et
accessoires pour les marchandises susmentionnées. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1977 en liaison avec
les marchandises.

1,184,696. 2003/07/16. Rinnai America Corporation, 103
International Drive, Peachtree, Georgia 30269, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

FLAME FIRE

The right to the exclusive use of the word FIRE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Fireplaces. Priority Filing Date: June 06, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/520203 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on August 03, 2004 under No. 2,868,771
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FIRE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Foyers. Date de priorité de production: 06 juin
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
520203 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 03 aodt 2004 sous le No. 2,868,771 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,185,526. 2003/07/24. CS Analytics AG, Obere Allmend 6, 6375
Beckenried, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

CHORUS

WARES: Pumps and valves for analytical appliances, namely,
chromatography pumps and chromatography valves, High
Performance Liquid Chromatography (HPLC) pumps and valves,
all of the aforementioned used for medical and non-medical
analytical purposes. Priority Filing Date: February 11, 2003,
Country: SWITZERLAND, Application No: 509,885 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Pompes et soupapes pour appareils
d’analyse, nommément pompes et soupapes pour
chromatographie, pompes et soupapes pour chromatographie
liquide a haute performance, tous les produits susmentionnés
étant utilisés a des fins d’analyse médicale et non médicale. Date
de priorit¢é de production: 11 février 2003, pays: SUISSE,
demande no: 509,885 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,185,929. 2003/07/29. RHODIA CHIMIE Société par Actions
Simplifiée, 26, Quai Alphonse Le Gallo, 92512 Boulogne-
Billancourt Cedex, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

RHOXIMAT NYL

MARCHANDISES: Chemicals, namely polymers in emulsion
form, latex powders, polyvinyl alcohols, polyamide fibers, antifoam
agents, waterproofing agents, water repellents agents and
rheology agents for use in the manufacture of construction
materials. Date de priorité de production: 05 février 2003, pays:
FRANCE, demande no: 03 3 208 090 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 05 février
2003 sous le No. 03 3 208 090 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

16 fevrier 2005

Febuary 16, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2625

WARES: Produits chimiques, nommément polyméres en
émulsions, latex en poudre, alcools polyvinyliques, fibres de
polyamide, agents antimousse, agents imperméabilisants, agents
hydrofuges et agents de rhéologie pour la fabrication de matériaux
de construction. Priority Filing Date: February 05, 2003, Country:
FRANCE, Application No: 03 3 208 090 in association with the
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in or
for FRANCE on February 05, 2003 under No. 03 3 208 090 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,186,463. 2003/08/05. DEUTSCHE TELEKOM AG, Friedrich-
Ebert-Allee 140, 53113 Bonn, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

Online Backup

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
ONLINE apart from the trade-mark only in association with
telecommunication services, namely network services; mobile
data electronic transmission services, namely wireless text
messaging, e-mail, cellular telephone services; broadband cable
network services; database services, namely collection and
provision of data.

WARES: (1) Electric, electronic, optical, measuring, signalling,
controlling or teaching apparatus and instruments, namely fire,
smoke and security systems for the protection of rooms, buildings
and grounds, namely fire and smoke sensors, signal transmitters,
transducers, bells and lamps; apparatus for recording,
transmission, processing and reproduction of sound, images or
data, namely tape and disc recorders, amplifiers, tuners,
receivers, loudspeakers, television displays, monitors, computers
and their peripherals, terminals, modems, printers, keyboards,
blank diskettes and disc drives; telecommunications equipment,
namely telephones and telephone systems, namely telephone
answering machines, telephone transmitters, telephone networks,
namely wires, transmitters and antennas, telephone wires,
teleprinters, teletypewriters and parts thereof, caller identification
boxes, radio telephone equipment and accessories, namely call
boxes and call box systems comprised of transmitters, dialing
assemblies, telephone units, audio operated relays, signallers,
receivers, termination equipment, namely terminating channel
modules, terminating multiplexers, terminating office, namely a
switching centre, terminating resistors, filters, protectors and
automatic signalling and control equipment, namely a key service
unit which controls the signalling and switching of telephones,
telemeters, wireless and cellular telephone systems, pagers,
paging equipment, namely paging speakers and signalling and
control units for paging, personal digital assistants, facsimile
transmitters and receivers, wireless facsimile machines, personal
communication equipment, namely personal digital assistants
(PDA), calculators; clock counters; automatic vending machines
and timing mechanisms therefor. (2) Printed matter, namely
stamped and/or printed note cards of cardboard or plastic;
instruction and teaching material (except apparatus), namely
instructional manuals, pre-recorded audio and video cassettes,

blank diskettes and videos stored with telephone directories,
directories containing telefacsimile codes telephone local area
codes and classified directories; office requisites (except
furniture), namely stationary, namely writing paper, pencils, pens,
hole-punches, stitchers and folders. SERVICES: (1) Advertising
services for others, namely preparing and placing advertisements,
direct mail advertising and electronic billboard advertising
provided to others, preparing audio-visual presentations for use in
advertising; business management services, namely business
appraisals, business auditing, providing information, namely
preparing business reports and conducting business research,
analysis and surveys, business management planning, business
management consultation, business management supervision,
conducting business networking for others; database services,
namely collection and provision of data. (2) Financial services,
namely credit and leasing services to its own customers in the
nature of credit card services, telephone calling card services,
factoring and encashment services, services of evaluation and
financing of real estate; real estate services, namely appraisal for
insurance claims of real estate, financial valuation of personal
property and real estate, leasing of real estate, real agencies, real
estate appraisal, real estate brokerage, land acquisition, namely
real estate brokerage, real estate development, real estate equity
sharing, namely managing and arranging for co-ownership of real
estate, real estate escrow services, evaluating and testing of real
estate for the presence of hazardous material, real estate
investment, real estate listing, real estate management, real
estate site selection, real estate syndication, real estate time-
sharing, real estate time-sharing (vacation), real estate trustee
services. (3) Telecommunication services, namely network
services, namely network call waiting services, three-party
conferencing services, mobile telephone services, paging
services, mobile data electronic transmission services, namely
wireless text messaging, global positioning, e-mail, cellular
telephone services, broadband cable network services, namely
provision of analog television and radio programs, toll free number
services, card-operated phone services, namely prepaid calling
card services; operation and rental of telecommunication
equipment, namely for broadcasting and television; project studies
and planning services related to equipment for
telecommunication. Priority Filing Date: February 07, 2003,
Country: GERMANY, Application No: 303 06 169.3/38 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le requérant renonce au droit a 'usage exclusif du mot "ONLINE"
en dehors de la marque de commerce seulement en association
avec les services de télécommunications, nommément services
de réseau; services de transmission électronique de données
mobiles, nommément services de téléphone cellulaire, de
messagerie de texte sans fil et de courrier électronique; services
de réseau par cable a large bande; services de bases de données,
nommeément collecte et fourniture de données.
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MARCHANDISES: (1) Appareils et instruments électriques,
électroniques, optiques, de mesure, de signalisation, de contréle
ou didactiques, nommément réseaux d’incendie, systéemes de
détection de fumée et de sécurité pour la protection des piéces,
des batiments et des terres-pleins, nommément détecteurs
d'incendie et de fumée, émetteurs de signaux, transducteurs,
sonneries et lampes; appareils pour enregistrement, transmission,
traitement et reproduction de son, d'images ou de données,
nommément magnétophones a bande et enregistreurs de disque,
amplificateurs, syntonisateurs, récepteurs, haut-parleurs, écrans
de télévision, moniteurs, ordinateurs et leurs périphériques,
terminaux, modems, imprimantes, claviers, disquettes vierges et
lecteurs de disque; équipement de télécommunications,
nommeément téléphones et systémes téléphoniques, nommément
répondeurs téléphoniques, microphones téléphoniques; réseaux
téléphoniques, nommément fils, microphones et antennes, fils
téléphoniques, téléimprimeurs, télécopieurs et leurs piéces,
boites d’identification du demandeur; équipement et accessoires
de radiotéléphone, nommément boites d’appel et systémes de
boite d’appel comprenant microphones, dispositifs de
numérotation, téléphones, relais acoustiques, transmetteurs,
récepteurs; équipement terminal, nommément modules de voies
de terminaison, multiplexeurs de terminaison; central de
terminaison, nommément central téléphonique, résistances de
terminaison, filtres, dispositifs de protection; et équipement de
signalisation et de commande automatiques, nommément
appareil de service a clés qui commande la signalisation et la
commutation des téléphones, télémeétres, systémes de
téléphones sans fil et de téléphones cellulaires, téléavertisseurs;
équipement de radiomessagerie, nommément haut-parleurs de
radiomessagerie, et appareils de signalisation et de commande
pour radiomessagerie, assistants numériques personnels,
transmetteurs et récepteurs de télécopie, télécopieurs sans fil;
matériel de communications personnelles, nommément
assistants numériques personnels (ANP), calculatrices; horloges
de comptage; distributrices automatiques et mécanismes de
synchronisation connexes. (2) Imprimés, nommément cartes de
correspondance en carton mince ou en plastique; matériel
didactique et pédagogique (sauf appareils), nommément manuels
d’instructions, audiocassettes et vidéocassettes préenregistrées,
disquettes vierges et vidéos stockées sur répertoires
téléphoniques, répertoires contenant des indicatifs de télécopie,
des indicatifs régionaux téléphoniques et des répertoires
méthodiques; accessoires de bureau (sauf meubles),
nommément articles de papeterie et menues fournitures de
bureau, soit papier a lettres, crayons, stylos, perforatrices,
agrafeuses et chemises. SERVICES: (1) Services de publicité
pour des tiers, nommément préparation et placement de
publicités, services de publicité postale et de publicité par babillard
électronique rendus a des tiers, préparation de présentations
audiovisuelles pour utilisation a des fins publicitaires; services de
gestion des affaires, nommément évaluation commerciale,
vérification commerciale, fourniture d’information, nommément
préparation de rapports commerciaux et réalisation de recherches
commerciales, analyses et sondages, planification en gestion des
affaires, conseil en gestion des affaires, supervision en gestion
des affaires, réseautage commercial pour des tiers; services de
bases de données, nommément collecte et mise a disposition
d’'information. (2) Services financiers, nommément services de

crédit et services de location a ses propres clients sous forme de
services de cartes de crédit, services de cartes dappel
téléphonique, services d’'affacturage et d’encaissement, services
d’évaluation et de financement de biens immobiliers; services
immobiliers, nommément appréciation pour réclamations
d’assurance d’immobilier, évaluation financiéere d’objets
personnels et d'immobilier, location a bail de biens immobiliers,
services d’agences immobiliéres, évaluation de biens immaobiliers,
courtage en immeubles, acquisition de terrains, nommément
courtage immobilier, aménagement immobilier, actions
participatives en immobilier, nommément gestion et organisation
pour la copropriété d'immobilier, services d’entiercement de biens
immobiliers, évaluation et inspection pour la détection de
matériaux dangereux, placement immobilier, description de
propriétés, gestion immobiliere, choix d’emplacements en
immobilier, syndication en immobilier, immobilier en temps
partagé, immobilier en temps partagé (pour vacances), services
de fiducie immobiliere. (3) Services de télécommunications,
nommément services réseau, nommément services de mise en
attente réseau, services de conférence a trois, services de
téléphonie mobile, services de téléappel, services de transmission
électronique de données pour mobiles, nommément services de
messagerie texte sans fil, de positionnement mondial, de courrier
électronique, de téléphonie cellulaire, services de réseau cablé a
large bande, nommément fourniture d’émissions de télévision et
analogiques; services d’interurbain sans frais, services
téléphoniques a carte, nommément services de télécartes;
exploitation et location de matériel de télécommunications,
nommeément pour radiodifffusion et télédiffusion; études de projet
et services de planification ayant trait aux équipements de
télécommunications. Date de priorité de production: 07 février
2003, pays: ALLEMAGNE, demande no: 303 06 169.3/38 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,187,588. 2003/08/18. FOCKINK PARTICIPACOES LTDA., Rua
da Holanda, 123, 98280-000 Panambi RS, BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

HROCUINY
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WARES: Irrigation central pivot systems and parts and fittings
therefore; safety, monitoring and control systems for production
processes, namely, electronic switch boards for motors of medium
voltage; main switch boards for distribution, protection and control
of low voltage; operating software for all of the aforesaid goods;
box-type switch boards for motors; automatic boards of
capacitors; control panels; operation control boards for irrigation
systems; power and distribution transformers; power transformers
and distribution units; electrical power nets for L.V. and H.V
transformer stations for grounding systems for lightning-rod units
and aerial signalization; components, main parts and fittings for all
the aforesaid goods; electrical lighting nets components; milk
cooling systems; lighting installations and parts and fittings for all
the aforesaid goods; plastic ear-tags for livestock; ear-tags and
parts and fittings therefor; mechanical milkers; specific parts and
fittings for mechanical milkers. SERVICES: Engineering,
assembly and maintenance of electrical installations and industrial
equipment, all of the foregoing services provided in the metallurgy,
petrochemical, mining, naval harbour, tobacco, food and
beverage industries, repair and maintenance of agricultural
machines and electrical control units. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Systémes a pivot central d’irrigation et piéces
et accessoires connexes; systéemes de commande, de
surveillance et de sécurité pour processus de fabrication,
nommément tableaux de contrdle électroniques pour moteurs de
moyenne tension; tableaux de contréle principaux pour la
distribution, la protection et la commande de basse tension;
logiciel d’exploitation pour les marchandises ci-dessus; tableaux
de contréle de type boite pour moteurs; tableaux automatiques de
condensateurs; tableaux de commande; tableaux de commande
d’exploitation pour systémes d’irrigation; transformateurs de
puissance et de distribution; transformateurs de puissance et
unités de distribution; réseaux électriques BT et HT; postes de
transformation pour installations de mise a la terre pour
paratonnerre et signalisation aérienne; composants, piéces
principales et accessoires pour tout le matériel susmentionnég;
composants de réseaux d’'éclairage; systémes de refroidissement
du lait; installations d’éclairage et pieces et accessoires pour tout
le matériel susmentionné; marques d’oreille en plastique pour
bétail;, marques d’oreille et piéces et accessoires connexes;
trayeurs mécaniques; piéces et accessoires spécifiques pour
trayeurs mécaniques. SERVICES: Génie, assemblage et
entretien d’installations électriques et d’équipement industriel, le
tout dans les industries de la métallurgie, pétrochimique, de
I'exploitation miniére, des ports, du tabac, des aliments et des
boissons, réparation et entretien de machines agricoles et unités
de commande électriques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,187,912, 2003/08/28. HARRIS RESEARCH, INC. (a State of
Utah Corporation), 1530 North 1000 West, Logan, Utah 84321,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

/&
Chemdr

The right to the exclusive use of the words CHEM and DRY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Carpet cleaning preparations. SERVICES: Carpet
cleaning and deordorizing services, upholstery cleaning and
deodorizing services, and drapery cleaning and deodorizing
services. Used in CANADA since at least as early as May 1998 on
wares and on services. Priority Filing Date: February 28, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
493,809 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on March 09, 2004 under
No. 2,820,938 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CHEM et DRY en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pour le nettoyage de tapis.
SERVICES: Services de nettoyage et de désodorisation de tapis,
services de nettoyage et de désodorisation de meubles
rembourrés et services de nettoyage et de désodorisation de
tentures. Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que
mai 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 28 février 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/493,809 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 mars
2004 sous le No. 2,820,938 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,187,913. 2003/08/28. HARRIS RESEARCH, INC. (a State of
Utah Corporation), 1530 North 1000 West, Logan, Utah 84321,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,

/)
ChemDry

The trade-mark has been shaded for the colours green, blue and
purple. The word CHEM and the narrow strip to the left of the wide
strip have been shaded for the colour green; the word DRY and
the wide strip have been shaded for the colour blue; the narrow
strip to the right of the wide strip and the swoosh through the letter
D have been shaded for the colour purple. Applicant claims the
right to the exclusive use of these colours.

The right to the exclusive use of the words CHEM and DRY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Carpet cleaning preparations. SERVICES: Carpet
cleaning and deodorizing services, upholstery cleaning and
deodorizing services, and drapery cleaning and deodorizing
services. Used in CANADA since at least as early as May 1998 on
wares and on services. Priority Filing Date: February 28, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
493,810 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on March 02, 2004 under
No. 2,819,247 on wares and on services.

La marque de commerce est hachurée en vert, bleu et mauve. Le
mot CHEM et le ruban étroit a gauche du ruban large sont
hachurés en vert; le mot DRY et le ruban large sont hachurés en
bleu; le ruban étroit a droite du ruban large et le bandeau au
travers de la lettre D sont hachurés en mauve. Le requérant
revendique le droit a 'usage exclusif de ces couleurs.

Le droit a 'usage exclusif des mots CHEM et DRY en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pour le nettoyage de tapis.
SERVICES: Services de nettoyage et de désodorisation de tapis,
services de nettoyage et de désodorisation de meubles
rembourrés et services de nettoyage et de désodorisation de
tentures. Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que
mai 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 28 février 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/493,810 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 mars
2004 sous le No. 2,819,247 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,188,141. 2003/09/02. Standby Holdings Pty Ltd., 9 St. Pauls
Terrace, Brisbane, Queensland, QLD 4004, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GREENSPOON PERREAULT, 2000 MANSFIELD STREET,
SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3A3A2

WOTIF

SERVICES: Online travel agency services, namely, reservation,
booking and pre-payment services for temporary lodging and
transportation services; making online arrangements for
transportation of freight and of passengers by road, rail, sea and
air; providing online travel information services and advice relating
to accommodation, restaurant facilities and transportation
services and providing reservations facilities therefor; assisting
people in selecting and making online reservations and bookings
for temporary lodging and transportation services; Used in
CANADA since May 24, 2000 on services. Used in AUSTRALIA
on services. Registered in or for AUSTRALIA on March 28, 2000
under No. 829270 on services. Benefit of section 14 is claimed on
services.

SERVICES: Services en ligne d’agence de voyages, nommément
services de réservation et de pré-paiement pour services
d’hébergement temporaire et de transport; exécution de
réservations en ligne pour le transport des marchandises et des
passagers, par voies routiéres, ferroviaires, maritimes et
aériennes; fourniture de services en ligne de renseignements sur
les voyage et de conseils ayant trait aux locaux d’hébergement,
aux points de restauration et aux services de transport, et
fourniture d’installations de réservations connexes; aide aux
personnes dans le choix et 'exécution des réservations en ligne
pour services d’hébergement temporaire et de transport.
Employée au CANADA depuis 24 mai 2000 en liaison avec les
services. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 28 mars 2000 sous le
No. 829270 en liaison avec les services. Le bénifice de I'article 14
de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en liaison
avec les services.
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1,188,784. 2003/08/26. TTP Communications PLC, a
Corporation of the United Kingdom, Melbourn Science Park,
Cambridge Road, Melbourn, Royston, Hertfordshire SG8 6HQ,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

TTPCom

WARES: Software relating to telecommunications, namely
operational software in the form of computer chips, silicon chips,
and wafers for mobile communications devices. SERVICES: (1)
Telecommunications services, namely telecommunication of web
pages and computer programs for the operation of hand-held
audio and digital communication devices; electronic mail services;
voice mail services; providing user access to the Internet;
providing telecommunications connections to the Internet or to
data bases; telecommunications gateway services for the
facilitation of speed and operability of remote devices. (2)
Technology consultancy services in the fields of
telecommunication systems, mobile systems; telephony,
computers, computer networks, including network access
(including Internet access), computer programs, speech
recognition, voice recognition, voice-activation, voice interactivity;
design, developnment, creation of bespoke software in connection
with the foregoing. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels ayant trait aux télécommunications,
nommément logiciels d’exploitation sous forme de puces
d’ordinateur, de puces de silicium et de rondelles pour dispositifs
de communications mobiles. SERVICES: (1) Services de
télécommunication, nommément télécommunication de pages
Web et de programmes informatiques pour I'exploitation de
dispositifs de communication audio et numériques a main;
services de courrier électronique; services de messagerie vocale;
fourniture d’un accés utilisateur au réseau Internet; fourniture de
connexions au réseau Internet a des bases de données; services
de télécommunications interréseaux pour faciliter I'exploitabilité et
la vitesse des dispositifs a distance. (2) Services consultatifs liés
a la technologie dans le domaine des systémes de
télécommunication, systémes mobiles; téléphonie, ordinateurs,
réseaux d’ordinateurs, y compris accés au réseau (y compris
accés au réseau Internet), programmes informatiques,
reconnaissance de la parole, reconnaissance vocale, commande
par la voix, interactivité par la voix; conception, développement,
création de logiciels sur mesure en rapport avec les produits
susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,188,987. 2003/08/28. General Hydroponics, Inc. (a California
corporation), 3789 Vine Hill Road, Sebastopol, California 95472,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

HYDRO-ORGANICS

WARES: Plant nutrients. Priority Filing Date: August 23, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
291,456 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Substances nutritives pour plantes. Date de
prioritt¢ de production: 23 ao(t 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/291,456 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,188,989. 2003/08/28. Voith Paper Patent GmbH, Sankt
Poltener Straase 43, D-89522, Heidenheim, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

VariSoft

WARES: Reeling machines for reeling up and unreeling material
webs. Priority Filing Date: March 12, 2003, Country: GERMANY,
Application No: 30313467.4/07 in association with the same kind
of wares. Used in GERMANY on wares. Registered in or for
GERMANY on March 12, 2003 under No. 303 13 467 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bobineuses pour bobinage et débobinage de
voile. Date de priorit¢é de production: 12 mars 2003, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 30313467.4/07 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 12 mars 2003 sous le No. 303 13 467 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,189,263. 2003/09/16. Kaldnes Miljoteknologi AS,
Rambergveien 5, 3115 Tonsberg, NORWAY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

BIOFILM CHIP

The right to the exclusive use of the word BIOFILM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Plastic device comprising a bacteria carrier used in the
treatment of water and waste water. Priority Filing Date: August
08, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/539267 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot BIOFILM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Dispositif plastique comprenant un porteur de
bactéries pour le traitement de I'eau et des eaux usées. Date de
prioritt¢ de production: 08 aolt 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/539267 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projet¢é au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,189,412. 2003/09/03. FRIENDS OF THE ORPHANS,
CANADA, 470 Industrial Avenue, Woodstock, ONTARIO,
N4S2L1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: TERRANCE S. CARTER, (CARTER &
ASSOCIATES), 211 BROADWAY, P.O. BOX 440,
ORANGEVILLE, ONTARIO, LO9W1K4

FRIENDS OF THE ORPHANS, CANADA

The right to the exclusive use of the words ORPHANS and
CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely toques, caps, visors, jerseys,
jackets, coats, vests, sweaters, sweatshirts, sweatpants, shirts,
pants, shorts, swimsuits, ties, scarves; stationery supplies,
namely workbooks, pads, pencils, calendars, erasers, binders;
banners, pennants, posters, decals, signs, windshield stickers,
window stickers, programs, buttons, pins, key chains, badges,
coffee mugs, drinking glasses, bumper stickers, calculators,
watches, diaries. (2) Publications, namely pamphlets, newsletters;
stationery, namely, writing paper, pens and envelopes; hats, t-
shirts. SERVICES: (1) Operation of a website providing
information related to orphaned children. (2) Fundraising services.
Used in CANADA since as early as January 1983 on wares (2)
and on services (2). Proposed Use in CANADA on wares (1) and
on services (1).

Le droit a 'usage exclusif des mots ORPHANS et CANADA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément tuques,
casquettes, visiéres, jerseys, vestes, manteaux, gilets, chandails,
pulls d’entrainement, pantalons de survétement, chemises,
pantalons, shorts, maillots de bain, cravates, foulards; articles de
papeterie, nommément cahiers d’exercice, blocs-notes, crayons,
calendriers, gommes a effacer, relieurs a feuilles mobiles;
banniéres, fanions, affiches, décalcomanies, enseignes,
autocollants pour pare-brise, autocollants pour fenétres,
programmes, macarons, épingles, chaines porte-clés, insignes,
chopes a café, verres, autocollants pour pare-chocs, calculatrices,
montres, agendas. (2) Publications, nommément prospectus,
bulletins; papeterie, nommément papier a écrire, stylos et
enveloppes; chapeaux, tee-shirts. SERVICES: (1) Exploitation
d’'un site Web fournissant des renseignements concernant les
enfants orphelins. (2) Services de collecte de fonds. Employée au
CANADA depuis aussi t6t que janvier 1983 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services (1).

1,189,413. 2003/09/03. FRIENDS OF THE ORPHANS,
CANADA, 470 Industrial Avenue, Woodstock, ONTARIO,
N4S2L1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: TERRANCE S. CARTER, (CARTER &
ASSOCIATES), 211 BROADWAY, P.O. BOX 440,
ORANGEVILLE, ONTARIO, LO9W1K4

FRIENDS OF THE ORPHANS

The right to the exclusive use of the word ORPHANS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely toques, caps, visors, jerseys,
jackets, coats, vests, sweaters, sweatshirts, sweatpants, shirts,
pants, shorts, swimsuits, ties, scarves; stationery supplies,
namely workbooks, pads, pencils, calendars, erasers, binders;
banners, pennants, posters, decals, signs, windshield stickers,
window stickers, programs, buttons, pins, key chains, badges,
coffee mugs, drinking glasses, bumper stickers, calculators,
watches, diaries. (2) Publications, namely pamphlets, newsletters;
stationery, namely, writing paper, pens and envelopes; hats, t-
shirts. SERVICES: (1) Operation of a website providing
information related to orphaned children. (2) Fundraising services.
Used in CANADA since as early as January 1983 on wares (2)
and on services (2). Proposed Use in CANADA on wares (1) and
on services (1).

Le droit a I'usage exclusif du mot ORPHANS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément tuques,
casquettes, visiéres, jerseys, vestes, manteaux, gilets, chandails,
pulls d’entrainement, pantalons de survétement, chemises,
pantalons, shorts, maillots de bain, cravates, foulards; articles de
papeterie, nommément cahiers d’exercice, blocs-notes, crayons,
calendriers, gommes a effacer, relieurs a feuilles mobiles;
bannieres, fanions, affiches, décalcomanies, enseignes,
autocollants pour pare-brise, autocollants pour fenétres,
programmes, macarons, épingles, chaines porte-clés, insignes,
chopes a café, verres, autocollants pour pare-chocs, calculatrices,
montres, agendas. (2) Publications, nhommément prospectus,
bulletins; papeterie, nommément papier a écrire, stylos et
enveloppes; chapeaux, tee-shirts. SERVICES: (1) Exploitation
d’'un site Web fournissant des renseignements concernant les
enfants orphelins. (2) Services de collecte de fonds. Employée au
CANADA depuis aussi tot que janvier 1983 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services (1).

16 fevrier 2005

Febuary 16, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2625

1,189,524. 2003/09/17. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

The right to the exclusive use of the word HOME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded sound, video and data recordings, namely,
video tapes, audio cassette tapes, and compact discs, featuring
radio and television programs about ownership, cleaning, cooking,
gardening, painting, organizing, decorating and other related
home activities. SERVICES: Entertainment services namely,
providing on-going television programs about home ownership,
cleaning, cooking, gardening, painting, organizing, decorating and
other related home activities; entertainment services, namely
providing an on-going radio program about home ownership,
cleaning, cooking, gardening, painting, organizing, decorating and
other related home activities. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot HOME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Enregistrements de données, de vidéos et de
sons préenregistrés, nommément bandes vidéo, bandes
d’audiocassettes et disques compacts contenant des émissions
radiophoniques et télévisées au sujet de I'accession a la propriété,
le nettoyage, la cuisson, le jardinage, la peinture, 'organisation, la
décoration et d'autres activités liées au foyer. SERVICES:
Services de divertissement, nommément fourniture d’émissions
de télévision continues sur I'accession a la propriété, le nettoyage,
la cuisine, le jardinage, la peinture, 'organisation, la décoration et
d'autres activités liées au foyer; services de divertissement,
nommément fourniture d’émission radiophonique continues sur
I'accession a la propriété, le nettoyage, la cuisson, le jardinage, la
peinture, I'organisation, la décoration et d’autres activités liées au
foyer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,190,463. 2003/09/12. International Truck Intellectual Property
Company, LLC, P.O. Box 1488, 4201 Winfield Road, Warrenville,
lllinois 60555, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

WARES: (1) Motor vehicles, namely trucks, buses, chassis
therefor, engines for land vehicles, namely, trucks and buses and
replacement parts therefor. (2) Internal combustion engines
greater than 100 horsepower for machine and boat operation, and
replacement parts therefor. SERVICES: (1) Dealerships in the
field of trucks or buses and parts therefor; repair and maintenance
services for trucks, buses, chassis therefor, and engines for land
vehicles, namely, trucks, buses, and chassis therefor. (2) Credit
card services; financing services, namely, financing for the
purchase of new or used vehicles. (3) Providing the leasing of new
or used vehicles. (4) Dealerships in the field of trucks or buses and
parts therefor; credit card services; financing services, namely,
financing for the purchase of new or used vehicles; repair and
maintenance services for trucks, buses, and chassis therefor, and
engines for land vehicles, namely, trucks, buses, and chassis
therefor; providing the leasing of new or used vehicles. Used in
CANADA since at least as early as February 21, 2000 on wares
(1); February 28, 2000 on services (1); March 21, 2000 on wares
(2) and on services (2); March 27, 2000 on services (3). Priority
Filing Date: March 14, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/225,802 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services (4). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on November 02, 2004 under No. 2,899,458 on wares
and on services (4).

MARCHANDISES: (1) Véhicules automobiles, nommément
camions, autobus, chassis connexes, moteurs pour véhicules
terrestres, nommément camions et autobus et pieces de
rechange connexes. (2) Moteurs a combustion interne a
puissance plus élevée que 100 chevaux-vapeur pour exploitation
de machines et d’embarcations, et piéces de rechange connexes.
SERVICES: (1) Concessionnaires dans les domaines des
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camions ou des autobus, et piéces connexes; services de
réparation et d'entretien pour camions, autobus, chéassis
connexes, et moteurs pour véhicules terrestres, nommément pour
camions, autobus, et chassis connexes. (2) Services de cartes de
crédit; services de financement, nommément financement pour
'achat de véhicules neufs ou usagés. (3) Fourniture de crédit-bail
de véhicules nouveaux et d’occasion. (4) Concessionnaires dans
le domaine de camions ou d’autobus et pieces connexes; services
de cartes de crédit; services de financement, nommément
financement pour I'achat de véhicules neufs ou usagés; services
de réparation et d’entretien pour camions, autobus et chassis
connexes, et moteurs pour véhicules terrestres, nommément
camions, autobus et chassis connexes; fourniture de crédit-bail de
véhicules neufs ou usagés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 21 février 2000 en liaison avec les
marchandises (1); 28 février 2000 en liaison avec les services (1);
21 mars 2000 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison
avec les services (2); 27 mars 2000 en liaison avec les services
(3). Date de priorité de production: 14 mars 2003, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/225,802 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services (4).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02
novembre 2004 sous le No. 2,899,458 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (4).

MARCHANDISES: (1) Supports de données magnétiques
préenregistrés, nommément DVD, disques compacts et vidéos
sur le ski, 'équipement de ski, les vétements de ski; les lunettes
de soleil; les lunettes de ski. (2) Cuir et similicuir, et articles
fabriqués de ces matériaux, nommément bagages, sacs a main,
ceintures, sacs a dos, bracelets de montre; peaux d’animaux,
cuirs bruts; malles et sacs de voyage; parapluies, parasols et
cannes; fouets, harnais et sellerie; bagages, étuis nommément,
étuis pour lunettes de soleil, valises, sacs, hommément sacs a
main, sacs a bandouliére, bourses, sacs de sport, sacs a dos,
sacs a skis, sacs a surf. (3) Vétements, nommément vétements de
sport, tee-shirts, pulls d’entrainement, chasubles, cardigans,
pantalons, shorts, jupes, chemises, chemisiers, vestes,
manteaux, anoraks; articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, sandales, souliers de sport, bottes de sport; couvre-
chefs, nommément casquettes, visieres, bandeaux, bandanas;
vétements de ski; chaussures de ski, gants de ski; vétements pour
sports nautiques. (4) Décorations pour arbres de Noél;
équipement de ski; skis; fixations de ski; équipement de surf;
fixations de surf; sacs congus pour skis ou planches de surf; fart
pour skis; carres de ski; revétements de semelle pour skis; batons
de ski; piéces et accessoires pour équipement de ski et de surf.
Date de priorité de production: 30 juin 2003, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2336252 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,190,601. 2003/09/11. SPORTS VISION (INTERNATIONAL)
LTD., 2 New Kings Road, London SW6 4SA, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ARMADA

WARES: (1) Pre-recorded magnetic data carriers, namely, DVDs,
compact discs and videos all featuring skiing, skis, ski equipment,
skiing clothing; sunglasses; ski goggles. (2) Leather and imitations
of leather, and goods made from these materials, namely luggage,
handbags, belts, backpacks, watch straps; animal skins, hides;
trunks and travelling bags; umbrellas, parasols and walking sticks;
whips, harness and saddlery; luggage, cases namely, cases for
sunglasses, suitcases, bags, namely handbags, shoulder bags,
purses, sports bags, rucksacks, ski bags, surf bags. (3) Clothing,
namely sports clothing, t-shirts, sweatshirts, jumpers, cardigans,
trousers, shorts, skirts, shirts, blouses, jackets, coats, anoraks;
footwear, namely, boots, shoes, sandals, sports shoes, sports
boots; headgear, namely caps, visors, headbands, bandanas; ski
clothing; ski boots, ski gloves; clothing for water sports. (4)
Decorations for Christmas trees; ski equipment; skis; ski bindings;
surf equipment; surf bindings; bags designed for skis or surf
boards; wax for skis; ski edges; sole coverings for skis; ski poles;
parts and fittings for ski and surf equipment. Priority Filing Date:
June 30, 2003, Country: UNITED KINGDOM, Application No:
2336252 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,190,835. 2003/09/17. PACIFIC WORLD CORPORATION,
25791 Commercentre Drive, Lake Forest, California, 92630,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

EYELENE

WARES: (1) False eyelashes, eyelash -curlers, eyelash
conditioners and mascaras. (2) False eyelashes. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 27, 2004 under No.
2,867,974 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Faux cils, recourbe-cils, conditionneurs a
cils et fards a cils. (2) Faux cils. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 juillet 2004 sous
le No. 2,867,974 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,191,010. 2003/09/16. MARC ANTHONY VENTURE
CORPORATION, 190 Pippin Road, Concord, ONTARIO, L4K4X9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

RICH REDS

The right to the exclusive use of the word RED is disclaimed apart
from the trade-mark.
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WARES: Hair care products, namely hair colouring, shampoo,
conditioner, gel, straightener, detangler. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RED en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pour le soin des cheveux,
nommément colorants capillaires, shampoing, revitalisants, gel,
défrisant, déméleurs de cheveux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,192,227. 2003/10/14. LE SOLEIL HOSPITALITY INC., 1080
Howe Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6Z2T1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BRUCE M. GREEN, (OYEN WIGGS GREEN & MUTALA), 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

HOTEHL

LeSoleil

The right to the exclusive use of the word HOTEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Hotel and restaurant services, providing facilities for
business meetings, and providing facilities for physical exercise
and fitness activities. Used in CANADA since at least as early as
January 31, 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOTEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services hoteliers et de restauration, fourniture
d’installations pour séances administratives, et fourniture
d'installations pour exercice physique et activitts de
conditionnement physique. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 31 janvier 1998 en liaison avec les services.

1,192,399. 2003/10/14. SSIA Moda Global Corporation, 2
Westmount Square, Suite 905, Montreal, QUEBEC, H3Z2S4

Knightsbridge

WARES: Men’s clothing apparel and accessories, namely
trousers, pants, shirts, sweaters, suits, sports jackets, blazers and
t-shirts. Used in CANADA since October 14, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes et accessoires,
nommément pantalons, chemises, chandails, costumes, vestes
sport, blazers et tee-shirts. Employée au CANADA depuis 14
octobre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,192,851. 2003/10/06. BARRY CALLEBAUT AG, Seefeldquai
17, 8034 Zirich, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

The applicant claims the following colours as features of the trade-
mark, i.e.: The C is in gold.

WARES: Confectionery products, namely, chocolates and
assorted chocolates; chocolate mass; cocoa mass; chocolate
pieces; baking chocolate; chocolate bars and chocolate tablets;
chocolate coated candy; chocolate squares; chocolate lozenges;
chocolate molded into various shapes; chocolate bonbons; filled
chocolate bars; shaped, iced and hollow chocolates; chocolate-
based glazes; imitation chocolate; imitation chocolate
confectionery; diet chocolate; raw chocolate; raw chocolate in the
form of small lentils or tablets (in one piece of divided in small
parts); raw chocolate in the form of lens-shaped drops or small
tablets for use in industry or households; chocolate coatings and
diet chocolate coatings; compound coating for use in the
manufacture of candies, air-filled chocolate, chocolate syrup,
chocolate desserts; small wrapped milk chocolate eggs; chocolate
cakes; chocolate candy drops; chocolate-based candy for retail
sale and use in food manufacturing; dark chocolate; plain
chocolate, chocolate candy and sweets, in particular filled with
fruits; chocolate coated fruits; chocolate-covered sweetmeats,
namely, chocolate covered raisins, nuts, almonds; chocolate
beverages; chocolate flavoured beverages; cocoa powder for
making beverages; chocolate bread spreads; chocolate spreads;
thin chocolate slabs for laying on bread; chocolate-nut-nougat
cream for bread; liquid and solid chocolate intended for sale to the
chocolate industry and not for direct human consumption;
chocolate based beverages, namely milk shakes; chocolate
sauces; chocolate drops; chocolate pralines; pralines; alcoholic
pralines filled with liqueur; pralines filled with nuts, hazelnut cream
and walnut cream; diet pralines; chocolate ftruffles; truffles;
chocolate sticks; fudge; chocolate ices; wafers and pastries with
chocolate coating; chocolate wafer; wafer biscuits; plain flour
wafers; wafered pralines; wafer sandwiches; farinaceous and
bakery products, namely rusks, cakes, breads, sweet breads,
cookies, biscuits, pies; waffles; crackers; chocolate covered
waffles, in particular, waffle biscuits and waffle pralines; toast;
gingerbread; syrup waffles-namely, two waffles held together by
syrup; confectionery articles covered with chocolate namely, cake,
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crackers, toast, gingerbread; chocolate-coated biscuits; chocolate
wafers; blancmange powder; baking powder; albumen to be used
as a raw material for the bakery; creams for the bakery; edible oils;
flour; honey; honey molasses; syrup; yeast; yeast baking powder;
apricot flavored fruit-based gel for pastries; flan; marzipan.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristiques de la
marque de commerce, comme suit : la lettre C est en or.

MARCHANDISES: Confiseries, nommément chocolats et
chocolats variés; pate de chocolat; pate de cacao; morceaux de
chocolat; chocolat pour cuisson; tablettes de chocolat et barres de
chocolat; chocolat enrobés de bonbons; carrés de chocolat;
pastilles de chocolat; chocolats moulés de formes diverses;
bonbons au chocolat; tablettes de chocolat fourrées; chocolats
moulés, glacés et creux; glaces a base de chocolat; chocolat
artificiel; friandises au chocolat artificiel; chocolat diéte; chocolat
brut; chocolat brut sous forme de petites lentilles ou de barres (en
un morceau ou divisé en petits morceaux); chocolat brut sous
forme de pastilles lenticulaires ou de petites barres pour utilisation
dans lindustrie ou a la maison; enrobages de chocolat et
enrobages de chocolat diéte; enrobages composés pour la
fabrication de friandises, chocolat aéré, sirop au chocolat,
desserts au chocolat; petits oeufs en chocolat au lait enveloppés;
gateaux au chocolat; pastilles de chocolat; bonbons a base de
chocolat pour vente au détail et utilisation dans la fabrication
d’aliments; chocolat noir; chocolat ordinaire, sucreries et bonbons
au chocolat, en particulier fourrés de fruits; fruits enrobés de
chocolat; sucreries enrobées de chocolat, nommément noix,
amandes et raisins secs enrobés de chocolat; boissons au
chocolat; boissons aromatisées au chocolat; poudre de cacao
pour faire des boissons au chocolat; tartinades au chocolat pour
le pain; tartinades au chocolat; tablettes de chocolat minces pour
mettre sur le pain; creme de chocolat-noix-nougat pour le pain;
chocolat liquide et en bloc pour la vente a l'industrie du chocolat
et non pour consommation directe; boissons a base de chocolat,
nommément laits frappés; sauces au chocolat; pastilles de
chocolat; pralines de chocolat; pralines; pralines alcoolisées
fourrées de liqueurs; pralines fourrées de noix, de creme de
noisette et de créme de noix de Grenoble; pralines diétes; truffes
au chocolat; truffes; batonnets de chocolat; fudge; glaces au
chocolat; gaufres et patisseries enrobées de chocolat; gaufres au
chocolat; gaufrettes a levure chimique; gaufres ordinaires a la
farine; pralines gaufrées; sandwiches gaufrés; produits farineux et
de boulangerie, nommément biscottes, gateaux, pains, pains
sucrés, biscuits, biscuits a levure chimique, tartes; gaufres;
craquelins; gaufres enrobées de chocolat, en particulier, biscuits
a levure chimique gaufrés et pralines gaufrées; réties; pain
d’épices; gaufres au sirop, nommément deux gaufres retenues
ensemble par du sirop; confiseries enrobées de chocolat,
nommément gateau, craquelins, roties, pain d’épices; biscuits a
levure chimique enrobés de chocolat; gaufres au chocolat; poudre
de blanc-manger; levure chimique; albumen pour utilisation
comme matiére brute pour la boulangerie; crémes pour la
boulangerie; huiles alimentaires; farine; miel; mélasses; sirop;
levure; levure chimique; gel a base de fruits aromatisé aux
abricots pour patisseries; flan; massepain. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,193,084. 2003/10/08. R.F. Technologies, Inc., 3125 N. 126th
Street, Brookfield, Wisconsin 53005, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOUGHTON PETERSON YANG ANDERSON
LAW CORPORATION, P.O. BOX 49290, SUITE 1000, THREE
BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

WiaRFT

WARES: Wireless electronic monitoring, personal security,
inventory management, and asset tracking and identification
systems comprised of any combination of the following -
transmitters, transponders, transceivers, receivers, controllers,
microprocessors, central processing units, computer monitors,
indicator panels, numeric panels, numeric keypads, computer
programs and software, and computer interface networks.
SERVICES: Computerized monitoring for personal security,
inventory management, and asset tracking and identification;
installation of restraint-free and wireless electronic monitoring,
personal security, inventory management, and asset tracking and
identification systems. Used in CANADA since at least as early as
January 2002 on wares and on services. Priority Filing Date: April
11, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/505842 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services.

MARCHANDISES: Systémes de surveillance électronique sans
fil, de sécurité du personnel, de gestion de stocks et de repérage/
identification de biens constitués de toute combinaison d’articles
suivants : transmetteurs, transpondeurs, émetteurs-récepteurs,
récepteurs, régulateurs, microprocesseurs, unités centrales de

traitement, moniteurs d’ordinateur, panneaux indicateurs,
panneaux numériques, paveés numeériques, programmes
informatiques et logiciels, réseaux d’interface ordinateur.

SERVICES: Surveillance informatisée en rapport avec la sécurité
personnelle, la gestion des stocks, et le repérage et I'identification
des biens; installation de systemes de surveillance électronique
sans fil ni dispositif de retenue, de sécurité personnelle, de gestion
des stocks et de repérage et d’identification des biens. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que janvier 2002 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Date de
priorit¢ de production: 11 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/505842 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services.
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1,193,093. 2003/10/08. Hirsh Industries, Inc., 1500 Delaware
Avenue, Des Moines, lowa, 50317, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

ACCENT FILE

The right to the exclusive use of the word FILE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: File cabinets. Used in CANADA since at least as early
as December 2001 on wares. Priority Filing Date: June 09, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
522,058 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 18, 2004 under No.
2,842,715 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FILE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Classeurs. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que décembre 2001 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 09 juin 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/522,058 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 mai 2004 sous le
No. 2,842,715 en liaison avec les marchandises.

1,193,094. 2003/10/08. Hirsh Industries, Inc., 1500 Delaware
Avenue, Des Moines, lowa, 50317, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

READY FILE

The right to the exclusive use of the word FILE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: File cabinets. Used in CANADA since at least as early
as May 2000 on wares. Priority Filing Date: June 09, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
522,057 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 18, 2004 under No.
2,842,714 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FILE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Classeurs. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que mai 2000 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 09 juin 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/522,057 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 mai 2004 sous le No. 2,842,714
en liaison avec les marchandises.

1,193,629. 2003/10/14. SATURN CORPORATION, 400
Renaissance Centre, P.O. Box 400, Detroit, Michigan 48265-
4000, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SIGNAL

WARES: Motor land vehicles, namely, automobiles, sport utility
vehicles, trucks, vans. Priority Filing Date: October 10, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
312,013 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules terrestres motorisés, nommément
automobiles, véhicules sport utilitaires, camions, fourgonnettes.
Date de priorité de production: 10 octobre 2003, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/312,013 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,193,788. 2003/10/08. R.F. Technologies, Inc., 3125 N. 126th
Street, Brookfield, Wisconsin 53005, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOUGHTON PETERSON YANG ANDERSON
LAW CORPORATION, P.O. BOX 49290, SUITE 1000, THREE
BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

W7 RF TecHNOLOGIES

WARES: Wireless electronic monitoring, personal security,
inventory management, and asset tracking and identification
systems comprised of any combination of the following -
transmitters, transponders, transceivers, receivers, controllers,
microprocessors, central processing units, computer monitors,
indicator panels, numeric panels, numeric keypads, computer
programs and software, and computer interface networks.
SERVICES: Computerized monitoring for personal security,
inventory management, and asset tracking and identification;
installation of restraint-free and wireless electronic monitoring,
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personal security, inventory management, and asset tracking and
identification systems. Used in CANADA since at least as early as
January 2002 on wares and on services. Priority Filing Date: April
11, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/505951 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services.

MARCHANDISES: Systemes de surveillance électronique sans
fil, de sécurité du personnel, de gestion de stocks et de repérage/
identification de biens constitués de toute combinaison d’articles
suivants : transmetteurs, transpondeurs, émetteurs-récepteurs,
récepteurs, régulateurs, microprocesseurs, unités centrales de
traitement, moniteurs d’ordinateur, panneaux indicateurs,
panneaux numériques, pavés numeériques, programmes
informatiques et logiciels, réseaux d'interface ordinateur.
SERVICES: Surveillance informatisée en rapport avec la sécurité
personnelle, la gestion des stocks, et le repérage et 'identification
des biens; installation de systémes de surveillance électronique
sans fil ni dispositif de retenue, de sécurité personnelle, de gestion
des stocks et de repérage et d’identification des biens. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que janvier 2002 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Date de
prioritt¢ de production: 11 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/505951 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services.

1,193,817. 2003/10/23. TRAVELPRO INTERNATIONAL, INC., a
Delaware corporation, 700 Banyan Trail, Boca Raton, Florida
33431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

Travelpro

WARES: Luggage, suitcases, garment bags for travel, all purpose
sports bags, toiletry cases sold empty, shoulder bags, carrying
cases, tote bags, duffle bags, rolling duffle bags, backpacks,
rolling backpacks and computer carrying cases. Priority Filing
Date: April 25, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/509,585 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 06,
2004 under No. 2,829,620 on wares.

MARCHANDISES: Bagages, valises, sacs a vétements de
voyage, sacs de sport tout usage, trousses de toilette vendues
vides, sacs a bandouliere, mallettes, fourre-tout, polochons,
polochons a roulettes, sacs a dos, sacs a dos a roulettes et
mallettes de transport d'ordinateurs. Date de priorité de
production: 25 avril 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/509,585 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 avril 2004 sous le No. 2,829,620 en liaison
avec les marchandises.

1,194,940. 2003/10/31. VISION BIOSYSTEMS LIMITED, 495
Blackburn Road, Mount Waverley, Victoria, 3149, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

PELORIS

WARES: Chemicals, namely, chemical diagnostic preparations;
chemicals for use in histological and cytological tissue processing;
medical apparatus, namely, apparatus for performing histological
and cytological tissue processing, namely, fixing, dehydrating,
clearing and embedding tissue; tissue processors. Used in
AUSTRALIA on wares. Registered in or for AUSTRALIA on May
22,2003 under No. 928693 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément
préparations chimiques de diagnostic; produits chimiques pour
utilisation dans le traitement histologique et cytologique de tissus;
appareils médicaux, nhommément appareils pour effectuer le
traitement histologique et cytologique de tissus, nhommément
réparation, déshydratation, nettoyage et solidification des tissus;
traitement des tissus. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 22 mai
2003 sous le No. 928693 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,195,098. 2003/10/30. Darren Moscoe, 18 Vermont Ave., Bsmt.,
Toronto, ONTARIO, M6G1X7

Sswgstrides
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WARES: Sporting articles namely skateboards. SERVICES:
Sales and shipping of sporting goods. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles de sport, hnommément planches a
roulettes. SERVICES: Ventes et expédition d'articles de sport.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,195,426. 2003/10/31. BOC Canada Limited, 5975 Falbourne
Street, Unit 2, Mississauga, ONTARIO, L5R3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BLAKE,
CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

LIVRAISON INTEGRALE, DANS LES
DELAIS ET SELON LES NORMES

The right to the exclusive use of the word LIVRAISON is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Gases and gas mixtures for industrial and scientific
purposes; oxy-acetylene and electric arc welding machines and
parts and fittings therefor. SERVICES: Advisory, technical supply
and repair services relating to installation, use and maintenance of
equipment in respect of industrial gases, medical gases and
welding materials. Used in CANADA since at least as early as
October 01, 2003 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot LIVRAISON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz et mélanges de gaz destinés a des
usages industriels et scientifiques; machines a soudage
oxyacétylénique et machines a souder a arc électrique et piéces
et accessoires connexes. SERVICES: Services de réparation,
d’approvisionnement et de consultation en rapport avec
l'installation, I'utilisation et I'entretien d’équipement en liaison avec
des gaz industriels, des gaz médicaux et du matériel de soudage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01
octobre 2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,195,427. 2003/10/31. BOC Canada Limited, 5975 Falbourne
Street, Unit 2, Mississauga, ONTARIO, L5R3W6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BLAKE,
CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

DELIVERY IN FULL, ON TIME, ON
SPEC

The right to the exclusive use of the word DELIVERY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Gases and gas mixtures for industrial and scientific
purposes; oxy-acetylene and electric arc welding machines and
parts and fittings therefor. SERVICES: Advisory, technical supply
and repair services relating to installation, use and maintenance of
equipment in respect of industrial gases, medical gases and
welding materials. Used in CANADA since at least as early as
October 01, 2003 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot DELIVERY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz et mélanges de gaz destinés a des
usages industriels et scientifiques; machines a soudage
oxyaceétylénique et machines a souder a arc électrique et piéces
et accessoires connexes. SERVICES: Services de réparation,
d’approvisionnement et de consultation en rapport avec
l'installation, I'utilisation et I'entretien d’équipement en liaison avec
des gaz industriels, des gaz médicaux et du matériel de soudage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01
octobre 2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,195,524. 2003/11/07. AstraZeneca AB, S-151 85 Sdodertalje,
SWEDEN Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

ADVATROL

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
inflammatory diseases, namely osteoarthritis, rheumatoid arthritis
and inflammatory connective tissue diseases. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies inflammatoires, nommément arthrose,
polyarthrite rhumatoide et maladies inflammatoires des tissus
conjonctifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,195,757. 2003/11/10. BARRY CALLEBAUT AG, Seefeldquai
17, 8034 Zirich, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

XOCAO

WARES: Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved,
dried and cooked fruits and vegetables; jellies (jellies), jams, fruit
mush; eggs, milk and milk products namely milk shakes and ice
cream; edible oils and fats; coffee, tea, cocoa; icing and
decoration for biscuits; shaped and iced hollow chocolate pieces;
chocolate slabs, sticks of confectionery namely candy sticks,
individual portions of chocolate, edible icing, chocolate
confectionery, chocolate desserts, chocolate-based beverages,
chololate sauces, chocolate sweets, vermicelli chocolate,
pralines, also filled with liquids and walnuts, chocolate sticks,
chocolate ice cream; thin bars of chocolate for decoration; pies,
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waffles, savoury biscuits; sugar, rice, tapioca, sago, coffee
substitutes; flours and cereal preparations namely cereal bars;
bread, fine pastries, ices; honey, golden syrup; yeast, baking
powder; salt, mustard; vinegar; spices; ice for refreshment.
Priority Filing Date: May 12, 2003, Country: SWITZERLAND,
Application No: 51617/2003 in association with the same kind of
wares. Used in SWITZERLAND on wares. Registered in or for
SWITZERLAND on May 12, 2003 under No. 513500 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes séchés, cuits et en conserve; gelées
(gelées), confitures, purée de fruits, oeufs, lait et produits laitiers,
nommément laits frappés et créeme glacée; huiles et graisses
alimentaires; café, thé, cacao; glagage et décoration pour biscuits
a levure chimique; piéces de chocolat creuses moulées et
glacées; tablettes de chocolat, batonnets de confiseries,
nommément batonnets de bonbons, portions individuelles de
chocolat, glagage comestible, friandises au chocolat, desserts au
chocolat, boissons a base de chocolat, sauces au chocolat,
sucreries au chocolat, chocolat vermicelle, pralines, également
fourrées de liquides et de noix, batonnets de chocolat, créme
glacée au chocolat; tablettes de chocolat minces pour décoration;
tartes, gaufres, biscuits salés; sucre, riz, tapioca, sagou, substituts
de café; préparations de farines et de céréales, nommément
barres aux céréales; pain, patisseries fines, glaces; miel, sirop
doré; levure, levure chimique; sel, moutarde; vinaigre; épices;
glace pour rafraichissement. Date de priorité de production: 12
mai 2003, pays: SUISSE, demande no: 51617/2003 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: SUISSE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
SUISSE le 12 mai 2003 sous le No. 513500 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,195,865. 2003/11/05. Viewpoint International, Inc., 222
Piedmont Avenue, Atlanta, Georgia 30308, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

ISLAND SOFT

The right to the exclusive use of the word SOFT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Men’s, women'’s, boy’s and girl’s clothing; namely, knit
and woven pants, shorts and jeans; shirts, skirts, dresses,
sweaters, jackets, vests, coats, robes, rainwear, swimwear,
sleepwear, belts, hats, gloves, socks, stockings, scarves, ties,
ascots and neckerchiefs. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SOFT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes, garcons
et filles, nommément pantalons en tricot et tissés, shorts et jeans;
chemises, jupes, robes, chandails, vestes, gilets, manteaux,
peignoirs, vétements imperméables, maillots de bain, vétements
de nuit, ceintures, chapeaux, gants, chaussettes, mi-chaussettes,
foulards, cravates, ascots et mouchoirs de cou. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,196,712. 2003/11/12. Réal Chabot, 3217 rue du Domaine
Gilbert, Charny, QUEBEC, G6X3P6

EGOMARKETING

MARCHANDISES: Logiciels d'évaluation des ressources
humaines, d’orientation de carriére et d’intégration de la fonction
marketing en entreprise, affiches, livres, essais, articles, théses
représentant des principes d’orientation de carriére, certificats
d’agrément et attestations de services recgus, certificat
d’accréditations comprenant des textes, des graphiques, des
schémas, des tests en lien avec le marketing, le management, les
ressources humaines et l'orientation de carriere. SERVICES:
Développement, la vente, 'enseignement, la gestion, le mentorat,
le coaching, I'orientation, le conseil en lien avec le marketing, le
management, les ressources humaines, 'orientation de carriére.
Employée au CANADA depuis ao(t 2002 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Computer software for evaluation of human resources,
career counselling and integration of the marketing function in
business, posters, books, essays, articles, theses representing
principles of career counselling, accreditation certificates and
statements of services received, accreditation certificate
comprising text, graphics, drawings, tests related to marketing,
management, human resources and career counselling.
SERVICES: Development, sales, teaching, management,
mentoring, coaching, counselling, consulting related to marketing,
management, human resources, career counselling. Used in
CANADA since August 2002 on wares and on services.

1,196,899. 2003/11/19. 9027-6262 Quebec Inc, 965 Bergar,
Laval, QUEBEC

FEET ESSENTIALS

The right to the exclusive use of the word FEET is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Personal care items namely creams, lotions, scrubs for
use on one’s feet. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de soins personnels, nommément
crémes, lotions, désincrustants utilisés pour les soins des pieds.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,197,476. 2003/11/26. Distributions Salut & Beauté inc., 263,
boul.  Sir-Wilfrid-Laurier, ~ Saint-Basile-le-Grand, QUEBEC,
J3N1E7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN, 1250 RENE-
LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5E9

Le droit a 'usage exclusif des mots CELLULITE et DERMA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils utilisés pour le traitement de la
cellulite; produits d’esthétique et produits naturels pour le
traitement de la cellulite et les soins corporels, hommément,
capsules, poudres de protéines, sachets de tisanes, ampoules,
pilules, gélules. SERVICES: Exploitation de centres de soins
corporels spécialisés dans le traitement de la cellulite. Employée
au CANADA depuis au moins 10 juillet 2002 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

The right to the exclusive use of the words CELLULITE and
DERMA is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Apparatus used for cellulite treatment; beauty products
and natural products for cellulite treatment and body care, namely,
capsules, protein powders, herbal tea bags, ampoules, pills, gel
capsules. SERVICES: Operation of body care centres
specializing in the treatment of cellulite. Used in CANADA since at
least July 10, 2002 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,197,533. 2003/11/19. Command Staffing, LLC, 8687 East Via
de Ventura, Suite 101, Scottsdale, Arizona 85258, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

COMMAND

SERVICES: Employment agency services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on June 15, 2004 under No. 2,854,734 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services dagence de placement. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 juin
2004 sous le No. 2,854,734 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,197,636. 2003/11/24. 4131053 Canada Inc. une société par
actions diiment constituée en vertu de la Loi Canadienne sur les
sociétés par actions, 910 rue Victor-Bourgeau, Boucherville,
QUEBEC, J4B8L4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MERCIER LEDUC, 164, NOTRE-DAME
EST, MONTREAL, QUEBEC, H2Y1C2

PEPTOFISH

MARCHANDISES: Poudre alimentaire de protéines de poisson.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Fish protein food powder. Proposed Use in CANADA on
wares.

1,198,275. 2003/11/28. Warrington Securities Inc., P.O. Box
3161, Road Town, Tortola, VIRGIN ISLANDS (BRITISH)
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIMON DANINO, (GREEN GLAZER NADLER DANINO), 276,
RUE ST-JACQUES OUEST, SUITE 305, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y1N3

WORKLIFESOLUTIONS.CA

The right to the exclusive use of .CA is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Electronic and hard copy formats of wellness
newsletters; risk assessments, namely: questionnaires to assess
health condition; condition and disease management tools,
namely: reports and graphs to assess status, identify risk factors
and to monitor progress and self-care programs; referrals
services, namely: packages constituted of informational flyers,
letter sheets and brochures on child care, self-care and elder care
services; health information, namely: libraries of work and life
balance information. SERVICES: Personalized password
protected web sites providing life management and wellness
focused resources and content, namely: work/life and wellness
programs, group-rated life management resources offered for
individual purchase, electronic communication, employee benefit
program information, on-line provider referral programs, on-line
medical records storage, health information, voluntary benefits.
Used in CANADA since as early as February 01, 2001 on wares
and on services.

Le droit a I'usage exclusif de .CA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Présentations électroniques et imprimées de
bulletins de mieux-étre; évaluations des risques, hommément :
questionnaires pour évaluer I'état de santé; outils de contréle de
I'état et des maladies, nommément : rapports et graphiques pour
évaluer I'état, déterminer les facteurs de risque et pour contréler
les programmes d’état d’avancement et d’autosoins; services
d’'aiguillage, nommément : trousses constituées de prospectus
d’'information, feuillets-lettres et brochures portant sur les services
de soins pédiatriques, d’autosoins et de soins aux personnes
agées; information sur la santé, nommément : bibliotheques
d’'information sur la conciliation travail-vie. SERVICES: Sites Web
protégés a mot de passe personnalisé fournissant des ressources
et du contenu spécialisés dans la gestion de vie et le mieux-étre,
nommément programmes axés sur le travail/la vie et le mieux-
étre, ressources de gestion de vie pour groupe offertes pour des
achats individuels, communication électronique, information sur
les programmes des avantages sociaux d’employés, programmes
de personnes dirigées de fournisseur en ligne, entreposage de
dossiers médicaux en ligne, information sur la santé, prestations
volontaires. Employée au CANADA depuis aussi t6t que 01
février 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,198,427. 2003/12/01. NAZIR LALANI, 6 Kemp Drive, Ajax,
ONTARIO, L1T4B1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHARD J. MAZAR, SUITE 210, 419 KING
STREET WEST, OSHAWA, ONTARIO, L1J2K5

THE GREAT AMERICAN BACKRUB

The right to the exclusive use of the words GREAT, AMERICAN
and BACKRUB is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Pillows and supports namely: neck pillows,
mattresses, back supports, leg spacers, inflatable travel pillows
and inflatable bath pillows. (2) Massagers namely: electric hand
held massager and electric foot massager. (3) Bodycare namely:
hand & body lotion, heating pads, moist heat pack, hot and cold
packs, bath salts, dead sea salts, foaming bath liquid, foot scrub
balm, analgesic ointment and deep heating rub. (4) Massage
lotions namely: body massage oils, body massage lotions and foot
balm. (5) Exercise Tools namely: excercise ball, wrist exerciser,
hand exerciser, squeeze balls and Chinese balls. (6) Massage
tools namely: ball shaped foot massager, bongers -baton with ball
shaped end, jacks, S shaped cane, omni roller, massage ball and
manual finger massager. (7) Braces/supports namely: back
supports, inflatable back rest, back support seat, side to side back
support, back seat with electric massagers and hot and cold
wraps. (8) Aromatherapy namely: aromatherapy stones, mist
aromatherapy, scented and unscented wax candles and scented
and unscented oil candles. (9) Stress relief namely; music CD’s,
pre-recorded sounds, water fountains. (10) Pens. (11)
Sweatshirts, golf shirts and T-shirts. SERVICES: (1) Massage
therapy for the back, feet and whole body. (2) Scalp treatment.
Used in CANADA since March 30, 1999 on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots GREAT, AMERICAN et
BACKRUB en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Oreillers et supports, nommément
coussins cervicaux, matelas, supports pour le dos, espaceurs de
jambes, oreillers de voyage gonflables et oreillers de bain
gonflables. (2) Appareils de massage, nommément
vibromasseurs électriques et appareils de massage électriques
pour les pieds. (3) Produits pour les soins du corps, nommément
lotion pour les mains et le corps, coussins chauffants,
enveloppements humides chauds, enveloppements chauds et
froids, sels de bain, sels de la mer Morte, bain moussant liquide,
baume exfoliant pour les pieds, onguent analgésique et onguent a
friction. (4) Lotions de massage, nommément huiles de massage,
lotions de massage et baume pour les pieds. (5) Accessoires
d’exercice, nommément ballons d’exercice, exerciseurs pour les
poignets, exerciseurs pour les mains, balles a presser et boules
chinoises. (6) Outils pour le massage, nommément: masseur pour
pieds en forme de balle, bongers - baton dont I'extrémité est en
forme de balle, jeu des osselets, cannes en forme de S, rouleaux
omni, balle de massage et masseur manuel pour doigt. (7)
Appareils orthopédiques/supports, nommément supports
dorsaux, appui-dos gonflable, siége a support dorsal, support
dorsal enveloppant les cotés, siege dorsal avec dispositifs
électriques de massage, et enveloppements chauds et froids. (8)
Fournitures d’aromathérapie, nommément pierres
d’aromathérapie, bruine d’aromathérapie, bougies de cire
parfumées et inodores, et bougies a I'huile parfumées et inodores.
(9) Réduction du stress, nommément disques compacts
musicaux, sons préenregistrés et fontaines. (10) Stylos. (11) Pulls
d’entrainement, chemises polo et tee-shirts. SERVICES: (1)
Massages thérapeutiques pour le dos, les pieds et le corps en
entier. (2) Traitement du cuir chevelu. Employée au CANADA
depuis 30 mars 1999 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,198,696. 2003/12/05. OPTIMED SOFTWARE
CORPORATION, 210-1632 Dickson Avenue, Kelowna, BRITISH
COLUMBIA, V1Y7T2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ANTONY C. EDWARDS,
(PETRAROIA LANGFORD EDWARDS & RUSH), 1708
DOLPHIN AVENUE, SUITE 800, KELOWNA, BRITISH
COLUMBIA, V1Y9S4

ACCURO

WARES: Computer software, namely computer software for use
in database management, office automation applications, data
management, case management, work flow management,
reporting management, scheduling, billing and accounting, and
record maintenance. SERVICES: (1) Computer software design.
(2) Computer software support and maintenance services. (3)
Computer consulting services, namely, providing computer
systems analysis and design services. (4) Computer training
services, namely, training others in the use of computer programs
and applications. Used in CANADA since at least as early as
January 31, 2003 on wares and on services.
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MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels a utiliser dans
les domaines suivants gestion des bases de données,
applications de bureautique, gestion de données, gestion des cas,
transitique, gestion des rapports, planification, facturation et
comptabilité, et tenue a jour des dossiers. SERVICES: (1)
Conception de logiciels. (2) Services de soutien et de
maintenance de logiciels. (3) Services de conseil en informatique,
nommément fourniture de services d’analyse et de conception de
systemes informatiques. (4) Services de formation en
informatique, nommément formation de tiers dans I'utilisation de
programmes et applications informatiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 31 janvier 2003 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

systémes de réseau Internet; ordinateurs; systémes d’évacuation
en cas de feu pour la sécurité du personnel et des visiteurs sur les
lieux, nommeément terminaux informatiques pour surveiller
'emplacement du personnel et des visiteurs sur les lieux;
périphériques pour ordinateur, nommément imprimantes, cartes
d’identification et cartes d’identification pour imprimantes,
moniteurs tactiles, imprimantes et scelleuses pour talon de paye,
cartes et clés de proximité; programmes informatiques et logiciels
dans le domaine de la gestion d’employés aux fins d’applications
générales; logiciels pour controler I'accés ou I'entrée, la gestion du
temps et la participation, les solutions pour les ressources
humaines et la paye. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,199,564. 2003/12/15. MITREFINCH LTD., Mitrefinch House,
Green Lane Trading Estate, Clifton, York YO30 5YY, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: R.GRANT CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP),
SUITE 1800, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

mitrefinch

WARES: Scientific, surveying, photographic, optical, measuring,
signalling and checking apparatus, namely, biometric scanners,
identification card scanners and readers, document scanners,
magnetic strip readers, bar code readers, proximity scanners,
computer cameras, video cameras, web cameras, and closed
circuit television systems, namely cameras and computer
software for streaming video content over internet network
systems; computers; fire evacuation system for the safety of
personnel and visitors to premises, namely computer terminals for
monitoring the location of personnel and visitors to premises;
computer peripheral apparatus, namely computer printers,
identification cards and identification card printers, touch screen
monitors, payslip printers and sealers, proximity keys and cards;
computer programs and software in the field of personnel and
employee management for general application; computer
software enabling access or entrance control, time and
attendance management, human resources and payroll solutions.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils scientifiques, de surveillance,
photographiques, optiques, de mesurage, de signalisation et de
vérification, nommément lecteurs optiques biométriques,
identification de cartes de lecteurs optiques et lecteurs, lecteurs
de documents, lecteurs de bandes magnétiques, lecteurs de
codes a barres, détecteur de proximité a balayage, appareils-
photo pour ordinateur, caméras vidéo, appareils-photo Web, et
systémes de télévision en circuit fermé, nommément appareils-
photo et logiciels pour diffusion de contenus vidéo sur des

1,199,824. 2003/12/18. Akrilon Industries Inc., 8 - 8241 - 30th
Street S.E., Calgary, ALBERTA, T2C1H7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO,
1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0OR7

AAKRILON

WARES: Materials for interior and exterior residential and
commercial building construction and renovation, namely acrylic
paints, plasters, coatings, sealers, adhesives, glass fibre mesh
and rigid insulation. Used in CANADA since April 1986 on wares.

MARCHANDISES: Matériaux pour la construction et la rénovation
intérieure et extérieure de résidences et de commerces,
nommément peintures acryliques, platres, revétements, agents
de scellement, adhésifs, maille de fibre de verre et matériaux
isolants rigides. Employée au CANADA depuis avril 1986 en
liaison avec les marchandises.

1,199,858. 2003/12/18. ADVANCE MAGAZINE PUBLISHERS,
INC., 4 Times Square, 23rd Floor, New York, New York, 10036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

TEEN VOGUE

The right to the exclusive use of the word TEEN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed matter, namely periodic publications, namely a
fashion and entertainment magazine; newspapers, books,
magazines. SERVICES: Disseminating a wide range of
information all relating to fashion, beauty and entertainment by
means of computer databases available via a global computer
network, wireless, satellite, and other communication media;
transmitting and broadcasting live action entertainment services
all relating to fashion, beauty and entertainment by means of
computer databases available via a global computer network,
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wireless broadcast, satellite, internet, CD-ROMs, electronic
publications and multimedia interactive software, telephonic and
cable; operating online retail services featuring beauty, fashion
and entertainment; operating interactive forums and chatrooms all
relating to a fashion, beauty and entertainment; computer
services, namely providing fashion, beauty and entertainment
information and instruction over the internet. Used in CANADA
since at least as early as September 2000 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TEEN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément périodiques,
nommément un magazine de mode et de divertissement;
journaux, livres, magazines. SERVICES: Diffusion d’une foule
d’'information, le tout en rapport avec la mode, la beauté et le
divertissement, au moyen de bases de données informatisées
accessibles par réseau informatique mondial, supports sans fil,
satellite et autres supports de communication; transmission et
diffusion de services de divertissement en direct, le tout en rapport
avec la mode, la beauté et le divertissement, au moyen de bases
de données informatisées accessibles par réseau informatique
mondial, dispositifs de diffusion sans fil, satellite, Internet, CD-
ROM, publications électroniques et logiciels interactifs
multimédias, téléphone et cable; exploitation de services de détail
en ligne spécialisés dans la beauté, la mode et le divertissement;
exploitation de forums et cybersalons interactifs, tous en rapport
avec la mode, la beauté et le divertissement; services
d’'informatique, nommément diffusion via Internet d’information et
d’enseignement ayant trait & la mode, a la beauté et au
divertissement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que septembre 2000 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,200,331. 2003/12/22. MARKUS STORZ, Ehrenbergstrasse 39,
78532 Tuttlingen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

WARES: (1) Medical apparatuses, namely inhalers for medical
purposes; electric household utensils (not of precious metal or
coated therewith), namely inhalers for non-medical purposes,
crushers, shredders, grinding mills for herbs. (2) Non-electric
household utensils (not of precious metal or coated therewith),
namely inhalers for non-medical purposes, crushers, shredders,

grinding mills for herbs. (3) Medical apparatuses and household
utensils (not of precious metal or coated therewith), namely
inhalers for medical and non-medical purposes. Used in
GERMANY on wares (3). Registered in or for GERMANY on
December 06, 2000 under No. 300 64 537 on wares (3).
Proposed Use in CANADA on wares (1), (2).

MARCHANDISES: (1) Appareils médicaux, nommément
inhalateurs a des fins médicales; accessoires de maison
électriques (non faits de métal précieux ou plaqués), nommément
inhalateurs a des fins non médicales, concasseurs,
déchiqueteurs, moulins a herbes. (2) Ustensiles de maison non
électriques (non faits de métal précieux ou plaqués), nommément
inhalateurs a des fins non médicales, concasseurs,
déchiqueteurs, moulins a herbes. (3) Appareils médicaux et
accessoires de maison (autres qu'en métaux précieux ou plaqués
de ces derniers), nommément inhalateurs a des fins médicales et
non meédicales. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises (3). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 06
décembre 2000 sous le No. 300 64 537 en liaison avec les
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1), (2).

1,200,572. 2003/12/29. Sinphar Pharmaceutical Co., Ltd., 84
Chung Shan Billage, Tung-Shan Shine, I-Lan, TAIWAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

YouBest

The right to the exclusive use of the word BEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Vitamins, minerals; dietary herbal supplements, namely,
vitamins, minerals and plant extracts in capsule, tablet, liquid,
lozenge and powder form; nutritional supplement in tablet, liquid,
powdered, lozenge, or capsule form, namely Beta-carotene,
lycopene, lutein; dietary and nutritional drink mixes for use as a
meal replacement, supplements to aid the digestion in tablet,
liquid, powdered, lozenge, or capsule form; nutritional
supplements that aid in the repair of muscle tissue and cartilage in
tablet, powdered, lozenge, or capsule form, namely glucosamine
sulfate; nutritional supplements comprised of yogurt in tablet,
powdered, lozenge, or capsule form; enzyme supplements
acidophilus supplements; plant extracts in tablet, powdered,
lozenge, or capsule form, namely Echinacea, ginkgo biloba,
ginseng, evening primrose oil, saw palmetto oil; seed extracts in
tablet, powdered, lozenge, or capsule form, namely hemp seed oil,
flax seed oil, pumpkin seed oil; nutritional oil supplements, namely
flaxseed oil, linseed oil, fish oil, lecithin and cod liver oil, shark liver
oil, squalene oil, fish liver oil; pharmaceutical preparations for the
stomach used to treat heartburn, indigestion, and the symptoms of
acid reflux, in tablet, powdered, lozenge and capsule form;
pharmaceutical preparations for the treatment of the respiratory
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system, in tablet, powdered, lozenge and capsule form;
pharmaceutical preparations for use in reducing fevers
(antipyretics), in tablet, powdered, lozenge and capsule form;
pharmaceutical preparations for relieving pain, namely,
acetaminophen, in tablet, powder, lozenge and capsule form;
pharmaceutical preparation, namely, allergy medication and anti-
inflammatories, in tablet, powdered, lozenge and capsule form;
royal jelly preparations; medical plasters, surgical bandages,
bandages for dressing of skin wounds; gauze; contact lens
cleaning liquid; fever dispelling medicine in particles able to be
poured in water for drinking. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vitamines, sels minéraux; suppléments aux
herbes diététiques, nommément vitamines, minéraux et extraits
de plantes sous forme de capsule, de comprimé, de liquide, de
pastille et sous forme de poudre; suppléments nutritionnels en
pastilles et capsules, en poudre ou sous forme liquide,
nommément béta-carotene, lycopéne, lutéine; mélanges pour
boissons diététiques et nutritionnelles a utiliser comme substituts
de repas; suppléments favorisant la digestion en comprimés,
pastilles et capsules, en poudre ou sous forme liquide;
suppléments nutritionnels favorisant la guérison de tissu
musculaire et de cartilage en comprimés, en pastilles et en
capsules ou en poudre, nommément sulfate de glucosamine;
suppléments nutritionnels a base de yogourt en comprimés, en
pastiles et en capsules ou en poudre; suppléments
enzymatiques; suppléments probiotiques; extraits de plantes en
comprimés, en pastilles et en capsules ou en poudre, nommément
échinacée, Ginkgo biloba, ginseng, huile d’onagre, huile de chou
palmiste nain; extraits de graines en comprimés, en pastilles et en
capsules ou en poudre, nommeément huile de chanvre, huile de lin,
huile de graines de potiron, suppléments nutritionnels sous forme
d’huile, nommément huile de lin, huile de poisson, huile de
Iécithine et huile de foie de morue, huile de foie de requin, huile de
squalene, huile de foie de poisson; préparations pharmaceutiques
pour I'estomac utilisées pour soigner les brllures gastriques,
l'indigestion et les symptdmes du reflux acide en comprimés, en
poudre, en pastiles et en capsules; préparations
pharmaceutiques pour l'appareil respiratoire en comprimés,
pastilles et capsules, et en poudre; préparations pharmaceutiques
pour la diminution de la fievre (antipyrétiques) en comprimés,
pastilles et capsules, et en poudre; préparations pharmaceutiques
pour le soulagement de la douleur, nommément acétaminophéne
en comprimés, pastilles et capsules, et en poudre; préparations
pharmaceutiques, nommément médicament contre les allergies et
anti-inflammatoires, en comprimés, en pastilles, en capsules et en
poudre; préparations de gelée royale; diachylons a usage
médical, bandages chirurgicaux, bandages pour panser des
blessures superficielles; gaze; solution nettoyante pour lentilles
cornéennes; reméde pour supprimer la fiévre, en particules a
verser dans I'eau pour boire. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,200,830. 2003/12/31. Walong Marketing Inc., 6281 Regio
Avenue, Buena Park, California, 90620-1042, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

AEBERTS

As per the applicant, the transliteration of the Chinese characters
is "ta wa chao chi shih chang". The translation of the mark is 99
RANCH MARKET.

The right to the exclusive use of the word MARKET is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Online and retail store services for kitchen utensils,
dinnerware, and kitchen appliances and online and retail grocery
store and supermarket services. Proposed Use in CANADA on
services.

Selon le requérant, la translittération des caractéres chinois est "ta
wa chao chi shih chang". La traduction de la marque est "99
RANCH MARKET ".

Le droit a l'usage exclusif du mot MARKET en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de vente en ligne et de magasin de détail
spécialisés dans la vente d'ustensiles de cuisine, d’articles de
table et de petits appareils de cuisine et épicerie en ligne et
épicerie de détail et services de supermarché. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,201,273. 2003/12/08. SUTTS, STROSBERG LLP, 600 - 251
GOYEAU STREET, WINDSOR, ONTARIO, N9AGV4

SUTTS STROSBERG

SERVICES: Legal services; carrying on the business of providing
legal services to others; information services relating to legal
matters; operation of an internet website featuring information on
legal matters and services. Used in CANADA since January 04,
2000 on services.

SERVICES: Services juridiques; exercices d’activités liées a la
prestation de services juridiques a des tiers; services
d’'information ayant trait a des questions de droit; exploitation d’un
site Internet contenant de I'information sur des questions et des
services juridiques. Employée au CANADA depuis 04 janvier
2000 en liaison avec les services.

1,201,275. 2003/12/08. SUTTS, STROSBERG LLP, 600 - 251
GOYEAU STREET, WINDSOR, ONTARIO, N9AGV4

SUTTS, STROSBERG
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SERVICES: Legal services; carrying on the business of providing
legal services to others; information services relating to legal
matters; operation of an internet website featuring information on
legal matters and services. Used in CANADA since January 04,
2000 on services.

SERVICES: Services juridiques; exercices d’activités liées a la
prestation de services juridiques a des tiers; services
d’'information ayant trait a des questions de droit; exploitation d’'un
site Internet contenant de I'information sur des questions et des
services juridiques. Employée au CANADA depuis 04 janvier
2000 en liaison avec les services.

1,201,281. 2003/12/08. SUTTS, STROSBERG LLP, 600 - 251
GOYEAU STREET, WINDSOR, ONTARIO, N9AGV4

SUTTS, STROSBERG=

LAWYERS

The right to the exclusive use of the word LAWYERS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Legal services; carrying on the business of providing
legal services to others; information services relating to legal
matters; operation of an internet website featuring information on
legal matters and services. Used in CANADA since November 04,
2003 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot LAWYERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services juridiques; exercices d’activités liées a la
prestation de services juridiques a des tiers; services
d’'information ayant trait a des questions de droit; exploitation d’'un
site Internet contenant de I'information sur des questions et des
services juridiques. Employée au CANADA depuis 04 novembre
2003 en liaison avec les services.

1,201,293. 2003/12/08. SUTTS, STROSBERG LLP, 600 - 251
GOYEAU STREET, WINDSOR, ONTARIO, N9AGV4

STROSBERGCO

SERVICES: Legal services; carrying on the business of providing
legal services to others; information services relating to legal
matters; operation of an internet website featuring information on
legal matters and services. Used in CANADA since January 11,
2000 on services.

SERVICES: Services juridiques; exercices d’activités liées a la
prestation de services juridigues a des tiers; services
d’information ayant trait a des questions de droit; exploitation d’'un
site Internet contenant de I'information sur des questions et des
services juridiques. Employée au CANADA depuis 11 janvier
2000 en liaison avec les services.

1,201,321. 2003/12/09. Toucan Industries, Inc., 1857 SW 3rd
Street, Pompano Beach, Florida 33069, Florida, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MBM & CO., 270 ALBERT
STREET, 14TH FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

EVOTION

WARES: Automotive accessories, namely, sports pedals, shif
knobs, cam gears, springs, fuel rails, strut bars, fuel pressure
regulators, rotors and exhaust systems; automotive lighting,
namely, fog lights, driving lights, spot lamps and neon lights;
automotive accessories, namely, sport-styled accelerator and
brake pedals and shift knobs; land vehicle suspension parts,
namely, coil springs and strut bars; brake rotors for automobiles;
antitheft alarms for vehicles; automotive security system
accessories, namely, sirens, lamp flashers and switches.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Accessoires de véhicules automobiles,
nommément pédales, pommeau de levier de vitesse, distribution
a cames, ressorts, rampes d’alimentation en carburant, tiges
d’appui verticales, régulateurs de pression du carburant,
systémes d’échappement et de disques; éclairage automatique,
nommeément phares pour le brouillard, phares de conduite, phares
avec faisceau dirigé et témoins lumineux au néon; accessoires de
véhicules automobiles, nommément accélérateur de type sport et
pédales pour frein et pommeau de levier de vitesse; piéces de
suspension pour véhicules terrestres, nommément ressorts
hélicoidaux et tiges d’appui verticales; disques de freins pour
automobiles; systemes d’alarmes contre le vol de véhicules;
accessoires pour systemes de sécurité automatisés, nommément
sirenes, clignotants lumineux et interrupteurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,201,661. 2003/12/15. Capital Prophet Records Inc., 2822
Cedarwood Drive, , Unit K, , Ottawa, ONTARIO, K1G7R1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ODUTOLA PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT
STREET, SUITE 204, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

16 fevrier 2005

66

Febuary 16, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2625

WARES: (1) Audio musical recordings; Visual musical recordings;
(2) Casual clothing, hats, computer mouse pads, key chains,
novelty ornamental buttons, fridge magnets, stickers, knapsacks,
coasters, mugs, drinking glasses; SERVICES: Producing and
selling musical recordings on a wholesale and retail basis;
Entertainment services, namely producing musical concerts;
Entertainment services in the nature of musical performances;
Managing and promoting artists and concerts; Managing and
organizing musical tours; Used in CANADA since at least as early
as February 01, 2003 on wares (2); March 31, 2003 on wares (1)
and on services.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements musicaux audio;
enregistrements musicaux visuels; (2) Vétements de sport,
chapeaux, tapis de souris d’ordinateur, chaines porte-clés,
nouveaux macarons décoratifs, aimants pour réfrigérateur,
autocollants, havresacs, sous-verres, grosses tasses, verres.
SERVICES: Production et vente au détail et en gros
d’enregistrements musicaux; services de divertissement,
nommément production de concerts de musique; services de
divertissement sous forme de représentations musicales; gestion
et promotion d’artistes et de concerts; gestion et organisation de
tournées musicales; Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 01 février 2003 en liaison avec les marchandises
(2); 31 mars 2003 en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services.

1,201,950. 2003/12/19. Koninklijke Philips Electronics N.V.,
Groenewoudseweg 1, Eindhoven, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

COOLFLUX DSP

The right to the exclusive use of the word DSP is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: DSP (Digital Signal Processor) Cores for ultra-low power
applications in portable audio encoding/decoding, sound
enhancement, and noise suppression. Priority Filing Date: July
08, 2003, Country: BENELUX, Application No: 1035986 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DSP en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Processeur de signal numérique central pour
applications a ultra-faible puissance utilisé dans le codage et le
décodage de contenu audio pour dispositifs portables, la mise en
valeur du son, et la suppression du bruit. Date de priorité de
production: 08 juillet 2003, pays: BENELUX, demande no:
1035986 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,202,017. 2003/12/22. EVG Entwicklungs-und Verwertungs-
Gesellschaft m.b.H., Gustinus-Ambrosi-StraBe 1 - 3, 8074 Raaba
(AT), AUSTRIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

EVG-3D

WARES: Pre-fabricated building wall and ceiling elements made
of metal with a filling of insulating material; pre-fabricated wired
grid bodies with a filling of insulating material as building elements
for walls and ceilings of buildings; synthetic and mineral materials
for filling pre-fabricated wire grid bodies as building elements for
walls and ceilings of buildings. SERVICES: Installation services;
building construction; building construction using pre-fabricated
metallic wire grid panels for walls and ceilings. Priority Filing
Date: August 28, 2003, Country: AUSTRIA, Application No: 5604/
2003 in association with the same kind of wares. Used in
AUSTRIA on wares. Registered in or for AUSTRIA on December
22,2003 under No. 212961 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Eléments préfabriqués pour murs et plafonds
de batiments faits de métal et de matériau isolant; composants de
réseau électrique préfabriqués isolés faisant partie des éléments
pour murs et plafonds de béatiments; matieres minérales et
synthétiques pour isoler les composants de réseau électrique
faisant partie des éléments pour murs et plafonds de batiments.
SERVICES: Services d’installation; construction de batiments;
construction de batiments en utilisant des panneaux grillagés en
fil métallique pour murs et plafonds. Date de priorit¢ de
production: 28 ao(t 2003, pays: AUTRICHE, demande no: 5604/
2003 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: AUTRICHE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour AUTRICHE le 22 décembre 2003 sous
le No. 212961 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,202,255. 2003/12/24. GVA Lighting, Inc., 3615 Laird Road, Unit
11 & 12, Mississauga, ONTARIO, L5L5Z8

COINLIGHT

WARES: Luminaires/Light fixtures, namely light emitting diode
fixtures. Used in CANADA since September 01, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Luminaires/appareils d’éclairage,
nommeément appareils d'éclairage a diodes électroluminescentes.
Employée au CANADA depuis 01 septembre 2003 en liaison
avec les marchandises.
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1,202,475. 2003/12/30. BRAUN GMBH, Frankfurter Strasse 145,
D-61476 Kronberg im Taunus, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SoftPerfection

The right to the exclusive use of the word PERFECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electrical and non-electrical epilators for removing body
hair; parts for the aforementioned appliances. Priority Filing Date:
July 04, 2003, Country: GERMANY, Application No: 303 33 761 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on August 05, 2003 under
No. 303 33 761 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PERFECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils a épiler électriques et non
électriques; piéces pour les appareils susmentionnés. Date de
priorit¢ de production: 04 juillet 2003, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 303 33 761 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 05
aolt 2003 sous le No. 303 33 761 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,202,531. 2003/12/30. Holly Schroeder trading as Tooth Fairy,
629 Hanley Cresent, Windsor, ONTARIO, N9G1M5

Tooth Fairy

WARES: Tooth jewellery. SERVICES: Wholesale of tooth
jewellery. Used in CANADA since June 30, 2001 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Bijoux pour les dents. SERVICES: Vente en
gros de bijoux pour les dents. Employée au CANADA depuis 30
juin 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,202,574. 2003/12/31. Zigong Honghe Chemical Inc., Hongheba
, Zigong City, Sichuan Province, CHINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

&9
HE

NN

(

The Chinese character translates to "crane, a bird". The
transliteration of the Chinese character is "HE", as provided by the
applicant.

WARES: Methane chlorine; methane bichlorid; methane trichlorid;
carbon tetrachloride; calcined soda; soda ash; sal ammoniac;
bicarbonate of soda; chemical fertilizers; hydrochloric acid;
ferments for pastes; leaven; yeast; yeast in pill form, not for
medical use; bicarbonate of soda for food; alkalies for food;
microzyme; meat tenderizers for household purposes; salt
(cooking); additives to fodder, namely, natrium hydrogen
phosphate, calcium hydrogen phosphate, Kalium iodate, kalium
iodide, natrium iodide, calcium iodate, natrium iodate, calcium
iodide, calcium chloride, natrium chloride, ammonium chloride,
trichloromethane, dichloronethane; salt for cattle; lime for animal
forage; draff, cattle food; fodder; stall food for animals; yeast for
animals; pet food. Proposed Use in CANADA on wares.

La traduction du caractére chinois est "crane, a bird". La
translittération du caractére chinois est "HE", selon le requérant.

MARCHANDISES: Chlorure de méthyléne; bichlorure de
méthyléne; trichlorure de méthyléne; tétrachlorure de carbone;
carbonate de sodium; sel d'ammoniaque; bicarbonate de soude;
engrais chimiques; acide hydrochlorique; ferments pour pates;
levin; levure; levure sous forme de pilule, non a des fins
médicales; bicarbonate de soude pour aliments; alcalis pour
aliments; microzyme; attendrisseurs de viande a des fins
domestiques; sel (cuisson); additifs de fourrage, nommément
hydrogénophosphate de sodium, hydrogénophosphate de
calcium, iodate de potassium, iodure de potassium, iodure de
sodium, iodate de calcium, iodate de sodium, iodure de calcium,
chlorure de calcium, chlorure de sodium, chlorure d’ammonium,
trichlorure de méthyléne, dichlorométhane; sel pour bovins; chaux
pour fourrage grossier d’animal; lie, aliments pour bovins;
fourrage; alimentation a I'étable pour animaux; levure pour
animaux; aliments pour animaux de compagnie. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,202,636. 2003/12/31. SIGMA-TAU INDUSTRIE
FARMACEUTICHE RIUNITE S.p.A., Viale Shakespeare, 47,
00144 Roma, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL,
QUEBEC, H2Z2B7
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WARES: Products for tumour diagnosis and therapy, namely
radioimmunotherapy kits or radioimmunoscintigraphy diagnostic
kits. SERVICES: Developing neoplastic patient treatment regimes
using antibodies and other reagents (including cytotoxic agents
such as radioactive isotopes) for the therapy or diagnosis of
tumourous diseases. Priority Filing Date: October 31, 2003,
Country: ITALY, Application No: M12003C010707 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in ITALY on wares and on services. Registered
in or for ITALY on December 01, 2003 under No. 920206 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Produits pour diagnostiquer une tumeur et
effectuer une thérapie, nommément nécessaires pour
radioimmunothérapie ou nécessaires pour diagnostic en
radioimmunoscintigraphie. SERVICES: Elaboration de régimes
de traitement néoplasique de patients en utilisant des anticorps et
autres réactifs (y compris les agents cytotoxiques comme les
isotopes radioactifs) pour la thérapie ou le diagnostic de maladies
tumorales. Date de priorité de production: 31 octobre 2003, pays:
ITALIE, demande no: M12003C010707 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ITALIE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ITALIE le
01 décembre 2003 sous le No. 920206 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,202,717. 2003/12/31. M.J.Kuraishi trading as Pic A Pro, 1056
38th Ave E, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5W1J5

PIC A PRO

WARES: Baseball Jersey, T-Shirt, Golf Shirt, Hooded Sweatshirt,
Mug, Baseball Cap, Calendar, Tote Bag Messenger Bag, Book
Bag. SERVICES: Business and marketing services, franchising
services, namely, rendering technical assistance in the
establishment and/or operation of repair and remodeling
businesses of the kind rendered by craftsmen on houses,
apartments and offices. providing a web site via a global
communications network for promoting the goods and services of
others in the nature of a virtual marketplace by providing
hyperlinks and search engines linking consumers to businesses in
the fields of home improvement, home maintenance and home
repair. Used in CANADA since December 17, 1996 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Maillot de baseball, tee-shirt, chemise de golf,
pull d’entrainement a capuchon, chope, casquette de baseball,
calendrier, fourre-tout, sac de messagerie, sac a livres.
SERVICES: Services d’affaires et de commercialisation, services
de franchisage, nommément fourniture d’aide technique dans
I'établissement et/ou [I'exploitation de la réparation et du
remodelage de commerces du type offert par des artisans sur des
maisons, des appartements et des bureaux. Fourniture d’un site
Web au moyen d’un réseau mondial de télécommunications pour

la promotion des biens et services de tiers sous forme d’une place
de marché virtuelle en fournissant des hyperliens et des moteurs
de recherche reliant les consommateurs a des commerces dans
le domaine de la rénovation, de I'entretien et de la réparation des
maisons. Employée au CANADA depuis 17 décembre 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,202,876. 2004/01/07. Bacardi & Company Limited, 1000
Bacardi Road, P.O. Box N-4880, Nassau, BAHAMAS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CHATEAU VANILLE

The right to the exclusive use of the word VANILLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Alcoholic beverages, namely cognacs and liqueurs.
Priority Filing Date: December 11, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76,564,752 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot VANILLE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément cognacs
et liqueurs. Date de priorité de production: 11 décembre 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76,564,752 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,202,965. 2004/01/08. GL events, Société Anonyme, Route
d’Irigny, Z.I. Nord, 69530 BRIGNAIS, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC,
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

"
2

Le droit a l'usage exclusif du mot EVENTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

Febuary 16, 2005

69

16 fevrier 2005



Vol. 52, No. 2625

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

SERVICES: Gestion de fichiers et de bases de données
informatisées concernant l'organisation de tous types
d’événements publics ou privés a buts commercial et publicitaire
a des fins éducative, culturelle, sportive et de divertissement,
nommément: parc d’expositions, salons, foires, colloques,
conférences, congres, jeux olympiques, compétitions sportives
(tennis, ping pong, natation, plongeon, nage synchronisée, sauts
équestres, courses a cheval, marathons, triathlons, courses a
pied (sprints), athlétisme, ski de fond, slalom); gestion
informatique de Il'organisation de ces événements; gestion
informatique et publicitaire de tous types d’espaces, nommément
parcs d’expositions, centres d’expositions, centres de congres;
services rendus par des agences de conseil en communication
pour permettre d’assister, de gérer et d’accompagner les
entreprises et collectivités locales dans la définition et la mise en
oeuvre de leur politique de communication; location de
distributeurs automatiques, de photocopieurs, de machines et
appareils de bureau, nommément: ordinateurs, écrans, claviers et
souris d’ordinateurs, imprimantes individuelles, aiguisoirs
électriques, scanneurs, lampes de bureau, dictaphones,
magnétophones (pour fins de dictée) brocheuses électriques,

timbreuses  électroniques,  télécopieurs, déchiqueteuses,
téléphones, radiotéléphones; location d’espaces publicitaires;
location de matériel publicitaire, nommément: panneaux
publicitaires. Services de gestion de produits immobiliers

nommément: vente et location de batiments industriels, location
de bureaux (immobiliers). Gestion financiére de tous espaces
(espaces de bureaux, espaces publicitaires). Assurances; gestion
des affaires financiéres; affaires immobiliéres (gestion
d'immeubles). Services de construction, réparation, installation de
tous types d’architecture (scénes extérieures, décors de scénes et
de spectacles, tribunes, chapiteaux, tentes) et d’'aménagement de
son, dimages et d’éclairage (hauts-parleurs, microphones,
amplificateurs, projecteurs, écrans géants, vidéo-projecteurs)
pour [lorganisation des événements mentionnées ci-avant;
services d’installation de chauffage, de climatisation,
d’ameublement et de mobilier (chaises, tables, décors de scénes
et de spectacles), de distribution électrique, de systéme
d’éclairage (projecteurs), de systémes ou dispositifs de
signalétique (panneaux et panneaux lumineux), de sonorisation
(hauts-parleurs, microphones, amplificateurs), de murs de sons et
d’'images (écrans géants); services de conseils en matiére de
muséographie, de scénographie; fabrication et installation
d’enseignes et d’éléments d’expositions (tableaux, pancartes,
kiosques, stands); services de direction de travaux de
construction ; services d’informations en matiére de construction.
Services de télécommunications ayant trait a I'organisation et la
gestion de tous types d’événements publics ou privés a buts
commercial et publicitaire a des fins éducative, culturelle, sportive
et de divertissement, nommément: location d’équipement
téléphonique et informatique, fourniture de lignes téléphoniques,
de connections informatiques donnant accés a Internet. Services
d’agence de voyage et de tourisme (a I'exception des services de
réservation et de pension). Services de location d’entrepbts, de
réfrigérateurs, de places de stationnement, garages, conteneurs
d’entreposage. Location et gestion d’espaces sportifs, de stades;
location de décors de scénes et de spectacles; organisation et
conduite de tous types d’évenements publics ou privés a buts
commercial et publicitaire a des fins éducative, culturelle, sportive

et de divertissement, nommément: parcs d’expositions, salons,
foires, colloques, conférences, congrés, jeux olympiques,
compétitions sportives (tennis, ping pong, natation, plongeon,
nage synchronisée, sauts équestres, courses a cheval,
marathons, triathlons, courses a pieds (sprints), athlétisme, ski de
fond, slalom); location d’appareils d’éclairage (projecteurs) pour
les décors de scénes et de spectacles; location d’enregistrements
sonores, de films, de dispositifs audiovisuels (murs d’image,
vidéo-projecteurs, moniteurs, écrans); location de poste de radio
et de télévision; service de formation de personnes ou techniciens
dans le domaine de I'organisation et 'aménagement de tous les
types d’évenements énumérés ci-avant. Service d’organisation et
de mise a disposition d’hétesses d’accueil et de personnel
technique; service de conception et contrble de qualité des
produits et matériaux utilisés dans [l'organisation et
'aménagement de parcs d’expositions, centres de congres,
centres d’expositions, centres sportifs, stades; décoration
intérieures de lieux et locaux d’événements; pose de décorations
florales; location de matériel informatique (logiciels de jeux de
réalité virtuelle, de jeux informatisés, de jeux vidéos, pour
utilisation dans la gestion de bases de données, pour le traitement
de texte, d’exploitation et ordinateurs); services d’architecture;
services d’études de projet technique pour la construction, la
décoration, I'agencement, I'équipement de tous batiments et
édifices permanents ou temporaires (scénes extérieures, décors
de scénes et de spectacles, tribunes, chapiteaux, tentes,
kiosques, stands); services de conseil en construction de
batiments, d’'édifices permanents ou temporaires, services
d’établissement de plans de construction. Location de structures
mobiles (scénes extérieures, décors de scénes, et de spectacles,
tribunes, chapiteaux, tentes) pour tous les événements énumeérés
ci-avant; location de mobilier (chaises, tables, verrerie, linges de
tables); location de logement temporaire. Services de jardiniers
paysagistes pour la décoration de centres de congrés, de centres
d’expositions, de centres sportifs, de salles de spectacles, de
tentes, de chapiteaux. Date de priorité de production: 01 aolt
2003, pays: FRANCE, demande no: 03 3 239 680 en liaison avec
le méme genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 01 ao(t 2003
sous le No. 03 3 239 680 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word EVENTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Management of files and computer databases
concerning the organization of all types of public or private
commercial and promotional events for educational, cultural,
athletic and entertainment purposes, namely: exhibition grounds,
specialty shows, fairs, symposia, conferences, conventions,
Olympic Games, sports competitions (tennis, ping pong,
swimming, diving, synchronized swimming, show jumping, horse
racing, marathons, triathlons, running competitions (sprints), track
and field, cross-country skiing, slalom); computer management of
the organization of these events; computer and promotional
management of all types of space, namely exhibition grounds,
exhibition centres, convention centres; services provided by
communications consulting agencies to make it possible to assist,
manage and support local businesses and communities with
respect to defining and implementing their communications

16 fevrier 2005

70

Febuary 16, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2625

policies; rental of vending machines, photocopiers, and office
machines and equipment, namely: computers, monitors,
computer keyboards and mice, personal printers, electric pencil
sharpeners, scanners, office lamps, Dictaphones, tape recorders
(for dictation), electric staplers, electronic postage meters,
facsimile machines, shredders, telephones, cellular telephones;
rental of advertising space; rental of advertising materials, namely:
advertising billboards. Real estate product management services
namely: sale and leasing of industrial buildings, leasing of office
space (real estate). Financial management of all types of space
(office space, advertising space). Insurance; management of
financial affairs; real estate business (building management).
Services for construction, repair and installation of all types of
architecture (outdoor stages, stage and show sets, bleachers,
large and small tents) and set-up of sound, images and lighting
(speakers, microphones, amplifiers, spotlights, giant screens,
video projectors) for the organization of the aforementioned
events; services for the installation of heating, air conditioning,
furnishings (chairs, tables, stage and show sets), electrical
distribution, lighting systems (spotlights), signage systems and
devices (signs and illuminated signs), sound (speakers,
microphones, amplifiers), sound and video walls (giant screens);
consulting services in museography, set design; manufacturing
and installation of signs and exhibition elements (boards, signs,
booths, stands); construction management services; information
services in relation to construction. Telecommunications services
relating to the organization and management of all types of public
or private commercial and promotional events for educational,
cultural, athletic and entertainment purposes, namely: rental of
telephone and computer equipment, provision of telephone lines,
computer connections providing access to the Internet. Travel
agency and tourism services (other than reservation and
accommodations services). Services for the rental of warehouses,
refrigerators, parking spaces, garages, storage containers. Rental
and management of sports areas, stadiums; rental of stage and
show sets; organization and holding of all types of public or private
commercial and promotional events for educational, cultural,
athletic and entertainment purposes, namely: exhibition grounds,
specialty shows, fairs, symposia, conferences, conventions,
Olympic Games, sports competitions (tennis, ping pong,
swimming, diving, synchronized swimming, show jumping, horse
racing, marathons, triathlons, running competitions (sprints), track
and field, cross-country skiing, slalom); Rental of lighting
equipment (spotlights) for stage and show sets; rental of sound
recordings, films, audiovisual devices (video walls, video
projectors, monitors, screens); rental of radio and television sets;
training service for individuals or technicians in the field of the
organization and set-up of all the aforementioned types of events.
Service for the organization and provision of welcome hostesses
and technical personnel; design and quality-control service for the
products and materials used in the organization and set-up of
exhibition grounds, convention centres, exhibition centres, sports
centres, stadiums; interior decoration of event sites and premises;
installation of floral decorations; rental of computer equipment
(virtual reality game software, computer game software, video
game software, software for use in database management, word
processing software, operating software and computers);
architecture services; technical project study services for the
construction, decoration, arranging, equipping of all permanent or

temporary structures and buildings (outdoor stages, stage and
show sets, bleachers, large and small tents, booths, stands);
consulting services in the construction of permanent or temporary
buildings, structures, services for the drawing up of construction
plans. Rental of mobile structures (outdoor stages, stage and
show sets, bleachers, large and small tents) for all the
aforementioned events; rental of furnishings (chairs, tables,
glassware, table linens); rental of temporary lodgings. Landscape
gardening services for the decoration of convention centres,
exhibition centres, sports centres, entertainment halls, large and
small tents. Priority Filing Date: August 01, 2003, Country:
FRANCE, Application No: 03 3 239 680 in association with the
same kind of services. Used in FRANCE on services. Registered
in or for FRANCE on August 01, 2003 under No. 03 3 239 680 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

1,203,645. 2004/01/20. ICI Canada Inc., 2600 Steeles Avenue
West, Concord, ONTARIO, L4K3C8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

CIL TRAITE-BOIS PREMIUM

The right to the exclusive use of the word PREMIUM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Wood stain. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PREMIUM en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Teinture a bois. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,203,856. 2004/01/22. Bayer AG, K-RP Markenschutz, Q-26, D-
51368, Leverkusen, Bayerwerk, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

COMPASS

WARES: Preparations for killing weeds and destroying vermin,
insecticides, herbicides, fungicides. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Préparations pour détruire les mauvaises
herbes et la vermine; insecticides, herbicides, fongicides. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,204,387. 2004/01/27. Omron Corporation, Shiokoji Horikawa, ,
Shimogyo-ku, Kyoto, 600-8530, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

D

WARES: Computerized engine analysis and diagnostic system
comprising audio microphones, vibration sensors, mechanical and
electrical engine characteristic sensors, computers, displays,
input touch panels and/or engine analysis and diagnostic
computer software for analyzing and diagnosing engines based
on input received from various audio, mechanical and other
sensors. SERVICES: Designing, installation, consulting aind
maintenance services relating to the above wares. Priority Filing
Date: August 28, 2003, Country: JAPAN, Application No: 2003-
074056 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Systéme informatisé de diagnostic et
d’analyse de moteurs comprenant des microphones audio, des
capteurs de vibration, des capteurs mécaniques et électriques
pour moteur, des ordinateurs, des afficheurs, des écrans tactiles
pour I'entrée de données et/ou des logiciels d’analyser et de
diagnostic de moteurs selon les données recues de divers
capteurs audio, mécaniques et autres. SERVICES: Services de
conception, d’installation, de consultation et d’entretien ayant trait
aux marchandises susmentionnées. Date de priorité de
production: 28 aolt 2003, pays: JAPON, demande no: 2003-
074056 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liasison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,204,397. 2004/01/27. The Permedia Research Group Inc., 577
Somerset Street West, , Ottawa, ONTARIO, K1R5K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

gﬁ

WARES: Computer software for modelling and simulating the flow
of petroleum fluids. SERVICES: (1) Research services in
connection with modelling and simulating the flow of petroleum
fluids. (2) Consulting services in connection with modelling and
simulating the flow of petroleum fluids. Used in CANADA since at
least as early as June 04, 1998 on wares and on services (1); 2000
on services (2).

MARCHANDISES: Logiciels pour modélisation et simulation du
débit des fluides pétroliers. SERVICES: (1) Services de recherche
ayant trait au modelage et a la simulation de I'écoulement de
fluides pétroliers. (2) Services de consultation ayant trait au
modelage et a la simulation de I'écoulement de fluides pétroliers.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 04 juin
1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1); 2000 en liaison avec les services (2).

1,204,520. 2004/01/28. BOON RAWD BREWERY CO., LTD.,
999 Samsen Road, Bangkok 10300, THAILAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

i |
BOON RAVWD BREWERY CO,LTD,
TANCHOH. THAILAND

The applicant states that the word SINGHA is a Thai word, which
is the name of a mythical beast belonging to Thai folklore.

The right to the exclusive use of all the reading matter except
SINGHA is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Beer, drinking water, soda water, aerated water, mineral
water, fruit juices, ginger beer, malt beer and soft drinks. Used in
CANADA since August 2001 on wares.

Le requérant indique que le mot "SINGHA" est le nom thai d’'une
béte mythique appartenant au folklore thai.

Le droit a 'usage exclusif de toute la matiére a lire a I'exception
"SINGHA". en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Biére, eau potable, eau gazéifiee, eau
gazeuse, eau minérale, jus de fruits, biere au gingembre, biere de
malt et boissons gazeuses. Employée au CANADA depuis ao(t
2001 en liaison avec les marchandises.
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1,204,983. 2004/02/03. Wyeth Canada, a general partnership of
Wyeth Canada Inc. and Wyeth Holdings Canada Inc., 50
Minthorn Blvd., , Markham, ONTARIO, L3T7Y2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The full circle to
the left is red, the full circle to the right is yellow, the portion of the
top circle that does not overlap the left and right circles is green,
and the portion of the lower circle that does not overlap the other
three circles is blue.

WARES: Awards to recognize noteworthy service to the
pharmaceutical or veterinary industries. SERVICES: (1) Seminars
and presentations regarding the approval, use and application of
pharmaceutical and veterinary products and regulatory issues
relating to the manufacture and sale of pharmaceutical and
veterinary products, and. (2) Facilitating an awards program to
recognize noteworthy service to the pharmaceutical or veterinary
industries. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le cercle complet a gauche est en rouge, le cercle
complet a droite est en jaune, la partie du cercle supérieur, qui ne
chevauche pas les cercles de gauche et de droite, est en vert, et
la partie du cercle inférieur, qui ne chevauche pas les trois autres
cercles, est en bleu.

MARCHANDISES: Prix attribués en reconnaissance des services
exceptionnels rendus a l'industrie pharmaceutique ou vétérinaire.
SERVICES: (1) Séminaires et présentations portant sur
I'approbation, [I'utilisation et [I'application de produits
pharmaceutiques et vétérinaires sur les questions réglementaires
ayant trait a la fabrication et a la vente de produits
pharmaceutiques et vétérinaires. (2) Facilitation d’'un programme
d'attribution de prix en reconnaissance des services
exceptionnels rendus a l'industrie pharmaceutique ou vétérinaire.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,205,119. 2004/01/29. FASTBUCKS HOLDING
CORPORATION, 7920 Belt Line Road, Suite 600, Dallas, Texas,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LEVITT, HOFFMAN, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 3001, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

FASTBUCKS

SERVICES: Providing short term loans and cheque cashing
services. Proposed Use in CANADA on services. Benefit of
section 14 is claimed on services.

SERVICES: Fourniture de services de préts a court terme et
d’encaissement de chéques. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services. Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur
les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
services.

1,205,211. 2004/02/03. FERSTEN KNITWEAR INC./TRICOTS
FERSTEN INC., 9494 ST. LAWRENCE BLVD., SUITE 700,
MONTREAL, QUEBEC, H2N1P4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MENDELSOHN, 1000
SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3G4

TH bags

The right to the exclusive use of the word BAGS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Luggage, garment bags, travel bags, shoulder bags, suit
carriers, sport bags, tote bags, portfolios, backpacks, knapsacks,
school bags, briefcases, attaché cases, handbags, purses, beach
bags, camera bags, cosmetic bags, toiletry bags, lunch bags,
computer cases, wallets and key cases. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BAGS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bagages, sacs a vétements, sacs de voyage,
sacs a bandouliére, housses pour complets, sacs de sport, fourre-
tout, portefeuilles, sacs a dos, havresacs, sacs d’écolier, porte-
documents, mallettes, sacs a main, bourses, sacs de plage, sacs
pour appareils-photo, sacs a cosmétiques, sacs de toilette, sacs-
repas, étuis pour ordinateurs, portefeuilles et étuis a clés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,205,345. 2004/02/05. OMS Investments, Inc., 10250
Constellation Place, Suite 2800, Los Angeles, California 90067,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SHAKE A LITTLE GROW A LOT

The right to the exclusive use of the word GROW is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Slow-release plant food. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on December 09, 2003 under No. 2,792,358 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot GROW en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Nutritifs pour plantes a libération lente.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 09 décembre 2003 sous le No. 2,792,358 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,205,380. 2004/02/05. Selected Bioproducts Inc., 61 Lewis
Road, Guelph, ONTARIO, N1H1E9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

SUPERIOR
SUPPLEMENTS...NATURALLY!

The right to the exclusive use of SUPERIOR SUPPLEMENTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Horse and dog nutritional supplements namely herbs,
vitamins, minerals, oils and amino acids, blended into various
mash and pellet forms to support animal metabolism. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif de SUPERIOR SUPPLEMENTS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels pour chevaux et
chiens, nommément herbes, vitamines, sels minéraux, huiles et
amino-acides, mélangés et présentés sous diverses formes de
mash et granulé, et destinés a soutenir le métabolisme d’animaux.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,205,396. 2004/02/05. PARETOLOGIC INC, 800-1070
DOUGLAS STREET, VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8W2S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CREASE HARMAN & COMPANY, 800 - 1070 DOUGLAS
STREET, P.O. BOX 997, VICTORIA, BRITISH COLUMBIA,
V8W2S8

paretologic inc.

WARES: Computer hardware, computer software namely privacy
and security software for use in the field of personal and business
electronic privacy and security, computer anti-virus programs,
computer anti-spam programs, computer anti-spy programs,
computer Internet revenue building programs. SERVICES:
Computer services, namely, information storage and retrieval in

the field of personal and business electronic privacy and security,
computer software designs, computer consulting services;
advertising services relating to the computer software industry
through an Internet based network of affiliated publishers. Used in
CANADA since January 01, 2004 on wares; January 12, 2004 on
services.

MARCHANDISES: Matériel informatique, logiciels, nommément
logiciels de confidentialité et de sécurité pour utilisation afin
d’assumer la protection de la confidentialité et de la sécurité
électroniques personnelles et a des fins commerciales,
programmes informatiques anti-virus, programmes informatiques
anti-pourriel, programmes informatiques anti-espion, programmes
informatiques de création de revenus sur Internet. SERVICES:
Services d’informatique, nommément stockage et récupération
d’informations dans le domaine de la confidentialité et de la
sécurité électronique personnelle et d’entreprise, conception de
logiciels, services de conseils en informatique; services de
publicité ayant trait a l'industrie des logiciels au moyen d’un
réseau Internet d’éditeurs associés. Employée au CANADA
depuis 01 janvier 2004 en liaison avec les marchandises; 12
janvier 2004 en liaison avec les services.

1,205,483. 2004/02/06. Société des Produits Nestlé S.A., 1800
Vevey, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

AEROCCINO

WARES: Electric tools and non electric tools for the preparation of
food and drink, namely beaters, mixers, whisks, frothers and parts
and fittings for all of the aforesaid goods; electric and non-electric
machines for heating milk, coffee machines, coffee pots,
percolators and parts and fittings for all of the aforesaid goods.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outils électriques et outils non électriques
pour la préparation d’aliments et de boissons, nommément
batteurs, mélangeurs, fouets, appareils pour mousser et piéces et
accessoires pour toutes les marchandises susmentionnées;
machines électriques et non électriques pour chauffer du lait,
machines a café, cafetiéres, percolateurs et piéces et accessoires
connexes pour toutes les marchandises susmentionnées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,205,658. 2004/02/03. THE OLD SCHOOL LIMITED, 29 High
Street, Poole, Dorset BH15 1AB, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

BOTANOMANCY
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WARES: Perfumes; non-medicated toilet and cosmetic
preparations, namely, lotions, powders and creams for use on the
skin;  dentifrices;  depilatory  preparations;  deodorants;
preparations for care of the hair; shampoos; essential oils for
personal use. Priority Filing Date: August 04, 2003, Country:
UNITED KINGDOM, Application No: 2,339,774 in association with
the same kind of wares. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for UNITED KINGDOM on March 05, 2004 under
No. 2,339,774 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfums; cosmétiques et préparations
d’hygiéne personnelle non médicamentés, nommément lotions,
poudres et créemes pour utilisation sur la peau; dentifrices;
préparations pour épilatoires; déodorants; préparations pour les
soins capillaires; shampoings; huiles essentielles pour les soins
du corps. Date de priorité de production: 04 ao(t 2003, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2,339,774 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ROYAUME-
UNI le 05 mars 2004 sous le No. 2,339,774 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,205,733. 2004/02/09. Kidde Fire Fighting Inc., 150 Gordon
Drive, P.O. Box 695, Exton, Pennsylvania 19341-0695, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

DOMINATOR

WARES: Mobile water fire pumps. Priority Filing Date: August 26,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/292,372 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 30, 2004 under
No. 2,906,512 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pompes d’incendie a eau. Date de priorité de
production: 26 ao(t 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/292,372 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 novembre 2004 sous le No. 2,906,512 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,205,874. 2004/02/09. FINN ENTERPRISES LIMITED, 50
Cherry Post Road, Etobicoke, @ONTARIO, M9C2K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LISA ANNE MIRON, 477 RICHMOND ST. W., SUITE 806,
TORONTO, ONTARIO, M5V3E7

TETRIX

WARES: Modular shelving systems made from 5 basic shapes
which fit together in various combinations which can be used as
storage and shelving for home and office, and which can fit
together as various combinations for form seating furniture and
storage furniture. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systemes d’étagéres modulaires comprenant
cing formes de base qui s’agencent suivant diverses
combinaisons et qui sont utilisables comme unités de rangement
et comme étagéres pour la maison et le bureau, et qui peuvent
s’agencer suivant diverses combinaisons pour former du mobilier
pour s’asseoir et des meubles de rangement. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,205,884. 2004/02/10. Siemens Aktiengesellschaft,
Wittelsbacherplatz 2, Munich, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

OBT

WARES: Communications equipment, namely, optical
terminals. Used in CANADA since November 2003 on wares.

bus

MARCHANDISES: Matériel de communications, nommément
terminaux a bus optique. Employée au CANADA depuis
novembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,206,218. 2004/02/12. Nathalie Simard, 1584, Jean Lachaine,
Sainte-Catherine, QUEBEC, JOL1EQ

PolyGolf

Le droit a 'usage exclusif du mot GOLF en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Table de jeu de golf ainsi que toutes les
pieéces du jeu s’y rattachant; jeu de golf sur table. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word GOLF is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Golf game table and all related game pieces; tabletop
golf game. Proposed Use in CANADA on wares.

1,206,318. 2004/02/12. OWENS-ILLINOIS CLOSURE INC., One
SeaGate, , Toledo, Ohio, 43666, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

REGAL

WARES: Non-metallic closures, namely bottle closures. Priority
Filing Date: August 13, 2003, Country: OHIM (EC), Application No:
3312147 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Dispositifs de fermeture non métalliques,
nommément dispositifs de fermeture pour bouteille. Date de
priorité de production: 13 aolt 2003, pays: OHMI (CE), demande
no: 3312147 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,206,806. 2004/02/18. The Royal Life Saving Society Canada,
Alberta Branch, 11759 Groat Road, Edmonton, ALBERTA,
T5M3K6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: L.P. CARR, Q.C., (CARR & COMPANY), 900 THE
PHIPPS-MCKINNON BLDG.,, 10020 - 101A AVENUE,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G2

SWIM TO SURVIVE

The right to the exclusive use of the word SWIM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Bathing suits, t-shirts, shorts, sportswear, hats,
towels, backpacks, audio and video cassettes and CDs, swim
goggles, kickboards, swim fins, pull buoys. (2) Brochures,
pamphlets, posters, drinking glasses, plaques, medals,
certificates, jewellery, sports bags, plastic drinking cups,
pennants, key rings, memo pads, gummed labels, pens, pencils.
(3) Instructional booklets, manuals and guides, instructional
worksheets, progress memos and strategy cards, clip boards and
binders, posters and newsletters. SERVICES: (1) Organizing and
conducting instruction in water safety and swimming. (2)
Organizing and conducting leadership training and certification.
(3) The provision of education and training in aquatic safety. (4)
The operation of swimming pools and swimming facilities. Used in
CANADA since at least January 2001 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SWIM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Maillots de bain, tee-shirts, shorts,
vétements sports, chapeaux, serviettes, sacs a dos, cassettes
audio et vidéo et disques compacts, lunettes de natation, planches
de natation, palmes de plongée, bouées de jambes. (2)
Brochures, dépliants, affiches, verres, plaques, médailles,
certificats, bijoux, sacs de sport, gobelets en plastique, fanions,
anneaux a clés, blocs-notes, étiquettes gommées, stylos,
crayons. (3) Livrets d’instruction, manuels et guides d’instructions,
brochures d’instruction, notes d’avancement et cartes de
stratégie, planchettes a pince et liants, affiches et bulletins.
SERVICES: (1) Organisation et direction de I'enseignement en
matiére de sécurité aquatique et de natation. (2) Organisation et
tenue de formation et de certification en leadership. (3) La
fourniture d’éducation et de formation en sécurité aquatique. (4)
Exploitation de piscines et d’installations pour la natation.
Employée au CANADA depuis au moins janvier 2001 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,207,106. 2004/02/20. TYCO PLASTICS LP, 1401 West 94th
Street, Minneapolis, Minnesota 55431, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

RIP-STOP

WARES: Plastic trash bags. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on October 07, 2003 under No. 2771591 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs a rebuts en plastique. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07
octobre 2003 sous le No. 2771591 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,207,132.  2004/02/20. THE ROYAL COLLEGE OF
PHYSICIANS AND SURGEONS OF CANADA, 774 Echo Drive,
Ottawa, ONTARIO, K1S5N8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The right to the exclusive use of the words PROFESSIONAL,
COMMUNICATOR, SCHOLAR, COLLABORATOR, ADVOCATE,
MANAGER, and MEDICAL EXPERT is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Printed publications, namely written reports dealing with
professional competency of physicians and surgeons.
SERVICES: Consulting, teaching, training, examination and
evaluation services relating to professional competency of
physicians and surgeons. Used in CANADA since July 2001 on
wares and on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots PROFESSIONAL,
COMMUNICATOR, SCHOLAR, COLLABORATOR, ADVOCATE,
MANAGER, et MEDICAL EXPERT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément rapports
écrits ayant trait aux qualifications professionnelles des médecins
et des chirurgiens. SERVICES: Services de consultation,
d’enseignement, de formation, d’examen et d’évaluation ayant
trait a la compétence professionnelle de médecins et de
chirurgiens. Employée au CANADA depuis juillet 2001 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,207,136. 2004/02/20. R & A BAILEY & CO, Nangor House,
Western Estate, Dublin 12, IRELAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The eyebrow
design is bronze with a gold outline; the shield is outlined in gold;
the circle and swirl device is cream; there are bronze, cream,
ivory, orange and beige silks running under and through the
shield; the background of the design is black and green.

WARES: Alcoholic beverages, namely liqueurs, liqueur-based
beverages, liqueur-flavoured beverages, whiskey-based
beverages, and malt-based beverages. Priority Filing Date:
September 29, 2003, Country: IRELAND, Application No: 2003/
01785 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le dessin des sourcils est couleur bronze avec
contour or; le bouclier est délinéé or; le cercle et le dispositif
tourbillonnant sont couleur creme; des soieries couleurs bronze,
creme, ivoire, orange et beige sous-tendent et traversent le
bouclier; le fond du dessin est en noir et en vert.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément liqueurs,
boissons a base de liqueur, boissons aromatisées a la liqueur;
boissons a base de whisky et boissons a base de malt. Date de
priorité de production: 29 septembre 2003, pays: IRLANDE,
demande no: 2003/01785 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,207,141. 2004/02/23. LAUREN ASHLEY HOWELL, 690
Community Row, WINNIPEG, MANITOBA, R3R1H7

..........

The right to the exclusive use of the word BOOKS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Books of paper, board books, children’s books, picture
books, coloring books, children’s activity books, stickers, sticker
books, card games, flash cards, magazines, catalogues,
calendars (wall & desk), art pictures (watercolor, acrylic, marker,
pencil crayon, pencil) art prints, posters, decals, computer-
generated art, jigsaw puzzles, characters (printed), window
shades (paper), automobile window sun shades (paper). Books of
paper with electronic sounds and talking, computer-generated art
in electronic format, electronic publications, namely books and
catalogues. Animated films, audio recordings, video recordings,
pre-recorded audio tapes, pre-recorded video tapes, pre-recorded
compact disks, pre-recorded audio disks, pre-recorded video
disks, pre-recorded digital video disks. Books of fabric, book bags,
all-purpose cloth bags, window shades (fabric), automobile
window sun shades (fabric). SERVICES: Book publishing,
electronic book publishing, book sales. Used in CANADA since
December 27, 2003 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot BOOKS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres de papier, livres plastifiés, livres pour
enfants, livres d’images, livres a colorier, livres d’activités pour
enfants, autocollants, livres pour autocollants, jeux de cartes,
cartes-éclair, magazines, catalogues, calendriers (mur et bureau),
images artistiques (aquarelle, acrylique, marqueur, pastel,
crayon) reproductions artistiques, affiches, décalcomanies,
Uuvres d’art assistées par ordinateur, casse-téte, caractéres
(imprimés), stores pour fenétre (papier), pare-soleil pour
automobile (papier). Livres de papier avec des sons et du langage
électroniques, oeuvres d’art assistées par ordinateur sous forme
électronique, publications électroniques, nommément livres et
catalogues. Films d’animation, enregistrements sonores,
enregistrements vidéo, bandes sonores préenregistrées, bandes
vidéo préenregistrées, disques compacts préenregistrés, disques
acoustiques  préenregistrés, vidéodisques préenregistrés,
vidéodisques numériques préenregistrés. Livres de tissus, sacs
pour livres, sacs de toile tout usage, stores pour fenétre (tissus),
pare-soleil pour automobile (tissus). SERVICES: Publication de
livres, publication de livres électroniques, ventes de livres.
Employée au CANADA depuis 27 décembre 2003 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,207,154. 2004/02/23. The Moving Visuals Co. Pte Ltd, a
company incorporated in Singapore, 42A Horne Road, 209066,
SINGAPORE Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

GO WARRIOR

WARES: Pre-recorded CD’s, video tapes, laser discs and DVD’s
featuring travel adventure programmes for sale and for broadcast
over television, cable, streaming video and the Internet; men’s,
ladies’ and children’s clothing, footwear and headgear for
gymnastics and sports, namely, shirts, T-shirts, sweatshirts,
sweatpants, sweatsuits, sweaters, tops, pants, jeans, uniforms,
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jackets, jerseys, parkas, raingear, skirts, blouses, shorts, anoraks,
gloves, coats, turtlenecks, vests, warm-up suits, caps, hats,
visors, headbands, shoes, boots, sneakers, training shoes,
wristbands; games, namely, board games, electronic games
including electronic hand-held games; toys, namely, dolls, action
figures and stuffed toys; equipment for sports and games, namely,
archery implements, balls for games, gloves for games, ice
skates, roller skates, rackets, protective paddings (part of sports
suits), punching bags, sailboards, shin guards (sports articles),
skis, surfboards, bags especially designed for skis and
surfboards, waterskis, bags adapted to carry sports implements,
sports bags adapted or shaped to contain specific sports
apparatus, sports bags shaped to contain clothing used in
athletics, sports bags shaped to contain footwear used in athletics.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Disques compacts, bandes vidéo, disques
laser et DVD préenregistrés contenant des émissions de voyages
d’aventures pour vente et diffusion au moyen de télévision, de
cable, de vidéo a lecture en transit et d’Internet; vétements pour
hommes, femmes et enfants, articles chaussants et coiffures pour
gymnastique et sports, nommément chemises, tee-shirts, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, survétements,
chandails, hauts, pantalons, jeans, uniformes, vestes, jerseys,
parkas, tenues de pluie, jupes, chemisiers, shorts, anoraks, gants,
manteaux, chandails a col roulé, gilets, survétements, casquettes,
chapeaux, visiéres, bandeaux, chaussures, bottes, espadrilles,
chaussures d’entrainement, serre-poignets; jeux, nommément
jeux de table, jeux électroniques y compris jeux électroniques a
main; jouets, nommément poupées, figurines d’action et jouets
rembourrés; équipement pour sports et jeux, nommément
accessoires pour le tir a I'arc, ballons pour jeux, gants pour jeux,
patins a glace, patins a roulettes, raquettes, matelassage
protecteur (piéce de costumes de sport), sacs d’entrainement,
planches a voile, protége-tibias (articles de sport), skis, planches
de surf, sacs congus en particulier pour skis et planches de surf,
skis nautiques, sacs adaptés au transport d’accessoires de
sports, sacs de sport adaptés a des appareils sportifs spécifiques
ou formés pour les contenir, sacs de sport formés pour loger des
vétements utilisés en athlétisme, sacs de sport formés pour loger
des articles chaussants utilisés en athlétisme. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,207,195. 2004/02/17. H. Muehlstein & Co., Inc., 800
Connecticut Avenue, Norwalk, Connecticut, 06854, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LINDA J. TAYLOR, 200
NORTH SERVICE ROAD WEST , UNIT 1, SUITE 183 ,
OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1

S
—

WARES: (1) Natural and synthetic plastic and rubber polymers of
all grades and types for use in industrial and commercial
manufacture in the plastics, polymers and rubber industry. (2)
Plastic and rubber polymers of all grades and types for use in
manufacturing processes, namely, injection molding, rotomolding,
blow molding, compression molding, extrusion, compounding,
blending and mixing. Used in CANADA since at least as early as
October 1988 on wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on December 16, 2003 under No. 2,794,459 on
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Polymeéres de plastique et de caoutchouc
naturels et synthétiques de toutes classes et de tous types a
utiliser dans la fabrication industrielle et commerciale des
industries des matiéres plastiques, des polymeres et du
caoutchouc. (2) Polyméres de plastique et de caoutchouc
polymeéres de toutes qualités et de tous types pour utilisation dans
des procédés de fabrication, nommément le moulage par
injection, le rotomoulage, le moulage par soufflage, le moulage
par compression, I'extrusion, la formulation et le mélangeage.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que octobre
1988 en liaison avec les marchandises (1). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16
décembre 2003 sous le No. 2,794,459 en liaison avec les
marchandises (2).

1,207,279. 2004/02/23. Daniel Romano, 3445 Drummond, #307,
Montreal, QUEBEC, H3G1X9

On-the-Line!

WARES: Women’s tennis clothes, golf clothes and exercise
clothing made from high-tech fabrics. Used in CANADA since
June 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Vétements de tennis pour femmes, vétements
de golf et vétements d’exercice confectionnés de tissus haute
technologie. Employée au CANADA depuis 01 juin 2000 en
liaison avec les marchandises.

1,207,285. 2004/02/23. Daniel Romano, 3445 Drummond, #307,
Montreal, QUEBEC, H3G1X9

WARES: Women’s tennis clothes, golf clothes and exercise
clothing made from high-tech fabrics. Used in CANADA since
June 01, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Vétements de tennis pour femmes, vétements
de golf et vétements d’exercice confectionnés de tissus haute
technologie. Employée au CANADA depuis 01 juin 2000 en
liaison avec les marchandises.
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1,207,300. 2004/02/19. Seiko Epson Kabushiki Kaisha (also
trading as Seiko Epson Corporation), 4-1 Nishishinjuku 2-chome,
Shinjuku-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

EPSON Web-To-Page

WARES: Computer software which controls the operation of
printers. Priority Filing Date: February 18, 2004, Country: JAPAN,
Application No: 2004-014231 in association with the same kind of
wares. Used in JAPAN on wares. Registered in or for JAPAN on
September 03, 2004 under No. 4799819 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels permettant I'exploitation
d'imprimantes. Date de priorité de production: 18 février 2004,
pays: JAPON, demande no: 2004-014231 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: JAPON en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 03
septembre 2004 sous le No. 4799819 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,207,380. 2004/02/24. Bent Karlsen Trading Scandinavia AB,
P.O. Box 36, S-672 21 ARJANG, SWEDEN Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

TROLLSCHNAPS

WARES: Spirits namely, schnapps and liqueurs. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Eaux-de-vie, nommément schnaps et
liqueurs. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,207,410. 2004/02/24. Kelly Marits, 5755 Telegraph Trail, West
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, VIW1R3

FUNPASS

SERVICES: Organization and the operation of meetings,
sessions, workshops and seminars for active women for the
purpose of promoting recreational activities, health and well-
being. Promoting the goods and services of others by arranging
for sponsors to affiliate goods and services with recreational
activities designed specifically for women. Promoting the sale of
goods and services of others through the distribution of printed
materials and promotional contests. Providing advertising
services for others, namely, providing advertising space for others
via the Internet, meetings, workshops and seminars. Used in
CANADA since January 01, 2003 on services.

SERVICES: Organisation et exploitation de réunions, de séances,
d’ateliers et de séminaires pour femmes actives aux fins de la
promotion d’activités récréatives,